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(Akty przyjete przed dniem 1 grudnia 2009 r. na mocy Traktatu WE, Traktatu UE i Traktatu Euratom)

DECYZJA URZEDU NADZORU EFTA
NR 789/08/COL
z dnia 17 grudnia 2008 r.

zmieniajaca decyzje Kolegium nr 195/04/COL w sprawie przepisow wykonawczych, o ktérych

mowa w art. 27 w czeSci II protokolu 3 do Porozumienia pomiedzy Panstwami EFTA

w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunalu Sprawiedliwoéci w odniesieniu do
standardowych formularzy zglaszania pomocy

URZAD NADZORU EFTA,

UWZGLEDNIAJAC  Porozumienie o Europejskim Obszarze
Gospodarczym ('), w szczegdlnosci jego art. 61-63 oraz
protokét 26,

UWZGLEDNIAJAC Porozumienie pomiedzy panstwami EFTA
w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunalu Sprawied-
liwosci (?), w szczegdlnosci jego art. 27 w czesci 11 protokotu 3
do Porozumienia o Nadzorze i Trybunale,

MAJAC NA UWADZE, ZE w dniu 14 lipca 2004 r. Urzad Nadzoru
EFTA przyjat decyzje nr 195/04/COL w sprawie przepis6w
wykonawczych, o ktérych mowa w art. 27-29 w czesci 1I
protokolu 3 do Porozumienia o Nadzorze i Trybunale (3),

MAJAC NA UWADZE, ZE decyzja Urzedu Nadzoru EFTA nr
195/04/COL ustanowiony zostal obowiagzkowy wyczerpujacy
formularz zglaszania pomocy panstwa,

MAJAC NA UWADZE, ZE Urzad Nadzoru EFTA przyjal nowa
metode okreslania stop referencyjnych i dyskontowych (%),

MAJAC NA UWADZE, ZE w dniu 25 marca 2008 r. Komisja
Europejska wydata rozporzadzenie (WE) nr 271/2008 zmienia-
jace rozporzadzenie (WE) nr 794/2004 w sprawie wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 ustanawiajacego szcze-
g6lowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE (°),

MAJAC NA UWADZE, ZE w dniu 31 pazdziernika 2008 r.
Komisja Europejska wydala rozporzadzenie (WE) nr 1147/2008
zmieniajgce cze$¢ 1110 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr
794/2004 w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr
659/1999 ustanawiajacego szczegdlowe zasady stosowania art.
93 Traktatu WE (9),

PO KONSULTACJI z Komitetem Doradczym ds. Pomocy Panstwa
zgodnie z art. 29 w czesci I protokolu 3 do Porozumienia
o Nadzorze i Trybunale pismem z dnia 6 listopada 2008 r.,

() Zwane dalej Porozumieniem EOG.

(%) Zwane dalej Porozumieniem o Nadzorze i Trybunale.

(’) Decyzja nr 195/04/COL z dnia 14 lipca 2004 r. opublikowana
w Dz.U. L 139 z 25.5.2006 r., s. 37, Suplement EOG nr 26/2006
z 25.5.2000, s. 1.

(*) Decyzja nr 788/08/COL z dnia 17 grudnia 2008 r.

() Dz.U. L 82 z 25.3.2008, s. 1.

(9 Dz.U. L 313/1 z 22.11.2008, s. 1.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji Urzedu Nadzoru EFTA nr 195/04/COL wprowadza
si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem I do niniejszej decyzji.

Artykut 2

W formularzach zgloszeniowych zalagczonych do decyzji
Urzedu Nadzoru EFTA nr 195/04/COL wprowadza si¢ zmiany
zgodnie z zalacznikiem II do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Islandii, Ksigstwa
Lichtensteinu oraz Krélestwa Norwegii.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dnia 1 stycznia 2009 r.

Artykut 5

Autentyczny tekst decyzji zostal sporzadzony w jezyku angiel-
skim.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2008 r.

W imieniu Urzgdu Nadzoru EFTA

Per SANDERUD
Przewodniczgcy

Kristjdn A. STEFANSSON
Czlonek Kolegium
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ZALACZNIK I

W decyzji Urzedu nr 195/04/COL wprowadza sie nastepujace zmiany:

1. Artykut 3 ,Przekazywanie zgloszei” otrzymuje brzmienie:

,1.  Zgloszenie przekazuje si¢ Urzedowi za posrednictwem Misji danego panstwa EFTA przy Unii Europejskiej lub
innego punktu kontaktowego wyznaczonego przez panstwo EFTA. Kieruje si¢ je na adres Dyrekgji ds. Konkurencji
i Pomocy Pafistwa w Urzedzie. Wszelka pézniejsza korespondencje kieruje si¢ réwniez na adres Dyrekeji ds. Konku-
rencji i Pomocy Pafistwa badZ na wyznaczony adres kontaktowy.

2. Urzad kieruje swa korespondencj¢ na adres misji danego pafistwa EFTA przy Unii Europejskiej lub na inny adres
wyznaczony przez to panstwo EFTA.

3. Od dnia 1 stycznia 2006 r. zgloszenia przekazuje si¢ w formie elektronicznej za posrednictwem systemu
zgloszen elektronicznych na stronie internetowej Urzedu. Wszelka korespondencje zwigzang ze zgloszeniem, ktére
zostalo przedstawione w formie elektronicznej po dniu 1 stycznia 2006 r., przekazuje si¢ réwniez w postaci elek-
tronicznej.

4. W wyjatkowych sytuacjach, za zgoda Urzedu i danego pafistwa EFTA, zlozenie zgloszenia lub przekazanie
wszelkiej korespondencji z nim zwigzanej moze odby¢ za posrednictwem uzgodnionego kanatu komunikagji innego
niz okreslony w ust. 3. W przypadku braku takiej zgody wszelkie zgloszenia i korespondencja z nimi zwigzana,
przekazane Urzedowi przez panstwo EFTA za posrednictwem kanatu komunikacji innego niz okreslony w ust. 3, nie
zostajg uznane za przediozone Urzedowi.

5. W sytuagji, gdy zgloszenie lub korespondencja z nim zwigzana zawiera informacje poufne, dane pafistwo EFTA
wskazuje jednoznacznie te informacje oraz podaje powody uznania ich za poufne.

6. W kazdym przypadku udzielenia pomocy beneficjentowi koficowemu panistwa EFTA podaja numer identyfika-
cyjny pomocy pafistwa przydzielony programowi pomocy przez Urzad. Akapit 1 nie ma zastosowania w odniesieniu
do pomocy udzielonej w ramach $rodkéw fiskalnych.”.

2. W art. 8 ust. 3 i 4 otrzymujg brzmienie:

»3. W odniesieniu do terminéw dzialania Urzedu odbidr zgloszenia lub pézniejszej korespondencji zgodnie z art. 3
ust. 1 1 art. 3 ust. 3 niniejszej decyzji stanowi odpowiednie zdarzenie do celéw art. 3 ust. 1 Aktu o terminach.

4. W odniesieniu do terminéw dzialania panstw EFTA odbiér odpowiedniego zgloszenia lub korespondencji od
Urzedu zgodnie z art. 3 ust. 2 niniejszej decyzji stanowi odpowiednie zdarzenie do celéw art. 3 ust. 1 Aktu
o terminach.”.

. Artykul 9 ,Metoda ustalania stopy procentowej” otrzymuje brzmienie:

,1. O ile szczegblowa decyzja nie przewiduje inaczej, stopa procentowa wykorzystywana do celéw zwrotu pomocy
panstwa przyznanej z naruszeniem art. 1 ust. 3 w czesci I protokotu 3 do Porozumienia o Nadzorze i Trybunale jest
roczng stopa procentows, ktéra jest ustalana z géry dla kazdego roku kalendarzowego.

2. Stopa procentowa jest obliczana przez dodanie 100 punktéw bazowych do rocznej stopy procentowej na rynku
pienigznym. Jezeli stopy te nie sg dostepne, stosuje si¢ trzymiesigczng stopg procentowa na rynku pienigznym, a w
przypadku jej braku stosuje si¢ stopy rentownosci obligacji pafstwowych.

3. W przypadku braku wiarygodnych danych z rynku pieni¢znego lub danych na temat rentownosci obligacji
panstwowych lub danych réwnowaznych albo w wyjatkowych okoliczno$ciach Urzad moze, w Scistej wspotpracy
z zainteresowanym panstwem(-ami) EFTA, ustali¢ stop¢ zwrotu na podstawie innej metody i w oparciu o dostgpne
informagje.
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4. Stopa zwrotu jest korygowana raz w roku. Stope bazowa oblicza si¢ w oparciu o roczng stopg procentowa na
rynku pienieznym zarejestrowang we wrze$niu, pazdzierniku i listopadzie danego roku. Obliczona w ten sposéb stopa
obowigzuje przez caly kolejny rok.

5. Ponadto, w celu uwzglednienia znacznych i naglych zmian, aktualizacje przeprowadza si¢ za kazdym razem, gdy
$rednia stopa obliczona za trzy poprzednie miesigce odbiega o wigcej niz 15 % od obowiazujgcej stopy. Nowa stopa
zacznie obowigzywal pierwszego dnia drugiego miesigca po miesigcach, z ktérych dane wykorzystano dla potrzeb
obliczen.”.

. W art. 11 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Stope procentows, o ktérej mowa w ust. 1, stosuje si¢ przez caly okres do dnia zwrotu pomocy. Niemniej
jednak, jezeli od daty oddania pomocy niezgodnej z prawem do dyspozycji beneficjenta po raz pierwszy do dnia
zwrotu pomocy uplynelo wigcej niz 1 rok, stope procentowa przelicza si¢ dla rocznych przedzialéw, biorac za
podstawe stope obowigzujacg w czasie przeliczania.”.
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ZALACZNIK II

1) W Zalgczniku I do decyzji nr 195/04/COL wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

LCZESC 1
INFORMACJE OGOLNE

STATUS ZGLOSZENIA

Czy przekazane w niniejszym formularzu informacje dotycza:

[0 zgloszenia zgodnie z art. 1 ust. 3 w czgsci I protokolu 3 do Porozumienia pomigdzy panstwami EFTA w sprawie
ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunatu Sprawiedliwosci?

[0 pomocy potencjalnie niezgodnej z prawem (1)?

Jezeli tak, prosz¢ okresli¢ dat¢ wprowadzenia pomocy w zycie. Prosz¢ wypehic niniejszy formularz, jak réwniez
odpowiednie formularze uzupelniajace.

[0 srodka niestanowiacego pomocy, ktéry jest zglaszany Urzedowi Nadzoru EFTA dla celéw pewnosci prawnej?

Prosz¢ wskazaé ponizej powody, dla ktérych zglaszajace panistwo EFTA jest zdania, ze dany $rodek nie stanowi
pomocy pafistwa w rozumieniu art. 61 ust. 1 Porozumienia EOG. Prosz¢ wypeni¢ odpowiednie cz¢sci niniejszego
formularza i przedstawi¢ wszelkie niezbedne dokumenty potwierdzajace.

Srodek nie stanowi pomocy panstwa, jezeli nie zostal spetniony jeden z warunkéw okreslonych w art. 61 ust. 1
Porozumienia EOG. Prosze przedstawi pelng oceng $rodka w $wietle nastepujacych kryteriow, skupiajac sie
w szczeg6lnosci na kryterium, ktére uznano za niespelnione:

— Brak przeplywu $rodkéw publicznych (na przyklad jezeli uznaje sig, ze danego Srodka nie mozna przypisaé paristwu, lub
w przypadku gdy uznaje sig, ze zastosowane zostang Srodki regulacyjne nieprzewidujgce przeplywu Srodkéw publicznych)

— Brak korzysci (np. w przypadku poszanowania zasady inwestora prywatnego na rynku)

— Brak selektywnoscifspecyfiki (np. gdy dany Srodek jest dostepny dla wszystkich przedsigbiorstw, we wszystkich sektorach
gospodarki oraz bez ograniczeri terytorialnych i bez uznaniowosci)

— Brak zaklécenia konkurengjifbrak wplywu na handel na terytorium EOG (np. gdy dziatalnos¢ nie ma charakteru
gospodarczego lub gdy dzialalnos¢ gospodarcza ma charakter czysto lokalny)

1. Identyfikacja podmiotu udzielajgcego pomocy
1.1.  Panstwo EFTA

1.2.  Region(-y) (w stosownych przypadkach)

1.3.  Osoba odpowiedzialna za kontakty:

Imi¢ i nazwisko:

Adres:

Telefon:

Faks:

E-mail:
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

2.2.

Osoba odpowiedzialna za kontakty w misji danego pafstwa EFTA przy Unii Europejskiej lub inny punkt
kontaktowy ustanowiony przez paiistwo EFTA:

Imie i nazwisko:

Telefon:

Faks:

E-mail:

Jesli zycza sobie Panistwo, aby kopia oficjalnej korespondencji kierowanej przez Urzad Nadzoru EFTA do
panstwa EFTA byla przekazywana takze innym organom krajowym, prosz¢ poda¢ ich nazwe i adres:

Nazwa:

Adres:

Prosze wskaza¢ numer referencyjny panstwa EFTA, ktéry ma by¢ wymieniany w korespondencji od Urzedu
Nadzoru EFTA:

Prosz¢ wskaza¢ nazwe i adres organu przyznajacego pomoc:

Identyfikacja pomocy
Tytul pomocy (lub, w przypadku pomocy indywidualnej, nazwa przedsigbiorstwa bedgcego beneficjentem)

Krotki opis celu pomocy.

Prosz¢ wskaza¢ cel podstawowy oraz, w stosownych przypadkach, cele drugorzedne:

Cel podstawowy

((proszg zaznaczyé tylko jedng Cel drugorzedny (%)
pozydje)

Rozwdj regionalny O O
Badania i rozwoj O O
Innowacja (M| O
Ochrona $rodowiska O O
Oszczgdnos¢ energii O O
Ratowanie przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w trudnej O O
sytuacji

Restrukturyzacja  przedsigbiorstw — znajdujacych — sie O O
w trudnej sytuacji

Pomoc na zamykanie przedsigbiorstw O O
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MSP O O
Zatrudnienie O O
Szkolenia O O
Kapital podwyzszonego ryzyka O O
Wspieranie eksportu i internacjonalizacji O O
Ustugi $wiadczone w ogélnym interesie gospodarczym O O
Rozwdj sektorowy () O O
Wsparcie socjalne dla konsumentéw indywidualnych O O
Odszkodowania za szkody spowodowane kleskami O O
zywiotowymi lub zdarzeniami nadzwyczajnymi
Realizacja waznego projektu lezacego we wspolnym O O
interesie Europy
Srodki zaradcze w sytuacji powaznych zaklécen gospo- O O
darki
Ochrona dziedzictwa O O
Kultura O O
2.3. Program pomocy — pomoc indywidualna (%)
2.3.1. Czy zgloszenie dotyczy programu pomocy?
O tak [ nie

— Jezeli tak, to czy program zmienia istniejagcy program pomocy?

O tak O nie

— Jezeli tak, to czy spelnione sa warunki dotyczace uproszczonej procedury zgloszenia zgodnie z decyzja
Urzedu Nadzoru EFTA nr 195/04/COL?

O tak [ nie

— Jezeli tak, prosze¢ zastosowaé uproszczony formularz zgloszeniowy i podaé zadane w nim informacje
(zob. zalgcznik ).

— Jezeli nie, prosz¢ kontynuowaé wypelnianie niniejszego formularza oraz okreslié, czy pierwotny
program pomocy, ktory jest zmieniany, zostal zgloszony do Urzedu Nadzoru EFTA.

O tak [ nie
— Jezeli tak, to prosze okreslic:

Numer pomocy:

Date zatwierdzenia przez Urzad Nadzoru EFTA (numer referencyjny decyzji (decyzja ...J.../COL):

o]

Czas trwania pierwotnego programu:

Prosze okresli¢, ktore warunki ulegajg zmianie w poréwnaniu z pierwotnym programem
i dlaczego:

2.3.2. Czy zgloszenie dotyczy pomocy indywidualne;j?
O tak O nie
— Jezeli tak, prosz¢ zaznaczy¢ wilasciwe pole ponizej

[0 pomoc w ramach programu, ktdra nalezy zglosi¢ indywidualnie



22.12.2010

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 340/7

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Oznaczenie zatwierdzonego programu:

Tytuk:

Numer pomocy:

Pismo zatwierdzajace Urzedu Nadzoru EFTA:

[0 pomoc indywidualna, ktéra nie jest oparta o zaden program pomocy

2.3.3.Czy zgloszenie dotyczy pomocy indywidualnej lub programu pomocy zgloszonych na podstawie rozpo-
rzadzenia Komisji (WE) nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajacego niektére rodzaje pomocy za
zgodne ze wspdlnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogdlne rozporzadzenie w sprawie
wylaczen blokowych) (°)?

O tak [ nie

Krajowa podstawa prawna

Prosz¢ wymieni¢ krajowe podstawy prawne, w tym przepisy wykonawcze i wlasciwe odniesienia zrodlowe:

Tytuk:

Odniesienie (w stosownych przypadkach):

Prosze wskaza¢ dokumenty zalgczone do niniejszego zgloszenia:

[0 Kopia odpowiednich fragmentéw ostatecznych wersji dokumentéw stanowiacych podstawe prawng (wraz
z odnos$nikiem internetowym, jezeli to mozliwe)

[0 Kopia odpowiednich fragmentéw projektow dokumentéw stanowigcych podstawe prawng (wraz
z odno$nikiem internetowym, jezeli istnieje)

W wypadku tekstu ostatecznego prosz¢ podaé, czy tekst ten zawiera przepis stanowigcy, Ze organ udzielajacy
pomocy moze jej udzieli¢ wylacznie po zatwierdzeniu przez Urzad Nadzoru EFTA (klauzula zawieszajaca)?

O tak [ nie
Dostep do pelnego tekstu programu - w przypadku programu pomocy nalezy:

— zobowigza¢ si¢ do opublikowania pelnego tekstu ostatecznej wersji programu pomocy w Internecie.

O tak

Prosz¢ podaé adres strony internetowej:

— potwierdzié, ze program pomocy nie bedzie realizowany przed zamieszczeniem takich informacji
w Internecie.

O tak
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4. Beneficjenci

4.1.  Lokalizacja beneficjenta(-6w)

[0 w regionie nieobjetym pomoca:

O w regionie kwalifikujagcym si¢ do otrzymania pomocy na mocy art. 61 ust. 3 lit. ¢) Porozumienia EOG
(okresli¢ na poziomie NUTS 3 lub nizszym):

[0 mieszana: proszg okresli¢

4.2.  Scktory dzialalnosci beneficjenta:

[0 Brak specjalizacji sektorowej

O Specjalizacja sektorowa, prosze okresli¢ wedlug statystycznej klasyfikacji NACE rev. 2 (9): oooevrveccrereernene
4.3. W przypadku pomocy indywidualnej:

Nazwa beneficjenta:

Typ beneficjenta:
[0 MSpP

Liczba zatrudnionych:

Roczny obrét:

Roczny bilans:

Niezalezno$¢:

(proszg dolgczyé ofijalne oswiadczenie zgodnie z zaleceniem Komisji dotyczgcym MSP () lub przedstawié inne dowody
potwierdzajgce powyzsze kryteria):

[0 duze przedsigbiorstwo
[0 przedsigbiorstwo znajdujace si¢ w trudnej sytuacji (%)
4.4, W przypadku programu pomocy:
Typ beneficjentow:
O wszystkie przedsigbiorstwa (duze przedsigbiorstwa oraz male i $rednie przedsigbiorstwa)
O tylko duze przedsigbiorstwa
[0 male i $rednie przedsigbiorstwa (°)
[0 $rednie przedsigbiorstwa
[0 male przedsigbiorstwa

[0 mikroprzedsigbiorstwa
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[0 nastepujacy beneficjenci:

Szacowana liczba beneficjentéw:

[] mniej niz 10
O od 11 do 50
[] od 51 do 100
O od 101 do 500
O od 501 do 1000
[0 ponad 1000
5. Wysoko$¢ pomocy | Wydatki roczne (1)

W przypadku pomocy indywidualnej prosze podaé catkowita kwote kazdego z zastosowanych Srodkéw:

W przypadku programu pomocy prosz¢ podaé roczng kwotg planowanego budzetu oraz kwote catkowity:

W przypadku $rodkéw podatkowych prosze podaé szacowane roczne i catkowite straty przychodéw z tytulu
ulg podatkowych w okresie, ktérego zgloszenie dotyczy:

Jesli budzet nie jest przyjmowany corocznie, prosz¢ podaé, jaki okres obejmuje:

Jezeli zgloszenie dotyczy zmian w istniejacym programie pomocy, prosze¢ podaé skutki budzetowe zmian
programu bedgcych przedmiotem zgloszenia:

6. Forma pomocy i $rodki finansowania

Prosz¢ okredli¢ formg¢ pomocy udostgpnionej beneficjentowi (w stosownych przypadkach w odniesieniu do

kazdego $rodka):

O

Dotacja bezposrednia

Dotacja zwrotna

Pozyczka uprzywilejowana (wraz ze szczegélowymi informacjami na temat zabezpieczenia pozyczki)

Dotacja na splate odsetek

Korzy§¢ podatkowa. Proszg okreslic:

O

O

Ulga podatkowa

Obnizenie podstawy opodatkowania

Obnizenie stawki podatku

Odroczenie podatku

Inna:

[0 Obnizenie skladek na ubezpieczenie spoleczne
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7.2.

Dostarczenie kapitalu podwyzszonego ryzyka

Inne formy pozyskiwania kapitatu. Prosz¢ okreslic:
Umorzenie dlugu

Gwarancja (wraz z informacjami m.in. o pozyczce lub innej transakcji finansowej objetej gwarancja,
wymaganym zabezpieczeniu oraz naleznej skladce)

Inne formy. Prosz¢ okresli¢:

W odniesieniu do kazdego instrumentu pomocy prosz¢ poda¢ dokladny opis jego zasad i warunkéw jego
zastosowania, w tym w szczeg6lnosci wysokos¢ przyznanej pomocy, jej opodatkowanie oraz informacje,
czy pomoc zostaje przyznana automatycznie po spelnieniu pewnych obiektywnych kryteriéw (jezeli tak,
prosze wymieni¢ te kryteria) lub czy wystepuje element uznaniowosci po stronie organéw przyznajacych
pomoc.

Prosz¢ podaé sposdb finansowania pomocy: jesli pomoc nie jest finansowana z ogdlnego budzetu panstwa/
regionu/samorzadu lokalnego, prosz¢ wyjasnié, w jaki sposéb jest finansowana:

O

O

O

Poprzez parafiskalne oplaty lub podatki na rzecz beneficjenta, ktérym nie jest panstwo. Prosze podad
pelne informacje o takich oplatach oraz produktach/dzialalnosci, na ktére te oplaty nalozono.
W szczegdlnosci prosze okreslié, czy produkty przywozone z innych panstw EFTA podlegaja takim
oplatom. Prosze zalaczy¢ kopie dokumentu bedacego podstawa prawng dla nalozenia tych oplat

Skumulowane rezerwy
Przedsigbiorstwa publiczne

Inny sposéb (prosze okreslic)

7.Czas trwania

W przypadku pomocy indywidualnej:

Prosz¢ podaé planowana datg, z ktéra pomoc zostanie wprowadzona w zycie (jezeli pomoc ma by¢ przy-
znana w transzach, prosz¢ podaé dat¢ kazdej transzy).

W stosownych przypadkach prosze poda¢ czas trwania $rodka, na ktéry pomoc jest przyznana

W przypadku programu pomocy:

Prosz¢ podaé planowang date, od ktérej mozna przyznawal pomoc

Prosze wskaza¢ planowang date koricows, do ktérej mozna przyznawaé pomoc
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10.
10.1.

Jezeli czas trwania przekracza sze$¢ lat, proszg wykazaé, ze dluzszy okres jest niezbedny do osiggniecia celow
programu pomocy:

Kumulacja réznych rodzajéow pomocy

Czy w celu pokrycia tych samych kosztéw kwalifikowalnych przedmiotowa pomoc moze by¢ kumulowana
z pomocg otrzymang w ramach innych programéw lokalnych, regionalnych, krajowych lub wspdlnotowych?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ opisa¢ mechanizmy zastosowane w celu zapewnienia poszanowania zasad kumulacji:

Tajemnica stuzbowa

Czy zgloszenie zawiera informacje poufne, ktérych nie nalezy ujawniaé stronom trzecim?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosze wskazad, ktore czeSci sg poufne i wyjasni¢ dlaczego:

Czy panstwo EFTA sklada wersje zgloszenia nieopatrzona klauzulg poufnosci dobrowolnie?

O tak [ nie

Jezeli tak, to Urzad Nadzoru EFTA moze opublikowaé t¢ wersje bez zwracania si¢ do pafstwa EFTA
o potwierdzenie jej tresci.

Zgodno$¢ pomocy
Prosze poda¢, ktére z obowigzujacych rozporzadzen, zasad ramowych, wytycznych oraz innych dokumentéw
majacych zastosowanie do pomocy pafistwa stanowia wyrazng podstawe prawng dla zatwierdzenia pomocy (w

stosownych przypadkach prosze okresli¢ dla kazdego $rodka) oraz wypeni¢ odpowiedni formularz informacji
uzupelniajagcych w czesei IIL

[0 Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajace niektdre rodzaje pomocy za
zgodne ze wspélnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogdlne rozporzadzenie w sprawie
wylaczen blokowych)

[0 Zgloszenie pomocy indywidualnej zgodnie z art. 6 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 800/2008
[0 Zgloszenie w celu uzyskania pewnosci prawnej
[0 Pomoc regionalna
[0 Zgloszenie pomocy zgodnie z Wytycznymi w sprawie krajowej pomocy regionalnej na lata 2007-2013 (')

[0 Zgloszenie pomocy zgodnie z pkt 64 Wytycznych w sprawie krajowej pomocy regionalnej na lata 2007-
2013 (duze projekty inwestycyjne)

Pomoc na dzialalno$¢ badawczg, rozwojows i innowacyjna

[0 Pomoc dla celéw ratowania przedsi¢biorstw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji
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Pomoc dla celéw restrukturyzacji przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji
Pomoc na produkeje audiowizualna

Pomoc na ochrone $rodowiska

o o O O

Pomoc w zakresie kapitalu podwyzszonego ryzyka
[0 Pomoc w sektorze transportu
[0 Pomoc w zakresie budownictwa okretowego

10.2. W przypadku gdy istniejace rozporzadzenia, zasady ramowe, wytyczne lub inne dokumenty majace zastosowanie
do pomocy pafistwa nie stanowig wyraznej podstawy dla zatwierdzenia pomocy objetej niniejszym formularzem,
prosz¢ w pelni uzasadnié, dlaczego dana pomoc moglaby zosta¢ uznana za zgodna z Porozumieniem EOG,
powolujgc si¢ na majaca zastosowanie klauzule wylaczajacg tego porozumienia (art. 59 ust. 2, art. 61 ust. 2 lit. a)
lub b), art. 61 ust. 3 lit. a), b) lub ¢)), jak réwniez na inne szczegdlowe przepisy dotyczace transportu.

10.3.  Jesli istniejace rozporzadzenia, zasady ramowe, wytyczne lub inne dokumenty majgce zastosowanie do pomocy
panstwa nie stanowig wyraznej podstawy dla zatwierdzenia pomocy oraz jesli nie wymagaja tego odpowiednie
formularze informacji uzupelniajgcych w czesci I, prosze podaé nastepujace informacje dotyczace prawdopo-
dobnego wplywu zgloszonego $rodka pomocy na konkurencje i wymiang handlowa miedzy panstwami czlon-
kowskimi EOG.

Informacje te sg niezbedne Urzedowi Nadzoru EFTA do przeprowadzenia oceny obejmujgcej poréwnanie pozy-
tywnych skutkéw wprowadzenia $rodka pomocy (realizacja celu lezgcego we wspdlnym interesie) z jego poten-
cjalnymi negatywnymi skutkami ubocznymi (zakldcenie wymiany handlowej i konkurencji).

10.3.1. W przypadku pomocy indywidualnej:

A) Wplyw na konkurencj¢: Prosz¢ wskazal i opisaé rynki produktowe, na ktore pomoc moze mie¢ znaczacy
wplyw, strukture i dynamike tych rynkéw oraz przyblizony udzial beneficjenta w tym rynku:

B) Wplyw na wymian¢ handlowa mi¢dzy panstwami czlonkowskimi EOG. Prosz¢ podaé informacje dotyczace
wplywu na wymiang handlowa (przesunigcie przeptywéw handlowych i lokalizacja dziatalnosci gospodarczej)

10.3.2. W przypadku programéw pomocy:

A) Wplyw na konkurencj¢: Prosz¢ wskazac i opisal rynki produktowe, na ktére program pomocy moze mieé
znaczgcy wplyw oraz strukture i dynamike tych rynkow:

B) Wplyw na wymian¢ handlowa mi¢dzy panstwami czlonkowskimi EOG. Prosz¢ podaé informacje dotyczace
wplywu na wymiang handlowa (przesuniecie przeplywéw handlowych i lokalizacja dziatalnosci gospodarczej)

11.  Niezrealizowany obowigzek zwrotu pomocy panstwa

11.1. W przypadku pomocy indywidualnej:

Wladze danego panstwa EFTA zobowigzuja si¢ do zawieszenia wyplaty zgloszonej pomocy, jezeli beneficjent
nadal dysponuje wcze$niejsza pomocg niezgodng z prawem, ktéra na mocy decyzji Urzedu Nadzoru EFTA
zostala uznana na niezgodng ze wsp6lnym rynkiem (w odniesieniu do pomocy indywidualnej lub programu
pomocy), az do momentu zwrotu lub wplaty przez tego beneficjenta na zablokowany rachunek bankowy calej
kwoty pomocy niezgodnej z prawem i ze wspdlnym rynkiem wraz z odpowiednimi odsetkami.

O tak [ nie
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11.2. W przypadku programéw pomocy:

Wiadze danego parnistwa EFTA zobowiazuja si¢ do zawieszenia wyplaty wszelkiej pomocy w ramach zgloszonego
programu pomocy kazdemu przedsigbiorstwu, ktéremu przyznano weczesniej pomoc niezgodng z prawem, ktéra
na mocy decyzji Urzedu Nadzoru EFTA zostala uznana za niezgodng ze wspélnym rynkiem, do momentu
zwrotu lub wplaty przez to przedsigbiorstwo na zablokowany rachunek bankowy calej kwoty pomocy
niezgodnej z prawem i ze wspdlnym rynkiem wraz z odpowiednimi odsetkami.

O tak [ nie

12.  Inne informacje
Prosze poda¢ w tym miejscu wszelkie inne informacje, ktére uznaja Panstwo za istotne dla oceny przedmioto-
wego §rodka na mocy zasad dotyczacych pomocy pafstwa.

13.  Dolaczone dokumenty

Prosz¢ wymieni¢ w tym miejscu wszystkie dokumenty zalgczone do zgloszenia oraz dostarczy¢ ich papierowe
wersje lub podaé bezposrednie odnosniki internetowe do tych dokumentéw.

14. Oswiadczenie

Za$wiadczam, ze wedlug mojej najlepszej wiedzy informacje zawarte w niniejszym formularzu, zatacznikach do
niego oraz zalgczonych dokumentach sg dokladne i pelne.

Data i miejsce zlozenia podpisu

Podpis

Imi¢ i nazwisko oraz stanowisko osoby podpisujacej

(") Zgodnie z art. 1 lit. f) protokolu 3 do Porozumienia o Nadzorze i Trybunale (zwanego dalej ,Protokotem 3”) pomoc niezgodna
z prawem oznacza nows pomoc, wprowadzong w zycie z naruszeniem art. 1 ust. 3 w czgsci I Protokotu 3.

() Cel drugorzedny to cel, ktory stanowi wylaczne, obok celu podstawowego, przeznaczenie pomocy. Na przyktad program, dla ktérego
celem podstawowym sa badania i rozwdj, moze za swéj cel drugorzedny mie¢ male i $rednie przedsigbiorstwa (MSP), jezeli pomoc
jest przeznaczona wylgcznie dla MSP. Cel drugorzedny moze mie¢ roéwniez charakter sektorowy, np. w przypadku programu
przeznaczonego na badania i rozwéj w sektorze stali.

(%) Prosze okresli¢ sektor w pkt 4.2.

(*) Zgodnie z art. 1 lit. e) Protokotu 3, pomoc indywidualna oznacza pomoc, ktéra nie jest przyznawana na podstawie programu
pomocy oraz podlegajaca obowigzkowi zgloszenia pomoc przyznawang na podstawie programu pomocy.

(°) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajgce niektére rodzaje pomocy za zgodne ze wspSlnym
rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogélne rozporzadzenie w sprawie wylaczen blokowych), Dz.U. L 214 z 9.8.2008, s. 3.
Wiaczone do zalgcznika VX do Porozumienia EOG decyzjg Wspdlnego Komitetu nr 120/2008 (Dz.U. L nr 339 z 2008 r., s. 111),
weszlo w zycie dnia 8.11.2008.

(°) NACE to statystyczna klasyfikacja dzialalnosci gospodarczej we Wspdlnocie Europejskiej. Zob. rozporzadzenie (WE) nr 1893/2006
z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie statystycznej klasyfikacji dzialalnosci gospodarczej NACE Rev. 2, Dz.U. L 393 z 30.12.2006,
s. 1. Klasyfikacja NACE Rev. 2 weszla w zycie dnia 1 stycznia 2008 r. Wlaczona do zalacznika XXI do Porozumienia EOG.

(7) Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikroprzedsiebiorstw oraz matych i $rednich przedsigbiorstw, Dz.U.
L 124 z 20.5.2003, s. 36 oraz rozporzadzenie Komisji (WE) nr 364/2004 (wlaczone do Porozumienia EOG decyzja Wspdlnego
Komitetu nr 131/2004 (Dz.U. nr L 64 z 10.3.2005, s. 67 oraz Suplement EOG nr 12 z 10.3.2005, s. 49), weszlo w zycie dnia
25.9.2004) zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 70/2001 i rozszerzajace jego zakres w celu wigczenia pomocy dla badan i rozwoju,
Dz.U. L 63 z 28.2.2004, s. 22 (wlaczone do zalacznika XV do Porozumienia EOG decyzja Wspdlnego Komitetu nr 88/2002 (Dz.U.
nr L 266 z 3.10.2002, s. 56 oraz Suplement EOG nr 49 z 3.10.2002, s. 42), weszlo w zycie dnia 1.2.2003); lub wszelkie péZniejsze
przepisy zastepujace je, wlaczone do zalgcznika XV do Porozumienia EOG.

(%) Decyzja Urzedu Nadzoru EFTA nr 305/04/COL z dnia 1 grudnia 2004 r. zmieniajaca po raz czterdziesty ésmy merytoryczne
i proceduralne przepisy w dziedzinie pomocy pafistwa poprzez zmiang rozdzialu 16 ,pomoc na rzecz ratowania i restrukturyzacji
przedsigbiorstw przezywajacych trudnosci wraz z wnioskiem dotyczacym odpowiednich §rodkéw” (Dz.U. nr L 97 z 15.4.2005, s. 41
oraz Suplement EOG nr 18 z 14.4.2005, s. 1), okreslonych w Wytycznych wspdlnotowych dotyczgcych pomocy panstwa w celu
ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsi¢biorstw, Dz.U. C 244 z 1.10.2004, s. 2.

(°) Okreslone w zaleceniu Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczacym definicji mikroprzedsiebiorstw oraz malych i Srednich przedsie-
biorstw, Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36 oraz rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 364/2004 (wlaczone do Porozumienia EOG decyzja
Wspdlnego Komitetu nr 131/2004 (Dz.U. nr L 64 z 10.3.2005, s. 67 oraz Suplement EOG nr 12 z 10.3.2005, s. 49), weszlo w zycie
dnia 25.9.2004) zmieniajgcym rozporzadzenie (WE) nr 70/2001 i rozszerzajacym jego zakres w celu wiaczenia pomocy dla badan
i rozwoju, Dz.U. L 63 z 28.2.2004, s. 22 (wlaczone do Zalgcznika XV do Porozumienia EOG decyzja Wspélnego Komitetu nr
88/2002 (Dz.U. nr L 266 z 3.10.2002, s. 56 oraz Suplement EOG nr 49 z 3.10.2002, s. 42), weszlo w Zycie dnia 1.2.2003); lub
wszelkich pézniejszych przepisach zastepujacych je, wlaczonych do zalacznika XV do Porozumienia EOG.

) Wszystkie dane nalezy poda¢ w walucie krajowe;.

(") Decyzja Urzedu Nadzoru EFTA nr 85/06/COL z dnia 6 kwietnia 2006 r. zmieniajaca po raz pigcdziesiaty szdsty zasady proceduralne
i merytoryczne w dziedzinie pomocy pafstwa poprzez wprowadzenie nowego rozdzialu 25.B: ,Krajowa pomoc regionalna na lata
2007-2013" (Dz.U. nr L 54 z 28.2.2008, s. 1 oraz Suplement EOG nr 11 z 28.2.2008, s. 1), okre$lonych we wspdlnotowych
Wytycznych w sprawie krajowej pomocy regionalnej na lata 2007-2013, Dz.U. C 54 z 4.3.2006, s. 13.”
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FORMULARZ INFORMACJI UZUPEENIAJACYCH DOTYCZACYCH POMOCY NA DZIALALNOSC
BADAWCZA, ROZWOJOWA I INNOWACYJNA: PROGRAMY POMOCY

Ninigjszy formularz informagji uzupelniajgcych nalezy stosowal do zglaszania wszelkich programéw pomocy (') objetych wytycz-
nymi Urzgdu Nadzoru EFTA dotyczgcymi pomocy paristwa na dziatalno$¢ badawczg, rozwojowg i innowacyjng (zwanymi dalej
swytycznymi dotyczgcymi B+R+I«) (). Niniejszy formularz nalezy réwniez stosowaé w odniesieniu do programéw pomocy na
dziatalnos¢ badawczg i rozwojowg dla MSP, ktdre to programy nie sg objete ogélnym rozporzgdzeniem w sprawie wylgczert
grupowych ().

1. Odstawowe whasciwosci zgloszonego Srodka .. ... i i 14
2. Organizacje badawcze oraz posrednicy innowacyjni jako beneficjenci pomocy pafistwa . ........... 16
2.1. Finansowanie dzialalno$ci niegospodarczej ze Srodkéw publicznych . ... ... ... ... ... 16
2.2. Finansowanie dziafalnosci gospodarczej ze $rodkéw publicznych ......... .. .. ... ... ... .. 16

3. Posrednia pomoc panstwa udzielana przedsiebiorstwom za posrednictwem organizacji badawczych finan-

sowanych ze $rodkéw publicznych . ... .. 17
3.1. Dzialalno$¢ badawcza prowadzona w imieniu przedsiebiorstw ... ..... ... ... .. ... ... .. .. 17
3.2. Wspolpraca przedsigbiorstw oraz organizacji badawczych ......... ... ... ... .. o . 17
4. Zgodnos§¢ pomocy ze wspdlnym rynkiem na podstawie art. 61 ust. 3 lit. ¢) porozumienia eog . ... .. 18
4.1. Pomoc na projekty badawczo-rozwojowe . ... ... ... 18
4.2. Pomoc na techniczne studia wykonalnosci ......... ... ... L i 21
4.3. Pomoc na poczet kosztéw praw whasnosci przemystowej dla MSP ... ... ... ... .. ... ... 22
4.4. Pomoc dla mlodych innowacyjnych przedsi¢biorstw (dla malych przedsigbiorstw) ............ 22
4.5. Pomoc na innowacje w obrebie proceséw i innowacje organizacyjne w sektorze ustug ........ 23
4.6. Pomoc na ustugi doradcze w zakresie innowacji i ustugi wsparcia innowacji (dla MSP) ........ 24
4.7. Pomoc na wypozyczenie wysoko wykwalifikowanego personelu (dla MSP) .. ................ 26
4.8. Pomoc dla klastrow innowacyjnych ........ .. ... . L 27
5. Efekt zachety oraz konieczno$¢ pomocy . ... .. .. 29
5.1. Warunki ogolne . .. ... ... 29
6. Kumulacja . . ... o 30
7. Sprawozdawczo$¢ 1 MOMILOTING . . ..o\ttt ettt e e e e e 30
7.1. Sprawozdania TOCZNE . . ... .. .. ...ttt e 30
7.2. Dostep do pelnego tekstu programu . ... ...ttt 30
7.3. Formularze informacyjne, MOnitoring . ... ... ... ...ttt 31
8. Inne informagje ... ... ... 31
1.  Podstawowe wlasciwosci zgloszonego Srodka

Proszg wypetni¢ odpowiednie czgsci formularza zgloszeniowego odnoszgce si¢ do rodzaju zgloszonego programu. Podsta-
wowe instrukcje znajdujg sig ponizej.
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A.

Prosz¢ okresli¢ rodzaj pomocy oraz wypehi¢ odpowiednie podpunkty sekcji 4 (»Zgodno$é pomocy ze
wspolnym rynkiem na podstawie art. 61 ust. 3 lit. ¢) Porozumienia EOG«) niniejszego formularza informacji
uzupelniajgcych:

[0 Pomoc na projekty badawczo-rozwojowe, proszg wypetnic sekcge 4.1;

[0 Pomoc na techniczne studia wykonalnosci, prosze wypetnic sekcje 4.2;

[0 Pomoc na poczet kosztéw praw whasnosci przemystowej dla MSP, proszg wypehnic sekgje 4.3;
[0 Pomoc dla mlodych innowacyjnych przedsi¢biorstw, prosze wypetnic sekcje 4.4;

[0 Pomoc na innowacje w obrebie proceséw i innowacje organizacyjne w sektorze ustug, proszg wypelnic
sekgje 4.5;

[0 Pomoc na ustugi doradcze w zakresie innowacji i ustugi wsparcia innowacji, proszg wypehic¢ sekcje 4.6;
[0 Pomoc na wypozyczenie wysoko wykwalifikowanego personelu, prosze wypetnic sekcje 4.7;
[0 Pomoc dla klastrow innowacyjnych, prosze wypelnic sekcje 4.8.

Ponadto proszg wypelni¢ sekgje 5 (vEfekt zachety oraz koniecznos¢ pomocy«) oraz sekgie 7 (»Sprawozdawczosé
i monitoring«) w celu podania wymaganych potwierdzer.

. Czy program pomocy obejmuje organizacje badawcze (*) | posrednikéw innowacyjnych?

[ tak [ nie

Jezeli tak, prosze wypelnic sekcje 2 lub sekcje 3 (»Organizacje badawcze oraz posrednicy innowacyjni« lub »Posrednia
pomoc paristwa udzielana przedsigbiorstwom za posrednictwem organizacji badawczych finansowanych ze $rodkéw
publicznych«) niniejszego formularza informacji uzupetniajgcych.

. Czy pomoc moze by¢ faczona z innymi formami pomocy?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosze wypetnic sekcje 6 (»Kumulacja«) niniejszego formularza informacji uzupetniajgcych.

. Proszg potwierdzi¢, ze w przypadku przyznania specjalnej pomocy () | premii dla MSP beneficjenci spel-

niajg warunki okre$lone w definicji MSP zgodnie z prawodawstwem EOG (°):

O tak

Czy w przypadku gdy w ramach programu przewidziane jest zlecanie/nabywanie przez wladze publiczne
dzialalnosci badawczo-rozwojowej lub jej wynikow od przedsigbiorstw, oferenci wybierani sa w drodze
otwartej procedury przetargowej (7)?

O tak [ nie

W przypadku odpowiedzi przeczgcej nalezy pamigtaé, ze takie platnosci dokonane przez wladze publiczne na rzecz
przedsigbiorstw zazwyczaj stanowig pomoc paristwa.

W stosownych przypadkach prosze podaé dane na temat kursu walutowego wykorzystanego na potrzeby
zgloszenia:
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G. Prosz¢ potwierdzi¢, ze wszelka pomoc przyznana na mocy zgloszonego programu zostanie zgloszona
Urzgdowi Nadzoru EFTA indywidualnie, jesli przekroczy prég oceny szczegélowej okreslony w sekeji 7.1
wytycznych dotyczacych B+R+L

O tak

H. Wszystkie dokumenty dostarczone przez pafistwa EFTA w formie zalacznikéw do formularza zgloszenio-
wego nalezy ponumerowal, a numery dokumentéw nalezy poda¢ w odpowiednich miejscach niniejszego
formularza informacji uzupehiajacych.

2. Organizacje badawcze oraz posrednicy innowacyjni jako beneficjenci pomocy panstwa (%)

2.1.  Finansowanie dziatalnosci niegospodarczej ze srodkéw publicznych

A.

B.

Czy organizacje badawcze lub posrednicy innowacyjni dzialajacy na zasadach niekomercyjnych prowadzg
dzialalno$¢ gospodarcza (°) (dzialalno$¢ polegajaca na oferowaniu towaréw lub ustlug na okreslonym
rynku)?

O tak O nie

Jezeli tak, prosze przedstawi¢ opis prowadzonej dzialalnosci:

Jezeli ten sam podmiot prowadzi zaréwno dzialalno$¢ o charakterze gospodarczym, jak
i niegospodarczym (19), czy oba rodzaje dziatalnosci, ich koszty i finansowanie mozna wyraznie rozdzieli¢?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosze podaé szczegélowe informacje:

W przypadku odpowiedzi twierdzgcej nalezy pamietaé, ze finansowanie dziatalnosci niegospodarczej ze Srodkéw publicznych

nie

jest objete art. 61 ust. 1 Porozumienia EOG. W przypadku odpowiedzi przeczqcej nalezy pamigtal, ze finansowanie

dziatalnosci gospodarczej ze Srodkéw publicznych wigze sig na ogdt z udzieleniem pomocy patistwa.

2.2.  Finansowanie dziatalnosci gospodarczej ze srodkéw publicznych

C.

Czy panstwo EFTA jest w stanie dowies¢, ze:

— laczna kwota przyznanych przez panstwo Srodkéw finansowych zostala przekazana przez organizacje
badawcze lub posrednikéw innowacyjnych dzialajgcych na zasadach niekomercyjnych (prowadzacych
dzialalno$¢ gospodarcza) odbiorcom kofcowym

ORAZ
— posrednik nie uzyskal zadnej korzysci?

O tak [ nie

Prosz¢ podaé szczegétowe informacje oraz przedstawi¢ dowody:

W przypadku odpowiedzi twierdzgcej nalezy pamigtaé, ze organizacja-posrednik nie moze otrzymywal pomocy od
paristwa. W przypadku pomocy udzielanej odbiorcom koricowym stosuje sig zwykle zasady dotyczgce pomocy patistwa.
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3.1.

3.2

Posrednia pomoc panstwa udzielana przedsigbiorstwom za posrednictwem organizacji badawczych
finansowanych ze $rodkéw publicznych (')

Dziatalnos¢ badawcza prowadzona w imieniu przedsiebiorstw

A. Czy projekty wspierane w ramach zgloszonego programu sg realizowane przez organizacje badawcze

w imieniu przedsigbiorstw?

O tak [ nie

B. Jezeli tak, to czy organizacje badawcze (dzialajace jako zleceniobiorcy) $wiadczg ustugi przedsigbiorstwom

(dzialajacym jako zleceniodawcy) w sytuacjach, gdy:
— zleceniobiorcy otrzymuja odpowiednia zaplate za wykonane ustugi,

O tak [ nie
ORAZ
— czy zleceniodawcy okreslaja warunki wykonania tych ustug?

O tak [ nie

Prosz¢ podaé szczegblowe informagje:

. Czy organizacje badawcze $wiadczg ustugi po cenach rynkowych?

O tak [ nie

Jesli nie istniejg ceny rynkowe, czy organizacje badawcze $wiadcza ustugi po cenach odzwierciedlajacych
pelne koszty tych ustug, zwickszone o rozsadng marze?

O tak [ nie

Prosz¢ podaé szczegblowe informagje:

W przypadku gdy organizacja badawcza Swiadczy ustugi oraz gdy odpowiedZ na co najmniej jedno pytanie w sekcji
C jest twierdzgca, pomoc patistwa zwykle nie bedzie udzielana przedsigbiorstwom za posrednictwem organizacji badaw-
czych.

Wspélpraca przedsigbiorstw oraz organizacji badawczych

A. Czy wspdlne projekty realizowane sa razem w ramach wspdlpracy przedsigbiorstw oraz organizacji badaw-

czych?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosze¢ podaé szczegdlowe informacje dotyczace partnerstwa:
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4.1.

B.

Jezeli tak, czy uczestniczace w projekcie przedsigbiorstwa ponosza calkowite koszty projektu, ktéry
otrzymal wsparcie w ramach zgloszonego programu?

O tak [ nie

Czy wyniki, wskutek ktérych nie powstaja prawa wiasnosci intelektualnej, sa szeroko rozpowszechniane
ORAZ czy prawa wlasnosci intelektualnej wynikajace z dzialalnosci prowadzonej przez organizacje
badawcze s3 w calosci przekazywane (12) na rzecz organizacji badawczych?

O tak [ nie

Czy organizacje badawcze otrzymuja od przedsigbiorstw uczestniczacych w projekcie wynagrodzenie bedace
odpowiednikiem ceny rynkowej za prawa wlasnosci intelektualnej (13), ktére wynikaja z dzialalno$ci prowa-
dzonej w ramach projektu przez te organizacje badawcze i sg przekazywane przedsigbiorstwom uczestni-
czacym w projekcie?

O tak O nie

Prosz¢ podaé szczegblowe informacje (nalezy pamigtad, ze wszelki wklad ze strony przedsigbiorstw uczest-
niczacych w projekcie na poczet kosztéw ponoszonych przez organizacje badawcze jest odejmowany od
kwoty tego wynagrodzenia):

. W przypadku gdy zadna z odpowiedzi na pytania w sekcji B nie jest twierdzgca, panstwo EFTA moze

opiera¢ si¢ na indywidualnej ocenie wspélnych projektow (14).

Prosze przedlozy¢ indywidualng oceng wspdlnego projektu, uwzgledniajac wyzej wymienione elementy.
Prosze rowniez dolaczy¢ do zgloszenia stosowne umowy.

W przypadku gdy zadna z odpowiedzi na pytania w sekcji B nie jest twierdzgca, a indywidualna ocena wspdlnego
projektu nie pozwoli ustalic, czy nie wystgpuje pomoc paristwa, Urzgd Nadzoru EFTA uzna, Ze catkowita wartos¢
wkladu organizacji badawczej w dany projekt stanowi pomoc na rzecz przedsigbiorstw.

Zgodno$¢ pomocy ze wsp6lnym rynkiem na podstawie art. 61 ust. 3 lit. ¢) porozumienia eog

A.

B.

Pomoc na projekty badawczo-rozwojowe (*°)

4.1.1. Kategoria badan (')

Prosze¢ wskaza te etapy dzialan badawczo-rozwojowych (17), ktére s wspierane w ramach zgloszonego
programu:

[0 badania podstawowe;
[0 badania przemystowe;
[0 eksperymentalne prace rozwojowe.

Prosz¢ podaé przyklady gtéwnych projektéw objetych zgloszonym programem:

Jezeli indywidualne projekty badawczo-rozwojowe obejmuja rozne kategorie badan, prosze¢ wyjasnic, w jaki
sposob zostanie to uwzglednione przy ustalaniu maksymalnej intensywnosci pomocy dla danego projektu
(maksymalna intensywno$¢ pomocy majgca zastosowanie w danym przypadku musi odzwierciedla¢ etapy
badan objetych ta pomoca).
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4.1.2.

Koszty kwalifikowalne

Weszystkie koszty kwalifikowalne muszq zostaé przypisane do konkretnej kategorii dziatalnosci badawczo-rozwojowej (1$).
Prosze okreslic, o jakg kategorig chodzi, lub zaznaczy¢ whasciwe pole ponizej..

Badania podstawowe

Badania przemystowe

Eksperymentalne prace

rozwojowe

Koszty personelu

Koszty sprzetu i wyposazenia

Koszty budynkow i gruntow

Koszty badan wykonywanych na podstawie
umowy, wiedzy technicznej i patentow
zakupionych  lub  uzytkowanych  na
podstawie licencji udzielonej przez Zrodia
zewngtrzne po cenach rynkowych

Dodatkowe  koszty —ogélne  ponoszone
bezposrednio w wyniku projektu badaw-
czego

Pozostate koszty operacyjne

. Intensywnos$¢ pomocy oraz premie

Intensywnos¢ pomocy oblicza sig na podstawie kosztéw kwalifikowalnych projektu. Intensywnosé pomocy nalezy ustali¢ dla
kazdego beneficjenta pomocy, réwniez w przypadku wspdlnie realizowanego projektu (*°).

A. Podstawowe poziomy intensywnosci (bez premii) (29):

Badania podstawowe

Badania przemystowe

Eksperymentalne prace
rozwojowe

Maksymalna intensywno$¢ pomocy

B. Premie:

— Czy wspieranym projektom przyznano premie?

O tak

Jezeli tak, proszg okreslié ponizej.

[ nie

— Czy w ramach zgloszonego programu przyznaje si¢ premie dla MSP?

O tak

Prosze¢ podac stosowang wysoko$¢ premii (21):

[ nie

— Czy w ramach zgloszonego programu przyznawana jest premia za: (i) skuteczng wspodlprace przedsie-
biorstw albo (ii) wspolprace przedsigbiorstwa i organizacji badawczej, albo (iii) (wylacznie w odniesieniu
do projektéw badan przemystowych) upowszechnienie wynikow?

O tak

[ nie

(i) Jezeli przyznaje si¢ premi¢ za skuteczng wspolprace miedzy co najmniej dwoma niepowigzanymi ze
soba przedsigbiorstwami, prosze potwierdzié, ze zostaly spelnione nastepujace warunki:

[0 Zadne pojedyncze przedsicbiorstwo nie ponosi ponad 70 % kosztéw kwalifikowalnych wspol-

nego projektu;

ORAZ
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[0 projekt zakltada wspélprace z co najmniej jednym MSP lub ma charakter transgraniczny, tzn.
dzialalno$¢ badawczo-rozwojowa jest prowadzona w co najmniej dwdch panstwach czlonkow-

skich.

Prosz¢ podaé stosowang wysoko$¢ premii (%2):

(i) Jezeli przyznaje si¢ premi¢ za skuteczng wspélprace miedzy przedsigbiorstwem a organizacja
badawczg, szczegdlnie w kontekscie koordynacji krajowej polityki w zakresie badan i rozwoju,
prosz¢ potwierdzié, ze zostaly spelnione nast¢pujace warunki:

[0 organizacja badawcza ponosi co najmniej 10 % kosztéw kwalifikowalnych projektu;
ORAZ

[1 organizacja badawcza ma prawo do publikowania wynikow projektéw badawczych, o ile
pochodza one z badan prowadzonych przez t¢ organizacje.

Prosz¢ podaé stosowang wysoko$¢ premii (23):

(iii) Jesli w przypadku badai przemystowych przyznaje si¢ premi¢ za szerokie rozpowszechnianie
wynikéw projektu, prosze wskazal przynajmniej jedng z nastepujacych metod szerokiego rozpo-
wszechniania:

[0 konferencje techniczne i naukowe;

[0 publikacgje w czasopismach naukowych lub technicznych;

[0 zamieszczenie wynikéw badafi w powszechnie dostgpnych bazach (bazy danych zapewniajace
swobodny dostep do surowych wynikéw badan naukowych);

[0 dostep za posrednictwem oprogramowania bezplatnego lub oprogramowania typu open source.

Prosz¢ podaé stosowang wysoko$¢ premii (>4):

C. Prosze podac laczng intensywnos$¢ pomocy dla projektéw wspieranych w ramach zgloszonego programu (z
uwzglednieniem premii) (w procentach):

4.1.4. Specjalne warunki przyznania zaliczki zwrotnej (*°)
A. Czy pomoc na projekty badawczo-rozwojowe przyznawana jest w formie zaliczki zwrotnej?

O tak [ nie

B. Jezeli tak, to czy pomoc przyznawana w formie zaliczki zwrotnej w ramach zgloszonego programu jest
wyrazona jako ekwiwalent dotacji brutto (2)?

O tak [ nie

Jezeli tak, to ile wynosi majaca zastosowanie w ramach zgloszonego programu intensywno$¢ pomocy
udzielonej w formie zaliczki zwrotnej, wyrazona jako ekwiwalent dotacji brutto (7)? ....cooveeeceeveenmseceerevennenees

Ponadto prosze szczegbtowo opisa zastosowang metodologiec ORAZ przedstawi¢ mozliwe do sprawdzenia
dane, na jakich zostala oparta:
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C.

Jezeli pomoc nie moze by¢ wyrazona jako ekwiwalent dotacji brutto, ile wynosi zaliczka zwrotna wyrazona
jako procent kosztéw kwalifikowalnych

Jesli poziom zaliczki zwrotnej przyznanej na projekt badawczo-rozwojowy jest wyzszy niz poziom okre-
Slony w sekgji 5.1.2 oraz sekcji 5.1.3 (do maksymalnej wysokosci okreslonej w sekcji 5.1.5) wytycznych
dotyczacych B+R+I, nalezy:

— przekaza¢ Urzedowi Nadzoru EFTA szczegélowe informacje dotyczace splaty w razie powodzenia
projektu oraz jasno okresli¢, co bedzie uznawane za pomyslny wynik dzialalnosci badawczej;

ORAZ
— potwierdzié, co nastgpuje:

O w przypadku pomyslnych wynikéw badaii $rodek przewiduje splate zaliczki z odsetkami
w wysoko$ci przynajmniej rownej stosowanemu oprocentowaniu wynikajacemu z obwieszczenia
Urzgdu Nadzoru EFTA w sprawie metody okrelania stop referencyjnych i dyskontowych (%);

[0 jezeli badania zakonczg si¢ wynikami lepszymi od tych okreslonych jako pomyslne, panstwo EFTA
ma prawo zazgdaé dodatkowych platnosci oprécz splaty zaliczki zwrotnej wraz z odsetkami
zgodnie ze stopg referencyjng okreslong przez Urzad Nadzoru EFTA;

[0 jezeli badania przyniosa jedynie czeSciowo pomyslne wyniki, paistwo EFTA wymaga, aby zabez-
pieczona splata byla proporcjonalna do stopnia powodzenia projektu.

4.1.5. Specjalne warunki dotyczace $rodkow fiskalnych (>%)

A.

B.

Czy pomoc na projekty badawczo-rozwojowe wspierane w ramach zgloszonego programu jest przyzna-
wana w formie $rodka fiskalnego?

O tak [ nie

Jesli pomoc na projekty badawczo-rozwojowe jest przyznawana w formie $rodka fiskalnego, prosz¢ przed-
stawi¢ badania oceniajgce w celu umozliwienia Urzedowi Nadzoru EFTA oceny efektu zachety w przypadku
fiskalnej pomocy na badania i rozwdj.

Jezeli tak, prosze okresli¢, w jaki sposéb oblicza si¢ intensywno$¢ pomocy:
[0 na podstawie poszczegblnych projektéw badawczo-rozwojowych;

O jako stosunek lacznych ulg podatkowych do sumy wszystkich kosztéw kwalifikowalnych dzialalnosci
badawczo-rozwojowej ponoszonych w okresie nieprzekraczajacym trzech kolejnych lat podatkowych;

[0 inny sposéb:

Prosz¢ podal szczegblowe informacje dotyczgce stosowanej metody obliczeniowe;j:

4.2, Pomoc na techniczne studia wykonalnosci (%)

4.2.1. Warunki ogdlne

Studia te stanowig etap przygotowawczy dla (*1):

O

O

badan przemystowych;

eksperymentalnych prac rozwojowych.
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4.2.2.

4.3.

4.4.

Intensywno$¢ pomocy

Proszg poda¢ maksymalng intensywnos¢ pomocy (*2) (w procentach) dla MSP:

Prosz¢ poda¢ maksymalng intensywno$¢ pomocy (**) (w procentach) dla duzych przedsigbiorstw: ..................

Intensywnos¢ pomocy oblicza si¢ na podstawie kosztu studiow wykonalnosci projektu.

Pomoc na poczet kosztéw praw whasnosci przemystowej dla MSP (*4)

. Warunki

Ktorego etapu badan (**) dotyczy pomoc?

[0 badan podstawowych;

[0 badan przemystowych;

[ eksperymentalnych prac rozwojowych.

. Koszty kwalifikowalne i intensywno$¢ pomocy

A. Prosze okresli¢ rodzaj kosztéw kwalifikowalnych (39):

[0 koszty poprzedzajace przyznanie prawa przez pierwsza instytucje sadowa:

[0 tlumaczenie oraz inne koszty poniesione w celu uzyskania lub zatwierdzenia prawa w innej instytucji
sadowej:

[0 koszty poniesione w obronie waznosci prawa w trakcie oficjalnego postgpowania zwigzanego
z wnioskiem oraz ewentualnego postgpowania w zwigzku z wniesieniem Sprzeciwi: ...

B. Prosz¢ poda¢ maksymalng intensywno$¢ pomocy (w procentach) (*7):

Pomoc dla mlodych innowacyjnych przedsigbiorstw (%) (dla malych przedsigbiorstw)

Prosze potwierdzié, ze:

A. [0 beneficjentami sg wylacznie male przedsi¢biorstwa odpowiadajace definicji przyjetej w prawodawstwie
EOG, ktére w momencie przyznania pomocy istnieja krocej niz 6 lat;

B. [0 beneficjentami sa przedsigbiorstwa innowacyjne.
Prosz¢ potwierdzié, ze podstawg stwierdzenia zgodno$ci z powyzszym warunkiem jest:

[0 ocena dokonana przez zewnetrznego eksperta, wykazujaca, ze w przewidywalnej przyszlosci
beneficjent opracuje produkty, ustugi lub procesy, ktére sa technologicznie nowe lub znaczaco
ulepszone w poréwnaniu z aktualng sytuacjg w jego branzy w EOG i ktére niosg ze sobg ryzyko
niepowodzenia technologicznego lub przemystowego;

LUB

[0 dowdd na to, ze wydatki poniesione przez beneficjenta na dzialalno$¢ badawczo-rozwojowa
wynoszg co najmniej 15 % jego catkowitych kosztéw operacyjnych w co najmniej jednym
roku z trzech lat poprzedzajacych przyznanie pomocy lub — w przypadku nowej firmy bez
historii finansowej — w biezacym okresie fiskalnym, zgodnie z po$wiadczeniem zewnetrznego
audytora.
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Prosz¢ podal szczegétowe informacje dotyczace sposobu spelnienia powyzszego wymogu:

C. Prosz¢ poda¢ maksymalng wysokos¢ pomocy stosowang w ramach zgloszonego programu: ...
Prosze potwierdzi¢, ze pomoc dla mlodych innowacyjnych przedsig¢biorstw nie przekroczy:
[0 1 min EUR na obszarach nieobjetych pomocs;

O 1,5 mln EUR w regionach kwalifikujacych si¢ na mocy odstepstwa, o ktérym mowa w art. 61 ust. 3
lit. a) Porozumienia EOG;

[0 1,25 mln EUR w regionach kwalifikujacych si¢ na mocy odstgpstwa, o ktérym mowa w art. 61 ust. 3
lit. ¢) Porozumienia EOG.

D. Prosz¢ potwierdzic, ze:

[0 beneficjenci nie otrzymali wcze$niej pomocy dla mlodych innowacyjnych przedsigbiorstw oraz ze
otrzymaja ten rodzaj pomocy tylko raz w okresie, w ktorym zaliczajg si¢ do kategorii mlodych
innowacyjnych przedsi¢biorstw.

E. Czy przedsigbiorstwa korzystaja z kumulacji pomocy?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosz¢ podaé, w jaki sposob zostang spelnione szczegblowe zasady kumulacji pomocy dla
milodych innowacyjnych przedsigbiorstw (sekcja 5.4 wytycznych dotyczacych B+R+I).

4.5.  Pomoc na innowacje w obrgbie proceséw i innowacje organizacyjne w sektorze ushug (>°)
4.5.1. Warunki ogélne

A. Jakiego typu innowacji w zakresie dzialalnosci ustugowej (*°) dotyczy zgloszony program?
[0 innowacje w obrebie proceséw w zakresie dzialalnosci ustugowej;
[0 innowacje organizacyjne w zakresie dzialalnosci ustugowe;.

Prosz¢ przedstawié szczegblowy opis innowacji w zakresie dzialalnosci ustugowej (*!) (w odniesieniu do
proceséw lub kwestii organizacyjnych):

B. Prosze potwierdzi¢, ze:

[0 innowacje organizacyjne zwigzane s3 z postugiwaniem si¢ technologiami informacyjnymi
i komunikacyjnymi (ICT) i korzystaniem z nich w celu wprowadzenia zmian organizacyjnych;
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[0 innowacja jest ujeta jako projekt, ktérym kieruje okreslony wykwalifikowany kierownik projektu
i ktérego koszty zostaly okreslone;

[0 w wyniku wspieranego projektu opracowane zostang standardy, model dzialalnosci gospodarczej
i metodologia pojeciowa, ktére moga by¢ systematycznie powielane i moga potencjalnie otrzymaé
certyfikat lub patent;

[0 innowacje w obrebie proceséw lub innowacje organizacyjne sa nowoscig lub stanowia znaczne ulep-
szenie w poréwnaniu z obecng sytuacja w tej branzy na terytorium EOG;

[0 projekty innowacji w obrgbie proceséw lub innowacji organizacyjnych niosa ze soba niewatpliwe
ryzyko;

O pomoc przyznana jest duzemu przedsigbiorstwu tylko wtedy, gdy wspétpracuje z MSP w zakresie
dzialalnodci objetej pomocs, a wspélpracujace MSP pokrywa przynajmniej 30 % catkowitych kosztow
kwalifikowalnych.

Prosz¢ podaé szczeg6towe informacje/przedstawi¢ dowody dotyczace wszystkich powyzszych elementow:

4.5.2. Koszty kwalifikowalne i intensywno$¢ pomocy

A. Prosze okresli¢ rodzaj kosztéw kwalifikowalnych (+2):

Koszty kwalifikowalne

Koszty personelu

Koszty sprzetu i wyposazenia

Koszty budynkéw i gruntéw

Koszty badaii wykonywanych na podstawie umowy, wiedzy technicznej
i patentow zakupionych lub uzytkowanych na podstawie licencji udzielonej
przez zrédla zewnetrzne po cenach rynkowych

Dodatkowe koszty ogdlne ponoszone bezposrednio w wyniku projektu badaw-
czego

Pozostate koszty operacyjne

B. Prosze poda¢ maksymalng intensywnos$¢ pomocy (**) dla duzych przedsigbiorstw (w procentach): .............
Prosze¢ poda¢ maksymalng intensywno$¢ pomocy (*4) dla $rednich przedsigbiorstw (*°) (w procentach): ...
Prosze poda¢ maksymalng intensywno$¢ pomocy (*¢) dla malych przedsigbiorstw (*’) (w procentach): .......

Intensywnos¢ pomocy oblicza si¢ na podstawie kwalifikowalnych kosztéw projektu.

4.6.  Pomoc na ustugi doradcze w zakresie innowadji i ushugi wsparcia innowagji (*%) (dla MSP)
4.6.1. Warunki ogélne

A. Proszg¢ podaé maksymalng wysoko$¢ pomocy (nieprzekraczajaca 200 000 EUR na beneficjenta w ciagu
dowolnych trzech lat):

B. Prosze potwierdzié, ze:

O w przypadku gdy ustugodawca nie korzysta z krajowej lub europejskiej certyfikacji, pomoc obejmie nie
wiecej niz 75 % kosztéw kwalifikowalnych;



22.12.2010 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 340/25

[0 Vbeneficjenci korzystaja z pomocy panstwa w celu nabycia ustug po cenach rynkowych lub, jezeli
ustugodawca jest podmiot dzialajacy na zasadach niekomercyjnych, po cenie, ktéra odzwierciedla
pelne koszty zakupu zwigkszone o rozsadng marzg).

Prosze szczegblowo wyjasnié, w jaki sposob powyzsze wymogi zostana spelnione:

4.6.2. Koszty kwalifikowalne

A. Jaki rodzaj pomocy zostaje przyznany?
[0 pomoc na ustugi doradcze w zakresie innowacji;
[0 pomoc na ustugi wsparcia innowacji.

B. W przypadku pomocy na ustugi doradcze w zakresie innowacji prosze okresli¢ rodzaj kosztéw kwalifiko-
walnych:

[0 doradztwo w zakresie zarzadzania:

[0 wsparcie techniczne:

[0 ustugi zwigzane z transferem technologii:

[0 szkolenia:

[0 doradztwo w zakresie nabywania, ochrony praw wiasnosci intelektualnej oraz obrotu tymi prawami,
a takze doradztwo w zakresie uméw licencyjnych:

[0 doradztwo w zakresie stosowania norm:

C. W przypadku pomocy na uslugi wsparcia innowacji prosze okresli¢ rodzaj kosztéw kwalifikowalnych:

przestrzen biurowa:

banki danych:

ustugi zwiazane z bibliotekami technicznymi:

badania rynku:

o O 0O 0O 0O

korzystanie z laboratorium:

oznaczanie jakosci:

d

a

4.6.3. Warunki specjalne dla podmiotu dzialajgcego na zasadach niekomercyjnych

Jezeli ustugodawca jest podmiotem dzialajgcym na zasadach niekomercyjnych, pomoc moze zostal przyznana w postaci
obnizonej ceny, jako réznica pomiedzy ceng zaplacong a ceng rynkowg (lub ceng, ktdra odzwierciedla petne koszty
zwigkszone o rozsgdng marzg).
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A. Czy pomocy udziela si¢ w postaci obnizonej ceny?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ przedstawi¢ dowdd na istnienie systemu zapewniajacego przejrzysto§¢ w kwestii catko-
witych kosztéw dostarczonych ustug doradczych w zakresie innowacji i ustug wsparcia innowacji, a takze
w kwestii ceny zaplaconej przez beneficjentow, tak aby umozliwi¢ obliczenie wartosci i monitorowanie
udzielonej pomocy.

4.7.  Pomoc na wypozyczenie wysoko wykwalifikowanego personelu (*9) (dla MSP)
4.7.1. Warunki ogdlne

A. Skad pochodzi wysoko wykwalifikowany (°°) personel?
[0 organizacje badawcze;
[0 duze przedsigbiorstwa.

Prosz¢ podaé szczegblowe informacje (o ile to mozliwe) dotyczace organizacji badawczych oraz duzych
przedsiebiorstw.

B. Prosze potwierdzi¢, ze:

[0 oddelegowany personel nie zastgpuje innego personelu;

[0 oddelegowany personel jest zatrudniony na nowo utworzonych stanowiskach w przedsigbiorstwie-
beneficjencie;

Prosz¢ podaé szczegblowe informacje dotyczace nowo utworzonych stanowisk:

[0 oddelegowany personel byt zatrudniony przez co najmniej dwa lata w organizacji badawczej lub
duzym przedsigbiorstwie, z ktdérego zostal oddelegowany;

[0 zakres obowigzkéw oddelegowanego personelu w MSP otrzymujacych pomoc obejmuje dziatalnosé
badawcza, rozwojowa i innowacyjna.

4.7.2. Koszty kwalifikowalne i intensywno$¢ pomocy

A. Proszg okredli¢ rodzaj kosztéw kwalifikowalnych:

[0 koszty wypozyczenia i zatrudnienia wysoko wykwalifikowanego personelu:

[0 dodatek przystugujacy oddelegowanemu personelowi z tytulu zmiany miejsca pracy: ..o
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4.8.

4.8.1.

B. [0 Prosz¢ potwierdzi¢, ze kosztéw doradztwa (platno$¢ za ustuge $wiadczona przez eksperta bez zatrud-
niania go w przedsigbiorstwie) nie wlicza si¢ do kosztéw kwalifikowalnych zwigzanych z przyznaniem
pomocy na wypozyczenie wysoko wykwalifikowanego personelu.

C. Prosze poda¢ maksymalng intensywno$¢ pomocy (°!) (w procentach):

Pomoc dla klastréw innowacyjnych (°3)
Warunki ogdlne

A. Jaki rodzaj pomocy zostaje przyznany beneficjentom?
[1 pomoc inwestycyjna;
[0 pomoc operacyjna na wspieranie kontaktéw pomiedzy klastrami.
B. Prosze potwierdzic’, ze:
[0 pomoc zostaje przyznana wylgcznie osobom prawnym prowadzacym klaster innowacyjny;

beneficjenci s3 odpowiedzialni za kierowanie uczestnictwem w klastrze oraz kontrole dostepu do
] 4 odp ¢ ¢p
pomieszczen, zaplecza i dzialan klastra;

Prosz¢ podaé szczegblowe informagje:

O dostep do pomieszczen, zaplecza oraz dzialan klastra nie jest ograniczony.

C. Czy oplaty za korzystanie z zaplecza klastra oraz za udzial w jego dzialaniach odzwierciedlajg poniesione
koszty?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ opisaé, w jaki sposob zapewnia si¢ zgodno§¢ z powyzszym warunkiem:

Jezeli nie, prosz¢ podaé szczegétowe informacje (zwlaszcza dotyczgce istnienia pomocy w rozumieniu art.
61 ust. 1 Porozumienia EOG, zob. sekcja 3.1 wytycznych dotyczacych B+R+I):

D. Prosz¢ dolaczy¢ analize technologicznej specjalizacji klastra innowacyjnego, istniejacego potencjatu regio-
nalnego, istniejacego potencjatu badawczego, obecnosci w EOG klastrow stawiajacych sobie podobne cele
oraz potencjalnych wielkosci rynkow dla dzialalnosci podejmowanej w ramach danego klastra:
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4.8.2. Szczegblne warunki dotyczace pomocy inwestycyjnej na wspieranie kontaktéw pomiedzy klastrami

A. Jaki rodzaj inwestycji jest realizowany?

[0 tworzenie klastrow innowacyjnych;

[0 rozwéj klastréw innowacyjnych;

[0 wspieranie kontaktéw pomiedzy klastrami innowacyjnymi.

B. Dla jakiego rodzaju zaplecza pomoc zostala przyznana?

[0 obiekty szkoleniowe i centrum badawcze;

O ogdlnodostepna infrastruktura naukowo-badawcza: laboratorium, miejsce do przeprowadzania testow;

[0 infrastruktura sieci szerokopasmowych.

C. Prosz¢ okresli¢ rodzaj kosztow kwalifikowalnych:

[0 koszty zwigzane z inwestycja w grunty:

[0 budynki:

[0 maszyny:

[[] wyposazenie:

D. Prosz¢ podaé podstawows intensywnos$¢ pomocy (w procentach) (>3):

E. Czy beneficjentom przyznawana jest premia?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosze okredlié:
— Czy przyznawana jest premia dla MSP?

O tak [ nie

Prosze poda¢ wysoko$¢ premii stosowang w przypadku malych przedsigbiorstw (*4): ......coveceonneccrernecenns
Prosze podaé wysoko$¢ premii stosowana w przypadku $rednich przedsiebiorstw (*°): .....covceveecnvecrreennecnns

4.8.3. Szczegdlne warunki dotyczace pomocy operacyjnej na wspieranie kontaktéw pomigdzy klastrami

A. Okres, na jaki pomoc zostaje przyznana: ... lat(-a)

Jezeli pomoc zostaje przyznana na okres dtuzszy niz 5 lat, prosz¢ przedstawi¢ przekonujace dowody, ktére
uzasadniajg dtugos¢ tego okresu (°9).
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5.1.

B. Czy pomoc ma charakter degresywny?

O tak [ nie

C. Prosze okresli¢ rodzaj kosztow kwalifikowalnych:

[0 dzialania marketingowe klastra w celu pozyskania nowych firm do udzialu w Klastrze: .......ccccceveuueeee.

[0 zarzadzanie ogdélnodostepnym zapleczem klastra:

[0 organizacja programéw szkoleniowych, warsztatow i konferencji celem wspierania procesu dzielenia
si¢ wiedza oraz tworzenia sieci kontaktéw miedzy czlonkami klastra:

D. Intensywno$¢ pomocy:

— pomoc degresywna (prosz¢ okreSli¢ stawki degresywne dla kazdego roku) (°7):

— pomoc niedegresywna (w procentach) (°%):

Efekt zachety oraz konieczno$¢ pomocy (°%)
Warunki ogélne

Prosz¢ potwierdzi¢, ze w przypadku udzielenia pomocy w ramach zgloszonego $rodka dziatalno$¢ badawcza,
rozwojowa i innowacyjna poszczeg6lnych beneficjentéw nie rozpocznie si¢ przed zlozeniem wniosku o pomoc
lub - w przypadku pomocy fiskalnej - przed decyzja o jej udzieleniu.

[ tak

Prosze¢ podaé szczegdlowe informacje na temat sposobu zapewnienia zgodnosci z powyzszym warunkiem.

Prosze¢ potwierdzi¢, ze efekt zachety w przypadku pomocy na projekty duzych przedsi¢biorstw oraz pomocy
dla MSP przekraczajacej 7,5 mln EUR, pomocy na innowacje w obrebie proceséw i innowacje organizacyjne
w sektorze ustug oraz pomocy dla klastréw innowacyjnych bedzie oceniany na podstawie co najmniej jednego
z ponizszych wskaznikow:

[0 zwigkszenie rozmiaréw projektu;

[0 zwigkszenie zakresu projektu;

O zwigkszenie predkosci;

O zwigkszenie catkowitej kwoty przeznaczonej na dziatalno$¢ badawcza, rozwojowa i innowacyjna;

[ inne:

Prosz¢ podaé szczegbtowe informacje dotyczace przeprowadzenia tej oceny:
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6. Kumulagja (%)
A. Czy pomoc przyznawana w ramach zgloszonego programu jest polaczona z innymi formami pomocy (°)?

0O tak [ nie

B. Jezeli tak, prosze¢ przedstawi¢ zasady kumulacji pomocy majace zastosowanie do zgloszonego programu:

C. Prosz¢ podaé, w jaki sposéb bedzie weryfikowane przestrzeganie zasad kumulacji pomocy w ramach
zgloszonego programu:

7. Sprawozdawczo$¢ i monitoring (°?)
7.1.  Sprawozdania roczne

Nalezy zwrdcié uwage, ze nizej opisany obowigzek sprawozdawczy nie stanowi uszczerbku dla obowigzku sprawozdawczego
okreslonego w decyzji Urzgdu Nadzoru EFTA nr 195/04/COL (%3).

A. Proszg¢ wyrazi¢ zobowigzanie do skladania Urzedowi Nadzoru EFTA sprawozdan rocznych z realizacji
zgloszonego programu, zawierajacych wszystkie nizej wymienione elementy (°4):

— nazwa beneficjenta;

— wysoko$¢ pomocy przypadajaca na beneficjenta;

— intensywno$¢ pomocy;

— sektory dziatalnoci, w ktérych realizowane sa projekty objete pomoca.

O tak

B. Prosz¢ wyrazi¢ zobowigzanie do ujmowania w sprawozdaniu rocznym wyjasnienia, w jaki sposdb osiag-
nigto efekt zachety w odniesieniu do pomocy dla duzych przedsigbiorstw udzielonej w ramach zatwier-
dzonego programu (°%).

O tak

7.2. Dostep do pelnego tekstu programu

A. Prosz¢ wyrazi¢ zobowigzanie do opublikowania w Internecie pelnego tekstu ostatecznych wersji programow
pomocy zatwierdzonych przez Urzad Nadzoru EFTA.

O tak

Prosz¢ podaé adres strony internetowej:
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B. Prosz¢ potwierdzié, ze program zatwierdzony przez Urzad Nadzoru EFTA nie bedzie realizowany przed
opublikowaniem w Internecie informacji dotyczacych tego programu (zgodnie z wymogiem w sekgji

A powyzej).
O tak

7.3.  Formularze informacyjne, monitoring

A. Prosz¢ wyrazi¢ zobowiazanie, Ze w kazdym przypadku przyznania pomocy na dzialalno$¢ badawcza,
rozwojowg i innowacyjna na podstawie programu pomocy, ktéry nie wymaga indywidualnego zgloszenia,
oraz pomocy o wartosci przekraczajacej 3 min EUR (%), beda Panstwo przekazywal Urzedowi Nadzoru
EFTA wymagane informacje w ciagu 20 dni roboczych, liczac od dnia przyznania pomocy przez wlasciwy
organ, podajac informacje w standardowej formie, okreslonej w zalgczniku do wytycznych dotyczgcych
B+R+L

O tak

B. Prosz¢ wyrazi¢ zobowigzanie do zachowania szczegdtowej dokumentacji dotyczacej przyznania pomocy
wraz ze wszystkimi informacjami, kt6re s niezbedne do stwierdzenia zgodnosci kosztow kwalifikowalnych
oraz maksymalnej dozwolonej intensywnosci pomocy ze stosownymi przepisami.

O tak

C. Prosze wyrazi¢ zobowigzanie do przechowywania szczegblowej dokumentacji, o ktérej mowa w sekgji
B powyzej, przez 10 lat od daty przyznania pomocy.

O tak

D. Prosze wyrazi¢ zobowigzanie do przedstawiania na wniosek Urzedu Nadzoru EFTA szczegélowej doku-
mentacji, o ktérej mowa w sekcji B powyzej.

O tak

8. Inne informacje

Prosz¢ poda¢ wszelkie inne informacje, ktdre uznaja Pafistwo za niezb¢dne do oceny przedmiotowego $rodka
w ramach wytycznych Urzedu Nadzoru EFTA dotyczacych pomocy paristwa na dziatalno$¢ badawcza, rozwo-
jowa i innowacyjna.

(") W odniesieniu do pomocy pafistwa na promocje realizacji istotnych projektéw stanowigcych przedmiot wspélnego europejskiego

zainteresowania Urzad Nadzoru EFTA moze rowniez uznal, ze kilka projektéw tworzy wspolnie jeden projekt. Szczegblowe
informacje na ten temat mozna znalezé w sekcji 4 formularza informacji uzupelniajacych dotyczacych pomocy panstwa na
dziatalno$¢ badawczg, rozwojowa i innowacyjng: pomoc indywidualna (czgs¢ IIL6.b zalacznika 1 do decyzji Urzedu Nadzoru
EFTA nr 195/04/COL zmienionej decyzjg 319/05/COL).

(%) Decyzja Urzedu Nadzoru EFTA nr 14/07/COL z dnia 7 lutego 2007 r. w sprawie wytycznych dotyczgcych pomocy pafistwa na
dziatalno$¢ badawczg, rozwojows i innowacyjng [dotychczas nieopublikowana w Dz.U.]
Dostepna pod adresem http:/[www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/state_aid_guidelines| p. 78.

(%) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajace niektére rodzaje pomocy za zgodne ze wspdlnym
rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogdlne rozporzadzenie w sprawie wylaczen blokowych) (Dz.U. L 214 z 9.8.2008,
s. 3. Wlaczone do zalgcznika VX do Porozumienia EOG decyzjg Wspélnego Komitetu nr 120/2008 (dotychczas nieopublikowana
w Dz.U.), weszlo w zycie dnia 8.11.2008.

(*) Zob. definicja w sekcji 2.2. lit. d) wytycznych dotyczgcych B+R+1.

() Tj. $rodki okreslone w sekcjach 4.3, 4.4, 4.6 i 4.7 niniejszego formularza informacji uzupetniajacych. Nalezy zwrécié uwage, ze
srodek okreslony w sekcji 4.4 jest ograniczony do malych przedsigbiorstw.

wszelkie prawa wlasnosci intelektualnej do wynikow dziatalnosci badawczej, rozwojowej i innowacyjnej oraz prawa dostepu do
wynikéw sg przekazywane roéznym wspolpracujacym partnerom i odzwierciedlaja odpowiednio ich interesy, zbiér wykonanych prac
oraz wkiad finansowy i inny w realizacje projektu.

(") Por. wytyczne dotyczace B+R+I, sekcja 5.1.

(*%) Kwalifikujac dzialalno$¢, mozna wzorowal si¢ na praktyce Komisji lub Urzedu Nadzoru EFTA badZz na konkretnych przykladach
i wyjasnieniach zamieszczonych w podreczniku Frascati Manual Measurement of Scientific and Technological Activities. Proposed
Standard Practice for Surveys on Research and Experimental Development (Organizacja Wsp6lpracy Gospodarczej i Rozwoju, 2002
r.).

(17) Zob. definicje w sekeji 2.2. lit. €), f) i g) wytycznych dotyczacych B+R+L

(18) Por. sekcja 5.1.4 wytycznych dotyczacych B+R+1

(") W przypadku pomocy panstwa na projekty badawczo-rozwojowe, realizowane w ramach wspolpracy organizacji badawczych
i przedsigbiorstw, polaczona pomoc pochodzgca z bezposredniego wsparcia panstwa dla konkretnego projektu badawczego wraz
z wkladem wniesionym do projektu przez organizacje badawcze — o ile taki wklad stanowi pomoc — nie moze przekraczaé
obowigzujacych putapéw intensywnos$ci pomocy dla kazdego przedsigbiorstwa korzystajacego z pomocy.
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(%% Intensywno$¢ pomocy nie moze przekroczy¢ 100 % kosztow badan podstawowych, 50 % kosztow badaf przemystowych oraz 25 %
kosztow eksperymentalnych prac rozwojowych.

(?') Intensywno$¢ pomocy moze zosta¢ zwigkszona o 10 punktéw procentowych w przypadku Srednich przedsi¢biorstw oraz o 20
punktéw procentowych w przypadku malych przedsigbiorstw.

(*?) Intensywno$¢ pomocy moze zostaé zwickszona o 15 punktéw procentowych, ale maksymalnie do 80 %.

(%) Intensywno$¢ pomocy moze zosta¢ zwigkszona o 15 punktéw procentowych, ale maksymalnie do 80 %. Premia ta nie ma
zastosowania do organizacji badawczych.

(**) Intensywno$¢ pomocy moze zostaé zwickszona o 15 punktéw procentowych, ale maksymalnie do 80 %.

(*%) Por. wytyczne dotyczgce B+R+], sekcja 5.1.5.

(26) Ekwiwalent dotacji brutto zaliczki zwrotnej wyraza prawdopodobiefistwo, ze zaliczka zostanie splacona przez beneficjentéw.
*)

%7) Ekwiwalent dotacji brutto musi spelnia¢ warunki dotyczace maksymalnej intensywnosci pomocy okreslone w sekcjach 5.1.2 i 5.1.3
wytycznych dotyczacych B+R+L

(%) Por. wytyczne w sprawie pomocy pafistwa, rozdzial dotyczgcy stop referencyjnych, dyskontowych i procentowych (Dz.U. L 139
z 25 maja 2006 r. oraz Suplement EOG nr 25 z 25 maja 2006 r.).

(%% Por. wytyczne dotyczace B+R+1, sekcja 5.1.6.

(%% Por. wytyczne dotyczace B+R+, sekcja 5.2.

(*') Kwalifikujac dzialalno$¢, mozna wzorowaé si¢ na praktyce Komisji lub Urzedu Nadzoru EFTA badZ na konkretnych przykladach
i wyjasnieniach zamieszczonych w podreczniku Frascati Manual Measurement of Scientific and Technological Activities. Proposed Standard
Practice for Surveys on Research and Experimental Development (Organizacja Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju, 2002 r.); zob. definicje
w sekeji 2.2. lit. e), f) i g) wytycznych dotyczacych B+R+1

(*)) W przypadku MSP intensywnos¢ pomocy nie moze przekroczyé 75 % dla studiéw przygotowawczych do przemystowej dziatalnosci
badawczej oraz 50 % dla studiéw przygotowawczych do eksperymentalnych prac rozwojowych.

(**) W przypadku duzych przedsigbiorstw intensywno$¢ pomocy nie moze przekroczy¢ 65 % dla studiéw przygotowawczych do
przemystowej dziatalnosci badawczej oraz 40 % dla studiow przygotowawczych do eksperymentalnych prac rozwojowych.

(**) Por. wytyczne dotyczace B+R+1, sekcja 5.3.

(*%) Zob. definicje w sekgji 2.2. lit. e), f) i g) wytycznych dotyczacych B+R+1.

(%%) Zob. szczegétowe informacje w sekgji 5.3 (akapit drugi) wytycznych dotyczacych B+R+L

(*’) Maksymalna intensywno$¢ pomocy odpowiada temu samemu poziomowi pomocy, ktéry moglby by¢ uznany za pomoc na
dziatalno$¢ badawczo-rozwojowa w odniesieniu do dzialalnosci badawczej, ktéra doprowadzila do powstania praw whasnosci
przemystowej.

(*%) Por. wytyczne dotyczace B+R+1, sekcja 5.4.

(%% Por. wytyczne dotyczace B+R+, sekcja 5.5.

(*%) Zob. definicje w sekeji 2.2. lit. i) i j) wytycznych dotyczacych B+R+1

(*1) Kwalifikujgc dziatalno$¢, mozna wzorowaé si¢ na praktyce Komisji lub Urzedu Nadzoru EFTA badZ na konkretnych definicjach

zamieszczonych w Podreczniku OSLO Guidelines for Collecting and Interpreting Innovation Data, wydanie trzecie (wyd. pol.: Pomiar

dzialalno$ci naukowej i technicznej: proponowane zasady gromadzenia i interpretacji danych dotyczacych innowacji technologicz-

nych), (Organizacja Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju, 2005 r.).

(*) Zob. szczegbtowe informacje w sekcji 5.1.4. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze w przypadku innowacji organizacyjnych, koszty sprzetu
i wyposazenia obejmujg wylacznie koszty sprzetu i wyposazenia ICT.

(%) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 15 % kosztéw kwalifikowalnych.

(*) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 25 % kosztéw kwalifikowalnych.

(*%) Zob. przypis 20.

(*6) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 35 % kosztéw kwalifikowalnych.

(*) Idem przypis 46.

(*%) Por. wytyczne dotyczace B+R+, sekcja 5.6.

(*%) Por. wytyczne dotyczgce B+R+], sekcja 5.7.

(°%) Zob. definicja w sekeji 2.2. lit. k) wytycznych dotyczacych B+R+1.

en

Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 50 % kosztéw kwalifikowalnych i jest przyznawana kazdemu przedsigbiorstwu na
kazdego wypozyczonego pracownika przez maksymalnie 3 lata.

(*?) Por. wytyczne dotyczgce B+R+], sekcja 5.8.

(*%) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 15 % kosztéw kwalifikowanych.

(**) W przypadku malych przedsi¢biorstw intensywnos$¢ pomocy moze zosta¢ zwigkszona maksymalnie o 20 punktéw procentowych.
(°°) W przypadku srednich przedsi¢biorstw intensywno$¢ pomocy moze zostaé zwickszona maksymalnie o 10 punktéw procentowych.
(°6) Okres ten nie moze w zadnym wypadku przekroczy¢ 10 lat.

)

57) Intensywno$¢ pomocy moze wynie$¢ 100 % kosztow kwalifikowalnych w pierwszym roku, jednakze do konca pigtego roku musi
zmale¢ w sposéb liniowy do zera.

(°%) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 50 % kosztéw kwalifikowalnych.

(*%) Por. wytyczne dotyczace B+R+l, rozdzial 6.

(%%) Por. wytyczne dotyczace B+R+l, rozdzial 8.

(°') Nalezy pamietal, ze pomocy na dziatalno$¢ badawczg, rozwojows i innowacyjng nie kumuluje si¢ z pomoca de minimis odnosnie do

tych samych kosztow kwalifikowalnych w celu obejécia wymogu dotyczacego maksymalnej intensywnosci pomocy okreslonej
w wytycznych dotyczacych B+R+L

(°?) Por. wytyczne dotyczace B+R+I, sekcja 10.1.

(°%) Decyzja ta jest zgodna z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 794/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 ustanawiajacego szczegétowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE, Dz.U. L 140 z 30.4.2004,
s. 1.

(*4) Szczegdtowe wymogi w zakresie sprawozdawczosci z pomocy fiskalnej oraz klastréw mozna znalez¢ w sekeji 9.1.1 (akapity 3 i 4)
wytycznych dotyczacych B+R+1.

(%) Przy zastosowaniu kryteriéw wymienionych w sekeji 6 wytycznych dotyczacych B+R+L
(%) W stosownym przypadku prosz¢ podaé kurs wymiany zastosowany przy odpowiedzi na to pytanie.”
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,CZESC 1IL6.b

FORMULARZ INFORMAC]I UZUPEENIAJACYCH DOTYCZACYCH POMOCY NA DZIALALNOSC

BADAWCZA, ROZWOJOWA I INNOWACYJNA: POMOC INDYWIDUALNA

Ninigjszy formularz informacji uzupelniajgcych nalezy wykorzystywaé do zglaszania wszelkiej pomocy indywidualnej objetej
wytycznymi Urzedu Nadzoru EFTA dotyczgcymi pomocy paistwa na dziatalnos¢ badawczg, rozwojowq i innowacyjng (zwanymi
dalej »wytycznymi dotyczgcymi B+R+I«) (1). Niniejszy formularz nalezy réwniez stosowaé w odniesieniu do pomocy indywidualnej
na dziatalnosé badawczg i rozwojowq dla MSP, ktdrej nie dotyczy ogdlne rozporzgdzenie w sprawie wylgczeri grupowych (%) lub
podlega obowigzkowi zgloszenia indywidualnego w zwigzku z faktem, ze wykracza poza limity zgloszeri indywidualnych okreslone
w tym rozporzgdzeniu.

1.
2.

Podstawowe wilasciwosci zgloszonego Srodka . ...... ... ... L
Organizacje badawcze oraz posrednicy innowacyjni jako beneficjenci pomocy paistwa ..........

2.1. Finansowanie dzialalno$ci niegospodarczej ze §rodkéw publicznych ......... ... ... ....
2.2. Finansowanie dzialalnoSci gospodarczej ze Srodkéw publicznych . ...... ... ... ... . ...

Poérednia pomoc panstwa udzielana przedsigbiorstwom za po$rednictwem organizacji badawczych
finansowanych ze §rodkéw publicznych . ...... ... . L

3.1. Dzialalno§¢ badawcza prowadzona w imieniu przedsigbiorstw .. ... ... ... ... . ... ...
3.2. Wspdlpraca przedsigbiorstw oraz organizacji badawczych ......... ... ... ... ... ...
Zgodnos$¢ pomocy ze wspdlnym rynkiem na podstawie art. 61 ust. 3 lit. b) porozumienia eog . . . .
4.1. Warunki ogélne (ujecie zbiorcze) ........ ... ... .
4.2, Opis Projektl . .. oo
Zgodno$¢ pomocy ze wspélnym rynkiem na podstawie art. 61 ust. 3 lit. ¢) porozumienia eog . . ..
5.1. Pomoc na projekty badawczo-rozwojowe ... ... .. i
5.2. Pomoc na techniczne studia wykonalnoSci .. .......... ... .. . i i
5.3. Pomoc na poczet kosztéw praw whasnosci przemystowej dla MSP . ... ... ... ... ...
5.4. Pomoc dla mlodych innowacyjnych przedsigbiorstw (dla matych przedsigbiorstw) ..........
5.5. Pomoc na innowacje w obrgbie proceséw i innowacje organizacyjne w sektorze ustug ... ...
5.6. Pomoc na ustugi doradcze w zakresie innowacji i ustugi wsparcia innowacji (dla MSP) ... ...
5.7. Pomoc na wypozyczenie wysoko wykwalifikowanego personelu (dla MSP) ... .............
5.8. Pomoc dla klastréw innowacyjnych . ....... ...
Efekt zachety oraz konieczno§C POmMOCY . . oo v vttt
6.1, Warunki 0golIne . . .. .ot
6.2. Ocena efektu zachety . ... .. .
Kryteria uzasadniajgce szczegOlowa OCENE . .. ... .ottt
7.1. Projekty i studia wykonalno$ci ... ...... ... . L

7.2. Innowacje w obrebie proceséw i innowacje organizacyjne w sektorze ustug oraz klastry inno-
WACYIIIC & o o vttt ettt e e

Dodatkowe informacje dotyczgce szczegGlowej OCeny ... ........ouuiuiiniiinninnn..
8.1, Uwagi 0gOINe . ...ttt
8.2. Istnienie nieprawidtowosci w funkcjonowaniu rynku .. ... .. ... L oL
8.3, StosOWny INSLIUMENT . .. ..ottt ettt et e e
8.4. Efekt zachety oraz analiza pomocy .. ... ...ttt
8.5, Proporcjonalno$¢ POmOCY . ... .ottt e

8.6. Analiza zaklécenia konkurencji i wymiany handlowej . ...... ... ... ... .. oL

34
35
35

36

36
36
37
38
38
39
39
39
43
43
43
44
45
47
48
50
50
50
52
52

53
53
53
54
54
54
55
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9. Kumulagja .. ... . 57
10.  Sprawozdawczo$¢ I MOMILOTING . . ..ot vttt ettt et et 57
10.1. Sprawozdania rOCZNE . . ... .. .ottt ettt e e e 57
10.2. Formularze informacji, monitoring . ... .........c.uu ittt 58
11, Inne infOrmagie .. ... ...ttt e 58
1.  Podstawowe wlasciwos$ci zgloszonego Srodka

Proszg wypetni¢ odpowiednie czesci formularza zgloszeniowego odnoszgce sie do rodzaju zgloszonego $rodka. Proszg zwrdcic
uwage, Ze sekcje 8 wypelnia sig wylgcznie w przypadku gdy zgloszony $rodek podlega szczegotowej ocenie, tj. wylgcznie
w przypadku spelnienia warunkéw okreslonych w sekcji 7. Podstawowe instrukcje znajdujg sig ponizej.

A.

Czy pomoc ma na celu wsparcie realizacji waznego projektu stanowigcego przedmiot wspdlnego europej-
skiego zainteresowania?

O tak [ nie
Jezeli tak, prosze wypelni sekcje 4 (»Zgodnos¢ pomocy ze wspdlnym rynkiem na podstawie art. 61 ust. 3 lit. b)

Porozumienia EOG«) niniejszego formularza informacji uzupetniajgcych. Proszg réwniez wypeni¢ sekge 10 (»Spra-
wozdawczos¢ i monitoring).

. Jezeli nie, prosz¢ okresli¢ rodzaj pomocy oraz wypeli¢ odpowiednie podpunkty sekcji 5 (»Zgodnosé

pomocy ze wspdlnym rynkiem na podstawie art. 61 ust. 3 lit. ¢) Porozumienia EOG«) niniejszego formu-
larza informacji uzupelniajacych:

[0 Pomoc na projekty badawczo-rozwojowe, proszg wypetnié sekge 5.1;
Pomoc na techniczne studia wykonalnosci, proszg wypelnic sekgje 5.2;
Pomoc na poczet kosztéw praw wlasnosci przemystowej dla MSP, proszg wypehnic sekgje 5.3;

Pomoc dla mlodych innowacyjnych przedsicbiorstw, prosze wypelnic sekcje 5.4;

o o o o

Pomoc na innowacje w obrebie procesdéw i innowacje organizacyjne w sektorze ustug, proszg wypetnié
sekgje 5.5;

[0 Pomoc na ustugi doradcze w zakresie innowacji i ustugi wsparcia innowacji, proszg wypetni¢ sekcje 5.6;
[0 Pomoc na wypozyczenie wysoko wykwalifikowanego personelu, prosze wypelnic sekcje 5.7;
[0 Pomoc dla klastrow innowacyjnych, prosze wypelnic sekcje 5.8.

Ponadto prosze wypeknié: sekcje 6 (»Efekt zachety oraz koniecznos¢ pomocy«) w celu weryfikacji efektu zachety, sekcje 7
(»Kryteria uzasadniajgce szczegotowgq oceng«) w celu sprawdzenia, czy zgloszona pomoc podlega szczegdlowej ocenie
okreslonej w sekeji 8 (»Dodatkowe informacje dotyczgce szczegdtowej oceny«) oraz sekcje 11 (»Sprawozdawczosé
i monitoring).

. Czy program pomocy obejmuje organizacje badawcze ()[posrednikéw innowacyjnych?

O tak [ nie

Jezeli tak, proszg wypelni¢ sekcje 2 lub sekgie 3 (»Organizacje badawcze oraz posrednicy innowacyjni« i »Posrednia
pomoc patistwa udzielana przedsigbiorstwom za posrednictwem organizacji badawczych finansowanych ze Srodkéw
publicznych«) niniejszego formularza informacji uzupetniajgcych.

. Czy pomoc moze by¢ laczona z innymi formami pomocy?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosze wypehnic sekgje 9 (»Kumulacja«) niniejszego formularza informagji uzupetniajgcych.



22.12.2010

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 340/35

E. Jesli zgloszona pomoc indywidualna zostaje przyznana w ramach zatwierdzonego programu pomocy,
prosze przedstawi szczegdlowe informacje o tym programie, w tym adres publikacyjny (adres internetowy)
oraz numer, pod jakim $rodek pomocy pafistwa zostal zarejestrowany:

F. Prosz¢ potwierdzi¢, ze w przypadku uzyskania specjalnej pomocy (*)/premii dla MSP beneficjenci spetniaja
warunki okre$lone w definicji MSP zgodnie z prawodawstwem EOG (°):

[ tak

Prosz¢ podac istotne informacje oraz przestawi¢ dowody:

G. Czy w przypadku gdy w ramach pomocy przewidziane jest zlecanie/nabywanie przez wladze publiczne
dzialalnosci badawczo-rozwojowej lub jej wynikow od przedsigbiorstw, oferenci wybierani sa w drodze
otwartej procedury przetargowej (6)?

[ tak [ nie

Jezeli nie, nalezy pamigtaé, ze takie platnosci dokonane przez wladze publiczne na rzecz przedsigbiorstw zazwyczaj
stanowig pomoc paristwa.

H. W stosownych przypadkach prosze podaé¢ dane na temat kursu walutowego wykorzystanego na potrzeby
zgloszenia:

. Wszystkie dokumenty dostarczone przez panstwa czlonkowskie w formie zalacznikéw do formularza
zgloszeniowego nalezy ponumerowaé, a numery dokumentéw nalezy podaé¢ w odpowiednich miejscach
niniejszego formularza informacji uzupehiajacych.

2. Organizacje badawcze oraz posrednicy innowacyjni jako beneficjenci pomocy pafistwa (7)

Jesli w zgloszonym projekcie uczestniczy kilka organizacji badawczych lub posrednikéw innowacyjnych, prosze podaé ponizej
dane dotyczgce kazdego z tych podmiotow.

2.1.  Finansowanie dziatalnosci niegospodarczej ze srodkéw publicznych

A. Czy organizacje badawcze lub dzialajgcy na zasadach niekomercyjnych posrednicy innowacyjni prowadza
dzialalno$¢ gospodarcza (%) (dzialalnos¢ polegajaca na oferowaniu towaréw lub ustug na okreslonym rynku)?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ przedstawi¢ opis prowadzonej dziatalnosci:

B. Jezeli ten sam podmiot prowadzi zaréwno dzialalno$¢ o charakterze gospodarczym, jak
i niegospodarczym (°), czy oba rodzaje dzialalnosci, ich koszty i finansowanie mozna wyraznie rozdzielic?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ podaé szczegdtowe informacje:



L 340/36

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

22.12.2010

W przypadku odpowiedzi twierdzgcej nalezy pamigtaé, ze finansowanie dziatalnosci niegospodarczej ze Srodkéw publicz-
nych nie jest objete art. 61 ust. 1 Porozumienia EOG. W przypadku odpowiedzi przeczgcej nalezy pamigtaé, ze
finansowanie dziatalnosci gospodarczej ze Srodkéw publicznych wigze sig na ogdt z udzieleniem pomocy paristwa.

2.2.  Finansowanie dziatalnosci gospodarczej ze srodkéw publicznych

A. Czy panstwo EFTA jest w stanie dowies¢, ze:

— laczna kwota przyznanych przez panstwo srodkow finansowych zostala przekazana przez organizacje
badawcze lub posrednikéw innowacyjnych dzialajacych na zasadach niekomercyjnych (prowadzacych
dzialalno$¢ gospodarcza) odbiorcom koncowym;

ORAZ
— posrednik nie uzyskal zadnej korzysci?

O tak [ nie

Prosze podaé szczegblowe informacje oraz przedstawi¢ dowody:

W przypadku odpowiedzi twierdzgcej nalezy pamigta, Ze organizacja-posrednik nie moze otrzymywal pomocy od
paristwa. W przypadku pomocy udzielanej odbiorcom koricowym stosuje si¢ zwykle zasady dotyczgce pomocy paristwa.

3. Po$rednia pomoc pafistwa udzielana przedsiebiorstwom za posrednictwem organizacji badawczych
finansowanych ze $rodkéw publicznych (')

Jesli w zgloszonym projekcie uczestniczy kilka organizacji badawczych lub posrednikéw innowacyjnych, proszg podaé ponizej
dane dotyczgce kazdego z tych podmiotow.

3.1.  Dziatalnos¢ badawcza prowadzona w imieniu przedsigbiorstw
A. A) Czy wspierany projekt jest realizowany przez organizacje badawcza w imieniu przedsigbiorstwa?

O tak [ nie

B. Jezeli tak, to czy organizacje badawcze (dzialajace jako zleceniobiorcy) Swiadczg ustugi przedsigbiorstwom
(dzialajacym jako zleceniodawcy) w sytuacjach, gdy:

— zleceniobiorcy otrzymujg odpowiednia zaplate za wykonane ustugi,
O tak [ nie
ORAZ
— czy zleceniodawcy okreslaja warunki wykonania tych ustug?

O tak [ nie

Prosz¢ podaé szczegbtowe informacje:
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C. Czy organizacje badawcze $wiadcza ustugi po cenach rynkowych?

O tak [ nie

Jesli nie istnieja ceny rynkowe, czy organizacje badawcze $wiadczg ustugi po cenach odzwierciedlajacych
pelne koszty tych ustug zwigkszone o rozsadng marze?

O tak [ nie

Prosz¢ podaé szczegblowe informagje:

W przypadku gdy organizacja badawcza $wiadczy ustugi oraz gdy odpowiedZ na co najmniej jedno pytanie w sekcji
C jest twierdzgca, pomoc patistwa zwykle nie bedzie udzielana przedsigbiorstwom za posrednictwem organizacji badaw-
czych.

Wspdtpraca przedsigbiorstw oraz organizacji badawczych

A. Czy wspélne projekty realizowane s razem w ramach wspélpracy przedsigbiorstw oraz organizacji badaw-

czych?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosze podaé szczegdtowe informacje dotyczace partnerstwa:

. Jezeli tak, to czy uczestniczace w projekcie przedsigbiorstwa ponosza calkowite koszty projektu, ktory

otrzymal wsparcie w ramach zgloszonego programu?

O tak [ nie

Czy wyniki, wskutek ktérych nie powstaja prawa wlasnosci intelektualnej, sa szeroko rozpowszechniane
ORAZ czy prawa wiasnosci intelektualnej wynikajace z dzialalnosci prowadzonej przez organizacje
badawcze s3 w calosci przekazywane (1) na rzecz organizacji badawczych?

O tak [ nie

Czy organizacje badawcze otrzymuja od przedsigbiorstw uczestniczacych w projekcie wynagrodzenie bedace
odpowiednikiem ceny rynkowej za prawa wlasnosci intelektualnej ('?), ktére wynikaja z dzialalnosci prowa-
dzonej w ramach projektu przez te organizacje badawcze i sa przekazywane przedsigbiorstwom uczestni-
czacym w projekcie?

O tak [ nie

Prosz¢ podaé szczeg6towe informacje (nalezy pamigtaé, ze wszelki wkiad ze strony przedsigbiorstw uczest-
niczacych w projekcie na poczet kosztéw ponoszonych przez organizacje badawcze jest odejmowany od
kwoty tego wynagrodzenia):

. W przypadku gdy zadna z odpowiedzi na pytania w sekcji B nie jest twierdzaca, panstwo EFTA moze

opiera¢ si¢ na indywidualnej ocenie wspélnych projektow (13).

Prosz¢ przedlozy¢ indywidualng oceng¢ wspdlnego projektu, uwzgledniajac wyzej wymienione eclementy.
Prosz¢ réwniez dolaczy¢ do zgloszenia stosowne umowy.
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W przypadku gdy zadna z odpowiedzi na pytania w sekcji B nie jest twierdzgca, a indywidualna ocena wspdlnego
projektu nie pozwoli ustali, czy nie wystgpuje pomoc paiistwa, Urzgd Nadzoru EFTA uzna, ze catkowita wartos¢
wkladu organizacji badawczej w dany projekt stanowi pomoc na rzecz przedsigbiorstw.

4. Zgodno$¢ pomocy ze wspdélnym rynkiem na podstawie art. 61 ust. 3 lit. b) porozumienia eog

Pomoc na dziatalnos¢ badawczg, rozwojowg i innowacyjng przeznaczona na wspieranie realizacji waznego projektu (14)
stanowigcego przedmiot wspdlnego europejskiego zainteresowania moze zostaé uznana za zgodng ze wspdlnym rynkiem na
mocy art. 61 ust. 3 lit. b) Porozumienia EOG oraz zgodnie z art. 87 ust. 3 lit. b) Traktatu WE.

4.1.  Warunki ogélne (ujecie zbiorcze)

A. Prosze¢ potwierdzié, ze:
[ projekt w konkretny, jasny i rozpoznawalny sposéb przyczynia si¢ do realizacji interesu EOG (*%);
ORAZ

O projekt przynosi korzysci nie tylko jednemu paristwu EFTA lub pafstwom EFTA wdrazajacym go, ale
catemu EOG (1%);

ORAZ
[ projekt stanowi znaczacy krok naprzéd w osiaganiu celéw EOG.

Prosze podaé szczegbltowe informacje oraz przedstawi¢ dowody:

B. Prosz¢ wskazaé pozytywne skutki pomocy:
[0 istotny wplyw na spoleczefistwo;

[0 przyczynienie si¢ danego $rodka do polepszenia sytuacji w EOG w zakresie dziatalno$ci badawczej,
rozwojowej i innowacyjnej w kontekscie migdzynarodowym;

[0 tworzenie nowych rynkéw;
[0 rozwdj nowych technologii;

[1 inne pozytywne skutki.

C. Prosz¢ podaé warunki realizacji projektu (wlacznie z uczestnikami i celami) (17):
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4.2.

5.1.

D. Prosz¢ podaé szczegbtowe informacje i przedstawi¢ dowody na to, Ze pomoc jest niezbedna, aby osiagnaé
cel stanowigcy przedmiot wspélnego za.interesowania ORAZ ze stanowi bodziec do realizacji projektu (*¥):

E. Prosz¢ podaé szczegdlowe informacje oraz przedstawi¢ dowody na to, ze projekt wigze si¢ z wysokim
ryzykiem:

F. Prosz¢ podaé szczegblowe informacje i przedstawi¢ dowody na to, ze projekt ma ogromne znaczenie pod
wzgledem charakteru i rozmiardw (1%):

Opis projektu

Prosz¢ przestawic szczegétowy opis projektu. Wigcej informacji znajduje si¢ w sekgji 5.1 niniejszego formularza
informacji uzupehiajacych.

Zgodno$¢ pomocy ze wspélnym rynkiem na podstawie art. 61 ust. 3 lit. ¢) porozumienia eog

Jesli w zgloszonym projekcie uczestniczy kilku beneficentéw, proszg podaé ponizej dane dotyczgce kazdego z tych
podmiotow.

Pomoc na projekty badawczo-rozwojowe (*°)

. Kategoria badan (*!)

A. Prosz¢ wskazal te etapy dzialaii badawczo-rozwojowych (?2), ktdre sg wspierane w ramach zgloszonego
srodka pomocy:

[0 badania podstawowe;

[0 badania przemystowe;

[0 eksperymentalne prace rozwojowe.

B. Jezeli projekty badawczo-rozwojowe obejmuja rézne kategorie badaf, prosze wymieni¢ rézne zadania
i zakwalifikowaé je do kategorii badai podstawowych, badan przemystowych lub eksperymentalnych
prac rozwojowych, badz tez stwierdzi¢, Ze nie zaliczaja si¢ do Zadnej z tych kategorii.
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5.1.2.

Koszty kwalifikowalne

Wiszystkie koszty kwalifikowalne muszq zostal przypisane do konkretnej kategorii dziatalnosci badawczo-rozwojowej (33).
Proszg okreslié rodzaj kosztéw kwalifikowalnych oraz podac ich wielkosc.

Eksperymentalne prace

Badania podstawowe | Badania przemystowe .
rozwojowe

Koszty personelu

Koszty sprzetu i wyposazenia

Koszty budynkéw i gruntow

Koszty badan wykonywanych na podstawie
umowy, wiedzy technicznej i patentow
zakupionych  lub  uzytkowanych na
podstawie licencji udzielonej przez Zrédia
zewngtrzne po cenach rynkowych

Dodatkowe koszty ogdlne ponoszone
bezposrednio w wyniku projektu badaw-
czego

Pozostale koszty operacyjne

. Intensywnos$¢ pomocy oraz premie

Intensywno$¢ pomocy oblicza sig na podstawie kosztow kwalifikowalnych projektu. Intensywnos¢ pomocy nalezy ustalic dla
kazdego beneficjenta pomocy, réwniez w przypadku wspdlnie realizowanego projektu (*4).

A. Podstawowe poziomy intensywnosci (bez premii) (*):

Eksperymentalne prace

Badania podstawowe | Badania przemystowe .
rozwojowe

Maksymalna intensywno$¢ pomocy

B. Premie:
Czy w ramach zgloszonego $rodka przyznaje si¢ premie?
O tak [ nie
Jezeli tak, proszg okresli¢ ponizej.
— Czy przyznaje si¢ premie dla MSP?

O tak [ nie

Prosz¢ podaé stosowang wysoko$¢ premii (29):
— Czy w ramach zgloszonego $rodka pomocy przyznawana jest premia za: (i) skuteczna wspolprace

przedsigbiorstw, albo (ii) wspdlprace przedsigbiorstwa i organizacji badawczej, albo (i) (wylacznie
w odniesieniu do projektéw badan przemystowych) upowszechnienie wynikéw?

O tak [ nie

(i) Jezeli przyznaje si¢ premie za skuteczng wspélprace miedzy co najmniej dwoma niepowiazanymi ze
sobg przedsigbiorstwami, prosz¢ potwierdzié, ze zostaly spelnione nastgpujace warunki:

[0 zadne pojedyncze przedsi¢biorstwo nie ponosi ponad 70 % kosztéw kwalifikowalnych wspdl-
nego projektu;

ORAZ
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[0 projekt zaklada wspélprace z co najmniej jednym MSP lub ma charakter transgraniczny, tzn.
dzialalno$¢ badawczo-rozwojowa jest prowadzona w co najmniej dwoch réznych panstwach
EOG.

Prosze podaé stosowang wysoko$¢ premii (%7):

(i) Jezeli przyznaje si¢ premi¢ za skuteczng wspdlprace miedzy przedsigbiorstwem a organizacja
badawczg, szczegdlnie w kontekscie koordynacji krajowej polityki w zakresie badan i rozwoju,
prosze potwierdzi¢, ze zostaly spelnione nastepujace warunki:

[0 organizacja badawcza ponosi co najmniej 10 % kosztéw kwalifikowalnych projektu;

ORAZ

[0 organizacja badawcza ma prawo do publikowania wynikéw projektéw badawczych, o ile
pochodza one z badan prowadzonych przez te organizacje.

Prosz¢ podaé stosowang wysoko$¢ premii (%5):

(iii) Je$li w przypadku badain przemystowych przyznaje si¢ premi¢ za szerokie rozpowszechnianie
wynikéw projektu, prosz¢ wskazaé przynajmniej jedng z nastgpujacych metod szerokiego rozpo-
wszechniania:

[0 konferencje techniczne i naukowe;
[0 publikacje w czasopismach naukowych lub technicznych;

[0 zamieszczenie wynikéw badaii w powszechnie dostgpnych bazach (bazy danych zapewniajace
swobodny dostep do surowych wynikéw badan naukowych);

O dostgp za poSrednictwem oprogramowania bezplatnego lub oprogramowania typu open source.

Prosze¢ podaé stosowang wysoko$¢ premii (%%):

C. Prosz¢ podal laczng intensywno$¢ pomocy dla projektéw wspieranych w ramach zgloszonego $rodka
pomocy (z uwzglednieniem premii) (w procentach):

5.1.4. Specjalne warunki przyznania zaliczki zwrotnej (3°)
A. Czy pomoc na projekty badawczo-rozwojowe przyznawana jest w formie zaliczki zwrotnej?

O tak [ nie

B. Czy pomoc przyznawana w formie zaliczki zwrotnej w ramach zgloszonego §rodka jest wyrazona jako
ekwiwalent dotacji brutto (31)?

O tak O nie

Jezeli tak, to ile wynosi intensywno$¢ pomocy udzielonej w formie zaliczki zwrotnej, wyrazona jako
ekwiwalent dotacji brutto (3?):

Ponadto prosz¢ okresli¢, na podstawie ktdrego zatwierdzonego programu pomocy (**) pomoc jest przyzna-
wana, oraz podaé szczegblowe informacje dotyczace pelnej metodologii stosowanej przy wyliczaniu ekwi-
walentu dotacji brutto, przedstawiajgc mozliwe do sprawdzenia dane.
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C. Jezeli pomoc nie moze by¢ wyrazona jako ekwiwalent dotacji brutto, ile wynosi zaliczka zwrotna wyrazona

jako procent kosztéw kwalifikowalnych?

Jesli poziom zaliczki zwrotnej przyznanej na projekt badawczo-rozwojowy jest wyzszy niz poziom okre-
Slony w sekgji 5.1.2 oraz sekgji 5.1.3 (do maksymalnej wysokosci okreslonej w sekcji 5.1.5) wytycznych
dotyczgcych B+R+], nalezy:

— przekaza¢ Urzedowi Nadzoru EFTA szczegGlowe informacje dotyczace splaty w razie powodzenia
projektu oraz jasno okresli¢, co bedzie uznawane za pomyslny wynik dziatalno$ci badawczej;

ORAZ
— potwierdzié, co nastepuje:

O w przypadku pomy$lnych wynikéw badan S$rodek przewiduje splate zaliczki z odsetkami
w wysoko$ci przynajmniej réwnej stosowanemu oprocentowaniu wynikajacemu z obwieszczenia
Urzedu Nadzoru EFTA w sprawie metody okreSlania stép referencyjnych i dyskontowych (34);

[0 jezeli badania zakonczg si¢ wynikami lepszymi od tych okreslonych jako pomyslne, paistwo EFTA
ma prawo zazadal dodatkowych platnosci oprécz splaty zaliczki zwrotnej wraz z odsetkami
zgodnie ze stopg referencyjng okreslong przez Urzad Nadzoru EFTA;

[ jezeli badania przyniosa jedynie cze$ciowo pomyslne wyniki, panstwo EFTA wymaga, aby zabez-
pieczona splata byla proporcjonalna do stopnia powodzenia projektu.

5.1.5. Klauzula dostosowawcza (*%)

A. Czy w ramach zgloszonego Srodka stosuje si¢ klauzule dostosowawcza?

O tak [ nie

Jezeli tak, mozna zezwoli¢ na wyzszg intensywnosé pomocy niz ogélnie dopuszczalna.

Jezeli tak, prosz¢ podaé szczegélowe informacje i przedstawi¢ dowody na to, ze podmioty konkurencyjne
majace swoja siedzib¢ poza EOG otrzymaly w ciagu ostatnich trzech lat lub majg otrzymaé réwnowazna
pod wzgledem intensywnos$ci pomoc na realizacj¢ podobnych projektéw, programéw, badan, prac rozwo-
jowych lub technologii:

Czy istnieje faktyczne lub potencjalne, bezposrednie lub posrednie zaktdcenie migdzynarodowej wymiany
handlowej?

O tak [ nie

Jezeli tak, nalezy przedstawi¢ dowody:

Prosz¢ podaé wyczerpujace informacje, ktére umozliwia Urzedowi Nadzoru EFTA ocen¢ sytuacji, majac
w szczegblnosci na uwadze konieczno$é uwzglednienia przewagi konkurencyjnej podmiotéw z pafistw
trzecich:
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5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.3.

5.4.

Pomoc na techniczne studia wykonalnosci (*%)

Warunki ogdlne

Studia te stanowig etap przygotowawczy dla (*7):
[ badan przemystowych;

[0 eksperymentalnych prac rozwojowych.

Intensywno$¢ pomocy

Prosz¢ poda¢ maksymalng intensywno$¢ pomocy (*%) (w procentach):

Intensywnos¢ pomocy oblicza si¢ na podstawie kosztu studiow wykonalnosci projektu.

Pomoc na poczet kosztéw praw whasnosci przemystowej dla MSP (39)

. Warunki

Ktérego etapu badan (*°) dotyczy pomoc?
[0 badan podstawowych;
[0 badan przemystowych;

[ eksperymentalnych prac rozwojowych.

. Koszty kwalifikowalne i intensywno$¢ pomocy

A. Prosz¢ okresli¢ rodzaj kosztéw kwalifikowalnych (*!) oraz poda¢ ich wielkos¢:

[0 koszty poprzedzajace przyznanie prawa przez pierwszg instytucje sadowa:

[0 tlumaczenie oraz inne koszty poniesione w celu uzyskania lub zatwierdzenia prawa w innej instytucji
sadowej:

[0 koszty poniesione w obronie waznosci prawa w trakcie oficjalnego postgpowania zwigzanego
z wnioskiem oraz ewentualnego postepowania w zwigzku z wniesieniem Sprzeciwu: ........occccomeceenen.

B. Prosz¢ podaé maksymalng intensywno$¢ pomocy (w procentach) (*?):

Pomoc dla mlodych innowacyjnych przedsigbiorstw (+*) (dla malych przedsigbiorstw)
Prosz¢ potwierdzic, ze:

A. [ benefigjentem jest male przedsigbiorstwo odpowiadajace definicji przyjetej w prawodawstwie EOG,
ktére w momencie przyznania pomocy istnieje krocej niz 6 lat;

Prosz¢ podaé szczegbtowe informacje oraz przedstawi¢ dowody:

B. [ beneficjent jest przedsigbiorstwem innowacyjnym.
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Prosz¢ potwierdzié, ze podstawa stwierdzenia zgodno$ci z powyzszym warunkiem jest:

[0 ocena dokonana przez zewngtrznego ecksperta, wykazujaca, ze w przewidywalnej przyszlosci
beneficjent opracuje produkty, ustugi lub procesy, ktére sa technologicznie nowe lub znaczgco
ulepszone w poréwnaniu z aktualng sytuacjg w jego branzy w EOG i ktdre niosg ze sobg ryzyko
niepowodzenia technologicznego lub przemystowego;

LUB

[0 dowdd na to, ze wydatki poniesione przez beneficjenta na dzialalno$¢ badawczo-rozwojowa
wynosza co najmniej 15 % jego catkowitych kosztéw operacyjnych w co najmniej jednym
roku z trzech lat poprzedzajacych przyznanie pomocy lub - w przypadku nowej firmy bez historii
finansowej - w biezacym okresie fiskalnym, zgodnie z po$wiadczeniem zewngtrznego audytora.

Prosz¢ podaé szczegblowe informacje dotyczace sposobu spelnienia powyzszego wymogu:

C. Prosz¢ poda¢ maksymalng wysoko$§¢ pomocy przyznawanej w ramach zgloszonego srodka (*4): ...
D. Prosze potwierdzi¢, ze:

[0 beneficjent nie otrzymal wczesniej pomocy dla mlodych innowacyjnych przedsigbiorstw oraz ze
otrzyma ten rodzaj pomocy tylko raz w okresie, w ktérym zalicza si¢ do kategorii mlodych innowa-
cyjnych przedsigbiorstw.

E. Czy przedsigbiorstwo korzysta z kumulacji pomocy?

[ tak [ nie

Jezeli tak, to prosz¢ podaé, w jaki spos6b zostang spelnione szczegétowe zasady kumulacji pomocy dla
miodych innowacyjnych przedsigbiorstw (sekcja 5.4 wytycznych dotyczacych B+R+I):

5.5.  Pomoc na innowacje w obrgbie proceséw i innowacje organizacyjne w sektorze ustug (*°)
5.5.1. Warunki ogdlne

A. Jakiego typu innowacji w zakresie dzialalno$ci ustugowej (*6) dotyczy zgloszony program?
[0 innowacje w obrgbie proceséw w zakresie dziatalnosci ustugowej;
[0 innowacje organizacyjne w zakresie dzialalnosci ustugowej.

Prosz¢ przedstawi¢ szczegélowy opis innowacji w zakresie dzialalnosci ustugowej (¥) (w odniesieniu do
proceséw lub kwestii organizacyjnych):
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5.6.

B. Prosze¢ potwierdzic, ze:

O

innowacje organizacyjne zwigzane sa z postugiwaniem si¢ technologiami informacyjnymi
i komunikacyjnymi (ICT) i korzystaniem z nich w celu wprowadzenia zmian organizacyjnych;

innowacja jest ujeta jako projekt, ktérym kieruje okreslony wykwalifikowany kierownik projektu
i ktérego koszty zostaly okreslone;

w wyniku wspieranego projektu opracowane zostana standardy, model dzialalnosci gospodarczej
i metodologia pojeciowa, ktére moga by¢ systematycznie powielane i moga potencjalnie otrzymaé
certyfikat lub patent;

innowacje w obrebie proceséw lub innowacje organizacyjne s3 nowoscig lub stanowig znaczne ulep-
szenie w poréwnaniu z obecng sytuacjg w tej branzy na terytorium EOG;

projekt innowacji w obrebie proceséw lub innowacji organizacyjnych niesie ze soba niewatpliwe

ryzyko;

pomoc przyznana jest duzemu przedsigbiorstwu tylko wtedy, gdy wspélpracuje z MSP w zakresie
dziatalnosci objetej pomoca, a wspélpracujgce MSP pokrywa przynajmniej 30 % catkowitych kosztow
kwalifikowalnych.

Prosz¢ podaé szczegblowe informacje/przedstawi¢ dowody dotyczace wszystkich powyzszych elementow:

5.5.2. Koszty kwalifikowalne i intensywno$¢ pomocy

A. Prosz¢ okresli¢ rodzaj kosztow kwalifikowalnych (*%) oraz poda¢ ich wielkos¢:

kwalifikowalne

Koszty personelu

Koszty sprzetu i wyposazenia

Koszty budynkéw i gruntow

Koszty badan wykonywanych na podstawie umowy, wiedzy technicznej i patentéw
zakupionych lub uzytkowanych na podstawie licencji udzielonej przez zrédla
zewnetrzne po cenach rynkowych

Dodatkowe koszty ogdlne ponoszone bezposrednio w wyniku projektu badaw-
czego

Pozostale koszty operacyjne

B. Prosz¢ poda¢ maksymalng intensywno$¢ pomocy (*) (w procentach):

Intensywnos¢ pomocy oblicza si¢ na podstawie kwalifikowalnych kosztéw projektu.

Pomoc na ustugi doradcze w zakresie innowagji i ustugi wsparcia innowacji (dla MSP) (%) (dla MSP)

5.6.1. Warunki ogélne

A. Proszg¢ poda¢ maksymalna wysoko$¢ pomocy (nieprzekraczajaca 200 000 EUR na beneficjenta w ciagu

dowolnych trzech lat):
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B. Prosz¢ potwierdzié, ze:

O

w przypadku gdy ustugodawca nie korzysta z krajowej lub europejskiej certyfikacji, pomoc obejmie nie
wigcej niz 75 % kosztéw kwalifikowalnych;

beneficjenci korzystaja z pomocy panstwa w celu nabycia ustug po cenach rynkowych lub, jezeli
ustugodawca jest podmiot dzialajacy na zasadach niekomercyjnych, po cenie, ktéra odzwierciedla
pelne koszty zakupu zwigkszone o rozsadna marzg).

Prosze¢ szczegdtowo wyjasni¢, w jaki sposb powyzsze wymogi zostang spelnione:

5.6.2. Koszty kwalifikowalne

A. Jaki rodzaj pomocy zostaje przyznany?

O

O

pomoc na ustugi doradcze w zakresie innowacji;

pomoc na ustugi wsparcia innowagji.

B. Jesli przyznana zostaje pomoc na ustugi doradcze w zakresie innowacji, prosz¢ okresli¢ rodzaj kosztow
kwalifikowalnych oraz poda¢ ich wielko$c:

o o 0O d

O

doradztwo w zakresie zarzadzania:

wsparcie techniczne:

ustugi zwigzane z transferem technologii:

szkolenia:

doradztwo w zakresie nabywania, ochrony praw wiasnosci intelektualnej oraz obrotu tymi prawami,
a takze doradztwo w zakresie uméw licencyjnych:

doradztwo w zakresie stosowania norm:

C. Jesli przyznana zostaje pomoc na ushugi wsparcia innowacji, prosze okresli¢ rodzaj kosztéw kwalifikowal-
nych oraz podac ich wielko$¢:

O

O 0O 0O g 0O

O

przestrzen biurowa:

banki danych:

ustugi zwigzane z bibliotekami technicznymi:

badania rynku:

korzystanie z laboratorium:

oznaczanie jakosci:

badania i certyfikacja:

5.6.3. Warunki specjalne dla podmiotu dzialajacego na zasadach niekomercyjnych

Jezeli ustugodawca jest podmiotem dziatajgcym na zasadach niekomercyjnych, pomoc moze zostaé przyznana w postaci
obnizonej ceny, jako rdznica pomigdzy ceng zaptacong a ceng rynkowg (lub ceng, ktdra odzwierciedla pelne koszty
zwigkszone o rozsgdng marzg).
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A. Czy pomocy udziela si¢ w postaci obnizonej ceny?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ przedstawi¢ dowdd na istnienie systemu zapewniajacego przejrzysto$¢ w kwestii catkowi-
tych kosztow dostarczonych ustug doradczych w zakresie innowacji i ustug wsparcia innowacji, a takze
w kwestii ceny zaplaconej przez beneficjentéw, tak aby umozliwi¢ obliczenie warto$ci i monitorowanie
udzielonej pomocy.

5.7.  Pomoc na wypozyczenic wysoko wykwalifikowanego personelu (*1) (dla MSP)

5.7.1. Warunki ogdlne

A. Skad pochodzi wysoko wykwalifikowany personel (32)?

O

O

organizacje badawcze;

duze przedsi¢biorstwa.

Prosz¢ podaé szczegblowe informacje (o ile to mozliwe) dotyczace organizacji badawczych oraz duzych
przedsigbiorstw.

B. Prosz¢ potwierdzi¢, ze:

O

O

O

oddelegowany personel nie zastgpuje innego personelu;

oddelegowany personel jest zatrudniony na nowo utworzonych stanowiskach w przedsigbiorstwie-
beneficjencie;

Prosze podaé szczegblowe informacje dotyczace nowo utworzonych stanowisk:

oddelegowany personel byl zatrudniony przez co najmniej dwa lata w organizacji badawczej lub
duzym przedsi¢biorstwie, z ktérego zostal oddelegowany;

zakres obowigzkéw oddelegowanego personelu w MSP otrzymujacych pomoc obejmuje dziatalnosé
badawczg, rozwojows i innowacyjna.

5.7.2. Koszty kwalifikowalne i intensywno$¢ pomocy

A. Prosz¢ okresli¢ rodzaj kosztow kwalifikowalnych oraz podaé ich poziomy:

O

O

B. OO0

C. Prosz¢ poda¢ maksymalng intensywno$¢ pomocy (**) (w procentach):

koszty wypozyczenia i zatrudnienia wysoko wykwalifikowanego personelu:

dodatek przystugujacy oddelegowanemu personelowi z tytulu zmiany miejsca pracy: ...

Prosz¢ potwierdzi¢, ze kosztow doradztwa (platno$¢ za ustuge $wiadczong przez eksperta bez zatrud-
niania go w przedsigbiorstwie) nie wlicza si¢ do kosztow kwalifikowalnych zwigzanych z przyznaniem
pomocy na wypozyczenie wysoko wykwalifikowanego personelu.
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5.8.  Pomoc dla klastréw innowacyjnych (*4)
5.8.1. Warunki ogdlne

A. Jaki rodzaj pomocy zostaje przyznany beneficjentowi?

[ pomoc inwestycyjna;

[0 pomoc operacyjna na wspieranie kontaktéw pomiedzy klastrami.

B. Prosz¢ potwierdzié, ze:

[0 pomoc zostaje przyznana wylgcznie osobie prawnej prowadzacej klaster innowacyjny;

[0 beneficjent jest odpowiedzialny za kierowanie uczestnictwem w klastrze oraz kontrole dostepu do
pomieszczeni, zaplecza oraz dziatan Klastra;

Prosz¢ podaé szczegbtowe informacje:

[0 dostep do pomieszczen, zaplecza oraz dzialan klastra nie jest ograniczony.

C. Czy oplaty za korzystanie z zaplecza klastra oraz za udzial w jego dziataniach odzwierciedlaja poniesione
koszty?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosze opisaé, w jaki sposob zapewnia si¢ zgodno$¢ z powyzszym warunkiem:

Jezeli nie, prosz¢ podaé szczegblowe informacje (zwlaszcza dotyczace istnienia pomocy w rozumieniu art.
61 ust. 1 Porozumienia EOG, zob. sekcja 3.1 wytycznych dotyczacych B+R+I):

D. Prosz¢ dolaczy¢ analize technologicznej specjalizacji klastra innowacyjnego, istniejacego potencjatu regio-
nalnego, istniejacego potencjatlu badawczego, obecnosci w EOG klastrow stawiajacych sobie podobne cele
oraz potencjalnych wielkosci rynkéw dla dziatalnosci podejmowanej w ramach danego klastra:

5.8.2. Szczegdlne warunki dotyczace pomocy inwestycyjnej na wspieranie kontaktéw pomiedzy klastrami

A. Jaki rodzaj inwestycji jest realizowany?

[0 tworzenie klastréw innowacyjnych;

[0 rozwdj klastréw innowacyjnych;

[0 wspicranie kontaktéw pomiedzy klastrami innowacyjnymi.
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B. Dla jakiego rodzaju zaplecza pomoc zostala przyznana?

[0 obiekty szkoleniowe i centrum badawcze;

[0 ogolnodostepna infrastruktura naukowo-badawcza: laboratorium, miejsce do przeprowadzania testow;

[0 infrastruktura sieci szerokopasmowych.

C. Prosze okresli¢ rodzaj kosztéw kwalifikowalnych oraz poda¢ ich wielkosé:

[0 koszty zwigzane z inwestycja w grunty:

O budynki:

[ maszyny:

[0 wyposazenie:

D. Prosz¢ podaé podstawows intensywno$¢ pomocy (w procentach) (°%):

E. Czy beneficjentowi zostaje przyznana premia?

O tak [ nie

Jezeli tak, proszg okreslié:
— Czy przyznawana jest premia dla MSP?

O tak [ nie

Prosze¢ poda¢ wysoko$¢ premii (°%):

5.8.3. Szczegdlne warunki dotyczgce pomocy operacyjnej na wspieranie kontaktéw pomiedzy klastrami

A. Okres, na jaki pomoc zostaje Przyznana: ... lat(-a)

Jezeli pomoc zostaje przyznana na okres dluzszy niz 5 lat, prosze¢ przedstawi¢ przekonujace dowody, ktére
uzasadniaja dlugo$¢ tego okresu (¥).

B. Czy pomoc ma charakter degresywny?

O tak [ nie

C. Prosze okresli¢ rodzaj kosztéw kwalifikowalnych oraz podaé ich wielko$¢:

[0 dzialania marketingowe klastra w celu pozyskania nowych firm do udzialu w klastrze: ..o

[0 zarzadzanie ogélnodostgpnym zapleczem klastra:

[0 organizacja programéw szkoleniowych, warsztatow i konferencji celem wspierania procesu dzielenia si¢
wiedzg oraz tworzenia sieci kontaktéw migdzy czlonkami klastra:
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6.1.

6.2.

6.2.1.

D. Intensywno$¢ pomocy:

— pomoc degresywna (prosz¢ okresli¢ stawki degresywne dla kazdego roku) (°%):

— pomoc niedegresywna (w procentach) (*%):

Efekt zachety oraz konieczno$é pomocy (%)
Warunki ogdlne

A. Czy dzialalno$¢ badawcza, rozwojowa i innowacyjna rozpoczgto przed zlozeniem przez beneficjenta
wniosku o przyznanie pomocy do organéw krajowych (°)?

O tak [ nie
Jezeli tak, Urzad Nadzoru EFTA uznaje, Ze pomoc nie stanowi zachety dla beneficjenta.

B. Jezeli nie, prosze podaé odpowiednie daty:

— dzialalno§¢ badawcza, rozwojowa i innowacyjna rozpoczela si¢ dnia:

— wniosek o przyznanie pomocy zostal przedlozony organom krajowym dnia:

Prosze przedstawi¢ stosowne dokumenty potwierdzajace.

Ocena efektu zachety:

Jezeli pomoc zostaje przyznana na:

— innowacje w obrebie proceséw i innowacje organizacyjne w sektorze ushug;

— Kklastry innowacyjne;

— projekt badawczo-rozwojowy dla duzych przedsigbiorstw;

— studia wykonalnosci dla duzych przedsigbiorstw;

— projekt badawczo-rozwojowy dla MSP w przypadku pomocy przekraczajacej 7,5 miliona EUR;
— studia wykonalnosci dla MSP w przypadku pomocy przekraczajacej 7,5 miliona EUR,

Urzad Nadzoru EFTA bedzie wymagal udowodnienia efektu zachety w drodze oceny. Prosze przejs¢ do
kolejnych pytan.

W przeciwnym razie Urzad Nadzoru EFTA uznaje, ze wymdg efektu zachety danego $rodka zostal automa-
tycznie spelniony.

Warunki ogdlne

Jesli nalezy wykazaé efekt zachety dla kilku beneficjentow uczestniczgcych w zgloszonym projekcie, proszg podaé ponizej dane
dotyczgce kazdego z tych podmiotow.

Dla sprawdzenia, czy planowana pomoc sktoni odbiorcéw pomocy do zmiany zachowar w taki sposéb, aby zintensyfikowal
dziatalnos¢ badawczg, rozwojowg i innowacyjng, Urzgd Nadzoru EFTA wymaga przedlozenia oceny dotyczgcej kategorii
badawczych, w ktdrych jego zdaniem wymdg efektu zachety nie zostat automatycznie spelniony (kategorie te wymieniono
W sekgji 4.2 niniejszego formularza zgloszeniowego).

Prosz¢ wypelni¢ formularz oceny zwigkszonej dzialalnosci badawczej, rozwojowej i innowacyjnej (ponizej) na
podstawie analizy przeciwstawnej, w ktdrej poréwnuje si¢ sytuacje udzielenia pomocy z sytuacja, ktéra miataby
miejsce w przypadku nieudzielenia pomocy.
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6.2.2. Kryteria

A. Czy zwigkszy si¢ rozmiar projektu?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosze okresli¢ rodzaj zwigkszenia:

[0 zwickszenie calkowitych kosztow projektu (bez zmniejszenia wydatkow poniesionych przez benefi-
cjenta w pordwnaniu z sytuacjg nieudzielenia pomocy);

[0 zwigkszenie liczby osob skierowanych do dzialalnosci badawczej, rozwojowej i innowacyjnej;

[] inne:

Prosz¢ przedstawi¢ dowody na to, ze rozmiar projektu ulegl zwigkszeniu:

. Czy zwigkszy si¢ zakres projektu?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosze okresli¢ rodzaj zwigkszenia:
[0 zwigkszenie liczby oczekiwanych wynikéw projektu;

[0 bardziej ambitny projekt, na co wskazuje wigksze prawdopodobienstwo osiagnigcia przelomu nauko-
wego lub technicznego albo wyzsze ryzyko niepowodzenia;

[] inne:

Prosz¢ przedstawi¢ dowody na to, ze zakres projektu ulegt zwigkszeniu:

. Czy zwigkszy si¢ predko§¢ wykonania projektu?

O tak [ nie

Jezeli tak, nalezy przedstawi¢ dowody na to, ze projekt objety pomocg zostanie ukoficzony w czasie
krétszym niz czas potrzebny do zakonczenia projektu realizowanego bez pomocy:

. Czy zwigkszy si¢ catkowita kwota wydatkéw na dzialalno$¢ badawcza, rozwojowa i innowacyjna?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ okresli¢ rodzaj zwigkszenia:

[0 zwigkszenie catkowitych naktadéw na dziatalno$¢ badawcza, rozwojows i innowacyjna przypadajacych
na beneficjenta pomocy;
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[0 zmiany w budzecie projektu (bez odpowiadajgcego im obnizania budzetéw innych projektow);

[0 zwickszenie catkowitych nakladéw beneficjenta pomocy na dziatalno$¢ badawcza, rozwojowa
i innowacyjna, wyrazone jako odsetek catkowitych obrotéw;

[ inne:

Prosze przedstawi¢ dowody na to, ze kwota ulegla zwigkszeniu:

Pafistwa EFTA moga ponadto wykaza¢ istnienie efektu zachety przy zastosowaniu innych stosownych
kryteriéw ilo$ciowych lub jakoSciowych. Prosze¢ podaé szczegbtowe informacje oraz przedstawi¢ dowody:

7. Kryteria uzasadniajace szczegélowa oceng (%)

Jeze

li pomoc dotyczy projektu z zakresu dziatalnosci badawczej, rozwojowej i innowacyjnej lub studium wykonalnosci, proszg

wypetni¢ sekcje 7.1 ponizej. Jezeli pomoc przyznana jest na innowace w obrebie procesow lub innowacje organizacyjne
w sektorze ustug lub na klastry innowacyjne, prosz¢ przejs¢ do sekcji 7.2 niniejszego formularza informacji uzupelniajgcych.

w

innym wypadku szczegélowa ocena nie jest wymagana.

7.1.  Projekty i studia wykonalnosci

A.

Koszty kwalifikowalne odnoszace si¢ do badafn podstawowych Stanowig ... %  catkowitych
kosztéw kwalifikowalnych (wspétczynnik I).

Jezeli wspétczynnik 1 przekracza 50 %, czy jedno przedsigbiorstwo otrzymuje pomoc w wysoko$ci powyzej
20 miln EUR (°%) na projekt/studium wykonalnosci?

[ tak [ nie

. Koszty kwalifikowalne odnoszace si¢ do badan przemystowych oraz studiéw wykonalnosci poprzedzajacych

badania przemystowe Stanowig ........occceesne. % catkowitych kosztéw kwalifikowalnych (wspétezynnik 1I).

Jezeli wspétezynniki I + II przekraczaja 50 %, czy jedno przedsigbiorstwo otrzymuje pomoc w wysokosci
powyzej 10 mln EUR na projekt/studium wykonalno$ci?

O tak [ nie

. Jezeli wspélczynniki I + I nie przekraczajg 50 %, czy jedno przedsiebiorstwo otrzymuje pomoc
potczy p )3 y ) p ¢ ymuje p

w wysokosci powyzej 7,5 mln EUR na projekt/studium wykonalnosci?

O tak [ nie
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7.2.

8.1.

Jezeli udzielono odpowiedzi twierdzacej na ktorekolwiek z trzech zadanych powyzej pytad, wowczas
zgloszona pomoc podlega szczegblowej ocenie. W zwigzku z tym nalezy podaé dodatkowe informacje,
ktére umozliwig Urzedowi Nadzoru EFTA przeprowadzenie szczegblowej oceny (sekcja 8 niniejszego
formularza informacji uzupehniajacych).

Innowacje w obrebie proceséw i innowacje organizacyjne w sektorze ushug oraz klastry innowacyjne

Jezeli pomoc przyznana jest na innowacje w obrebie proceséw lub innowacje organizacyjne w sektorze ustug,
czy jedno przedsigbiorstwo otrzymuje pomoc w wysokosci przekraczajacej 5 milionéw EUR na projekt?

O tak [ nie

Jezeli pomoc przyznana jest na klastry innowacyjne, czy klaster (osoba prawna prowadzaca klaster innowa-
cyjny) otrzymuje pomoc w wysokosci przekraczajacej 5 milionéw EUR?

O tak [ nie

Jezeli tak, zgloszona pomoc podlega szczegblowej ocenie i nalezy poda¢ dodatkowe informacje, ktére umoz-
liwig Urzedowi Nadzoru EFTA przeprowadzenie szczegblowej oceny (sekcja 8 niniejszego formularza informacji
uzupelniajgcych).

Nalezy zwrdci¢ uwage na fakt, ze Urzgd Nadzoru EFTA przeprowadzi szczegétowg oceng réwniez we wszystkich przy-
padkach zgloszonych mu zgodnie z wymogiem indywidualnego zglaszania, zawartym w ogdlnym rozporzgdzeniu w sprawie

wylgczeri grupowych.

Dodatkowe informacje dotyczace szczegétowej oceny (°)

Jesli w zgloszonym projekcie uczestniczy kilku beneficjentow, ktérzy podlegajg szczegdtowej ocenie, proszg podal ponizej dane
dotyczgce kazdego z tych podmiotéw. Powyzsze nie stanowi uszczerbku dla zamieszczonego we weczesniejszych sekcjach
niniejszego formularza informacji uzupetniajgcych szczegdtowego opisu zgtoszonego projektu, w tym wszystkich uczestnikow.

Uwagi ogélne

Celem niniejszej szczegGlowej oceny jest zapewnienie, aby wysokie kwoty pomocy na rzecz dziatalnosci badawczej, rozwo-
jowej i innowacyjnej nie zaklocaly konkurencji w stopniu sprzecznym ze wspdlnym interesem, lecz przyczynialy sig do
ochrony wspdlnego interesu. Zdarza sig to, gdy korzysci plyngce z pomocy patistwa, polegajgce na podejmowaniu dodat-
kowej dziatalnosci badawczej, rozwojowej i innowacyjnej, przewyzszajg szkode dla konkurencji i wymiany handlowej.

Ponizsze przepisy stanowig wskazéwki dotyczgce rodzaju informacji, jakich Urzgd Nadzoru EFTA moze wymagal w celu
przeprowadzenia szczegbtowej oceny. Wskazéwki te majg zapewnié przejrzystosé i przewidywalnos¢ decyzji Urzedu Nadzoru
EFTA oraz ich uzasadnienia, tak by stworzy¢ warunki charakteryzujgce si¢ 0gélng przewidywalnoscig i pewnoscig prawng.

A. W szczegdlnosci panstwa EFTA proszone s3 o opieranie si¢ na Zrédlach informacji wyszczegdlnionych
ponizej. Prosz¢ wskazal czy do zgloszenia zalaczono nastgpujace dokumenty potwierdzajace:

oceny programéw lub $rodkéw pomocy paristwa stosowanych w przesztosci;
oceny skutkow dokonywane przez organ przyznajacy pomoc;

oceny ryzyka;

O

O

O

[0 sprawozdania finansowe;
[0 wewnetrzne biznesplany;

O ekspertyzy;

[0 inne analizy zwigzane z dzialalnoscig badawcza, rozwojows i innowacyjna.

B. Prosz¢ réwniez podaé pozytywne skutki zgloszonego Srodka oraz przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace:

[0 wzrost netto dzialalnoSci badawczej, rozwojowej i innowacyjnej prowadzonej przez dane przedsigbior-
stwo;
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[0 przyczynienie si¢ danego $rodka do ogdlnej poprawy sytuacji w danym sektorze pod wzgledem
poziomu dzialalnosci badawczej, rozwojowej i innowacyjnej;

[0 przyczynienie si¢ danego $rodka do polepszenia sytuacji w EOG w zakresie dzialalnosci badawczej,
rozwojowej i innowacyjnej w kontekscie migdzynarodowym;

[ inne:

Dla kazdej z ponizszych sekcji proszg przedstawi¢ dokumenty odnoszgce si¢ do zgloszonego $rodka. Paristwa EFTA
proszone sqg o przedstawienie wszelkich innych elementow, ktore uznajg za przydatne do oceny zgloszonego srodka.

8.2.  Istnienie nieprawidtowosci w funkcjonowaniu rynku (°%)

A. Proszg okresli¢ nieprawidtowosci w funkcjonowaniu rynku, ktore utrudniaja dzialalno$¢ badawcza, rozwo-
jowa i innowacyjng w omawianym przypadku oraz uzasadni¢ konieczno$¢ przyznania pomocy parstwa,
a takze przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace:

[0 transfer wiedzy (pozytywne efekty zewngtrzne | dobra publiczne);
[0 niedoskonale i asymetryczne informacje;
[1 problemy z koordynacja.

B. W przypadku pomocy ukierunkowanej na projekty badawcze, rozwojowe i innowacyjne lub dzialania
w obszarach objetych pomoca, prosz¢ przedstawi¢ informacje dotyczace:

[0 utrudnieri spowodowanych peryferyjnym potozeniem i innymi czynnikami regionalnymi;

[0 szczegdlnych lokalnych danych ekonomicznych, przyczyn spolecznych lub historycznych niskiego
poziomu dzialalnosci badawczej, rozwojowej i innowacyjnej w poréwnaniu z odpowiednimi Srednimi
danymi lub sytuacjg na poziomie kraju lub EOG, w zaleznosci od przypadku;

[0 wszelkich innych wskaznikéw pokazujacych zwigkszony stopiet nieprawidtowosci w funkcjonowaniu
rynku.

8.3.  Stosowny instrument (°°)

Prosz¢ podaé, na jakiej podstawie paristwo EFTA postanowito skorzysta¢ z selektywnego instrumentu, jakim
jest pomoc panstwa, aby zwigkszy¢ dzialalno$¢ badawcza, rozwojowa i innowacyjng, oraz przedstawi¢ doku-
menty potwierdzajace:

[0 ocena skutkéw proponowanego $rodka;
[0 poréwnanie z innymi mozliwo$ciami politycznymi rozwazanymi przez panstwo EFTA;

[] inne:

8.4.  Efekt zachety oraz analiza pomocy (%)

A. Prosze okresli¢ zamierzong zmiang, jaka ma nastgpi¢ w zachowaniu beneficjenta po otrzymaniu pomocy
(np. uruchomienie nowego projektu, zwickszenie rozmiaréw, zakresu lub tempa realizacji projektu) oraz
przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace.

Ponadto prosze przedstawi¢ scenariusz alternatywny dotyczacy postepowania beneficjenta w przypadku
gdyby nie otrzymal on pomocy na realizacje projektu.
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8.5.

8.6.

B.

Prosz¢ wyjasni¢, dlaczego pomoc jest konieczna, aby uczyni¢ rozpatrywany projekt bardziej atrakcyjnym od
projektu opisanego w scenariuszu alternatywnym, tj. projektu realizowanego bez udzielenia pomocy.

W celu wykazania efektu zachety mozna uzy¢ ponizszych elementéw. Prosze wskazad, ktére z nich odnosza
sie do zgloszonego $rodka oraz przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace.

[0 poziom rentownosci;
[0 kwota inwestycji oraz zmiany przeplywéw pienigznych w czasie;
O poziom ryzyka zwigzany z projektem badawczym (°%);

[0 ocena ciggla.

Proporcjonalnosé pomocy (°°)

A.

Czy w sytuagji, gdy bylo wielu (potencjalnych) kandydatéw do podjecia projektu z zakresu dzialalnosci
badawczej, rozwojowej i innowacyjnej w panstwie EFTA, beneficjent zostal wybrany w drodze otwartego
procesu selekcji?

O tak [ nie

Prosze podaé szczegbtowe informacje oraz przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace:

Prosz¢ wyjasnié, w jaki sposob zostanie zagwarantowane ograniczenie pomocy do niezbednego minimum,
a takze przedstawi¢ dokumenty potwierdzajgce:

Analiza zakdcenia konkurencji i wymiany handlowej (7°)

8.6.1. Rynki wlasciwe oraz wplyw na wymiang handlowa

A.

B.

W stosownych przypadkach prosze przedstawi¢ prawdopodobny wplyw pomocy na konkurencje w procesie
innowacyjnym (’!):

Czy istnieje mozliwo$¢, ze pomoc bedzie miata wplyw na jakikolwiek rynek produktowy?

O tak [ nie

Prosze poda¢ rynki produktowe, na ktére pomoc moze mie¢ wplyw:
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8.6.2.

8.6.3.

C. Dla kazdego z powyzszych rynkéw nalezy podaé przyblizony udzial beneficjenta w rynku:

Dla kazdego z powyzszych rynkéw nalezy podaé przyblizony udzial w rynku innych obecnych na nim
przedsigbiorstw. Jesli to mozliwe, nalezy podaé stosowny wskaznik Herfindahla-Hirschmana (HHI):

D. Prosz¢ przedstawi¢ strukture oraz dynamike rozwoju wilasciwych rynkéw oraz przedlozyé dokumenty
potwierdzajace:

E. W stosownych przypadkach prosz¢ podaé informacje dotyczace wplywu na wymiang handlowa (przesu-
nigcie przeptywéw handlowych i lokalizacja dzialalnosci gospodarczej):

Znieksztalcenie dynamicznej motywacji

Urzad Nadzoru EFTA w swej analizie wplywu pomocy na dynamiczng motywacje konkurentéw do inwesto-
wania wezmie pod uwage ponizsze elementy. Prosz¢ zaznaczy¢ te, w odniesieniu do ktorych przedstawiono
dokumenty potwierdzajace:

wysoko$¢ pomocy;

bliskos¢ wobec rynku/kategoria pomocy;
otwarty proces selekgji;

bariery utrudniajace wyjscie z rynku;

zachety do konkurowania o przyszly rynek;

o 0o o g go ad

zréznicowanie produktéw oraz intensywno$¢ konkurencji.

Tworzenie pozycji rynkowej

Urzad Nadzoru EFTA w swej analizie wplywu pomocy na pozycje rynkows beneficjenta wezmie pod uwage
ponizsze elementy. Prosz¢ zaznaczy¢ te, w odniesieniu do ktérych przedstawiono szczeg6étowe informacje oraz
dokumenty potwierdzajace:

[0 pozycja rynkowa beneficjenta pomocy oraz struktura rynku;

[0 poziom barier utrudniajacych wejscie na rynek;
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8.6.4.

10.

10.1.

O sila nabywcza;
[ proces selekgji.

Utrzymywanie nieefektywnych struktur rynku

Prosz¢ wskazaé, czy pomoc przyznana jest:

[0 na rynkach, na ktérych istnieje nadwyzka mocy produkcyjnych;
[0 w branzach schylkowych;

[0 w sektorach wrazliwych.

Prosz¢ podaé szczegbtowe informacje oraz przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace:

Kumulagja (2)
A. Czy pomoc przyznana w ramach zgloszonego $rodka jest polaczona z innym rodzajem pomocy (73)?

O tak [ nie

B. Jezeli tak, prosz¢ przedstawi¢ zasady kumulacji majace zastosowanie do zgloszonego $rodka pomocy:

C. Prosze podaé, w jaki sposob bedzie przebiega¢ kontrola przestrzegania zasad kumulacji w odniesieniu do
zgloszonego $rodka pomocy.

Sprawozdawczo$¢ i monitoring (74)
Sprawozdania roczne

Prosze zwrdci¢ uwage, Ze nizej opisany obowigzek sprawozdawczy nie stanowi uszczerbku dla obowigzku sprawozdawczego
okreslonego w decyzji Urzgdu Nadzoru EFTA nr 195/04/COL (7).

Prosz¢ wyrazi¢ zobowigzanie do skladania Urzedowi Nadzoru EFTA sprawozdan rocznych z realizacji zglo-
szonego $rodka pomocy, zawierajacych wszystkie nizej wymienione elementy (7).

— nazwa beneficjenta;
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— wysoko$¢ pomocy przypadajaca na beneficjenta;
— intensywnos$¢ pomocy;
— sektory dzialalnosci, w ktérych realizowany jest projekt objety pomoca.

O tak

10.2. Formularze informacji, monitoring

A. Prosz¢ wyrazi¢ zobowigzanie do zachowania szczegétowej dokumentacji dotyczacej przyznania pomocy
wraz ze wszystkimi informacjami, ktére s niezbedne do stwierdzenia zgodnosci kosztow kwalifikowalnych
oraz maksymalnej dozwolonej intensywno$ci pomocy ze stosownymi przepisami.

O tak

B. Prosze wyrazi¢ zobowigzanie do przechowywania szczegblowej dokumentacji, o ktérej mowa w sekeji

A powyzej, przez 10 lat od daty przyznania pomocy.
O tak

C. Prosz¢ wyrazi¢ zobowigzanie do przedstawiania na wniosek Urzedu Nadzoru EFTA szczegélowej doku-

mentacji, o ktérej mowa w sekcji A powyzej.

O tak

11. Inne informacje

Prosz¢ podaé wszelkie inne informacje, ktére uznajg Pafistwo za niezbedne do oceny przedmiotowego $rodka
w ramach wytycznych Urzedu Nadzoru EFTA dotyczacych pomocy pafstwa na dzialalno§¢ badawcza, rozwo-
jowa i innowacyjna.

(") Decyzja Urzedu Nadzoru EFTA nr 14/07/COL z dnia 7 lutego 2007 r. w sprawie wytycznych dotyczacych pomocy panstwa na

dzialalno$¢ badawczg, rozwojows i innowacyjng (dotychczas nieopublikowana w Dz.U.). Dostepna pod adresem http:/[www.eftasurv.
int/fieldsofwork/fieldstateaid/guidelines|

(%) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajace niektére rodzaje pomocy za zgodne ze wspdlnym
rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogélne rozporzadzenie w sprawie wylaczen blokowych) (Dz.U. L 214 z 9.8.2008,
s. 3). Whaczone do zalacznika VX do Porozumienia EOG decyzja Wspdlnego Komitetu nr 120/2008 (opublikowana w Dz.U. L 339
z 18.12.2008, s. 111 oraz w Suplemencie EOG nr 79/2008 z 18.12.2008, s. 20), weszto w Zycie dnia 8.11.2008.

(}) Zob. definicja w sekgji 2.2. lit. d) wytycznych dotyczacych B+R+L

(*) Tj. $rodki okreslone w sekcjach 5.3, 5.4, 5.6 i 5.7 niniejszego formularza informacji uzupetniajgcych. Nalezy zwréci¢ uwage, ze
$rodek, o ktorym mowa w sekcji 5.4, dotyczy wylacznie malych przedsigbiorstw.

)
)

) Zob. szczegSlowe informacje w sekeji 3.1.1 wytycznych dotyczacych B+R+I (przypis 25).
%) Zob. szczegdtowe informacje w sekeji 3.1.1 wytycznych dotyczacych B+R+L
)
)
)
)

wszelkie prawa wlasnoéci intelektualnej do wynikow dziatalnosci badawczej, rozwojowej i innowacyjnej oraz prawa dostepu do
wynikéw sg przekazywane réznym wspotpracujacym partnerom i odzwierciedlajg odpowiednio ich interesy, zbiér wykonanych prac
oraz wklad finansowy i inny w realizacje projektu.

(") Urzad Nadzoru EFTA moze réwniez uznad, ze kilka projektow tworzy wspélnie jeden projekt.

() Nalezy zauwazy¢, ze wspdlny interes EOG musi mie¢ wymiar praktyczny, tzn. nalezy wykazal, Ze projekt umozliwia znaczacy
postep w osiaggnieciu konkretnych celéw EOG.

(%) Nie wystarcza fakt, ze projekt realizowany jest przez przedsigbiorstwa w réznych krajach.

(V) Prosz¢ zwrdci¢ uwage, ze nalezy precyzyjnie okresli¢ te aspekty projektu.

('$) Zob. kryteria w sekcji 6 niniejszego formularza informacji uzupelniajacych.

(") Tj. ma znaczenie w zwigzku ze swym celem i rozmiarem.

()

N

S
S

Por. wytyczne dotyczace B+R+], sekcja 5.1.

Kwalifikujac dzialalno$¢, mozna wzorowac si¢ na praktyce Komisji lub Urzedu Nadzoru EFTA badz na konkretnych przykladach
i wyjasnieniach zamieszczonych w podreczniku Frascati Manual Measurement of Scientific and Technological Activities. Proposed
Standard Practice for Surveys on Research and Experimental Development (Organizacja Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju, 2002

r)

(*?) Zob. definicje w sekeji 2.2. lit. e), f) i g) wytycznych dotyczacych B+R+1.

(%) Por. sekcja 5.1.4 wytycznych dotyczacych B+R+1. Koszty kwalifikowalne majg zastosowanie do pomocy na projekty badawczo-
rozwojowe (sekcja 5.1), projekty badawcze oraz do innowacji w obrebie proceséw i innowacji organizacyjnych w sektorze ushug
(sekcja 5.5).

(*) W przypadku pomocy panstwa na projekty badawczo-rozwojowe realizowane w ramach wspdlpracy organizacji badawczych
i przedsigbiorstw polaczona pomoc pochodzaca z bezposredniego wsparcia panstwa dla konkretnego projektu badawczego wraz
z wkladem wniesionym do projektu przez organizacje badawcze — o ile taki wklad stanowi pomoc — nie moze przekraczaé
obowigzujacych pulapéw intensywnosci pomocy dla kazdego przedsigbiorstwa korzystajagcego z pomocy.

(?%) Intensywno$¢ pomocy nie moze przekroczy¢ 100 % kosztow badan podstawowych, 50 % kosztéw badan przemystowych oraz 25 %
kosztow eksperymentalnych prac rozwojowych.

(26) Intensywno$¢ pomocy moze zosta¢ zwigkszona o 10 punktéw procentowych w przypadku Srednich przedsigbiorstw oraz o 20
punktéw procentowych w przypadku malych przedsigbiorstw.

(*’) Intensywno$¢ pomocy moze zostaé zwickszona o 15 punktéw procentowych, ale maksymalnie do 80 %.

(%%) Intensywno$¢ pomocy moze zosta¢ zwigkszona o 15 punktéw procentowych, ale maksymalnie do 80 %. Premia ta nie ma
zastosowania do organizacji badawczych.

(*%) Intensywno$¢ pomocy moze zostaé zwickszona o 15 punktéw procentowych, ale maksymalnie do 80 %.

(%% Por. wytyczne dotyczace B+R+1, sekcja 5.1.5.
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(*') Ekwiwalent dotacji brutto zaliczki zwrotnej wyraza prawdopodobienstwo, Ze zaliczka zostanie splacona przez beneficjentow.

(*?) Ekwiwalent dotacji brutto musi spetnia¢ warunki dotyczace maksymalnej intensywnosci pomocy okreslone w sekcjach 5.1.2 1 5.1.3
wytycznych dotyczacych B+R+L

(*3) Zob. szczegbtowe informacje w sekcji 5.1.5 (akapit drugi) wytycznych dotyczacych B+R+1.

(**) Decyzja Urzedu Nadzoru EFTA nr 69/06/COL z dnia 22 marca 2006 r. w sprawie wytycznych dotyczacych wymiany walut
krajowych i euro (Dz.U. L 324 z 23.11.2006, s. 34 oraz Suplement EOG nr 57 z 23.11.2006, s. 23).

(*) Por. wytyczne dotyczace B+R+], sekcja 5.1.7.

(%%) Por. wytyczne dotyczace B+R+I, sekcja 5.2.

(*7) Kwalifikujac dzialalno$¢, mozna wzorowal si¢ na praktyce Komisji lub Urzedu Nadzoru EFTA badz na konkretnych przykladach
i wyjasnieniach zamieszczonych w podreczniku Frascati Manual Measurement of Scientific and Technological Activities. Proposed
Standard Practice for Surveys on Research and Experimental Development (Organizacja Wspélpracy Gospodarczej i Rozwoju, 2002
r.); zob. definicje w sekeji 2.2. lit. e), f) i g) wytycznych dotyczacych B+R+L

(%) W przypadku MSP intensywnos¢ pomocy nie moze przekroczy¢ 75 % dla studiéw przygotowawczych do przemystowej dziatalnosci
badawczej oraz 50 % dla studiéw przygotowawczych do eksperymentalnych prac rozwojowych; w przypadku duzych przedsie-
biorstw intensywno$¢ pomocy nie moze przekroczy¢ 65 % dla studiéw przygotowawczych do przemystowej dzialalnosci badawczej
oraz 40 % dla studiéw przygotowawczych do eksperymentalnych prac rozwojowych.

(*%) Por. wytyczne dotyczace B+R+], sekcja 5.3.

(*0) Zob. definicje w sekeji 2.2. lit. e), f) i g) wytycznych dotyczacych B+R+L

(*1) Zob. szczegdtowe informacje w sekcji 5.3 (akapit drugi) wytycznych dotyczacych B+R+L

(*?) Maksymalna intensywno$¢ pomocy odpowiada temu samemu poziomowi pomocy, ktéry mdglby by¢ uznany za pomoc na
dziatalno$¢ badawczo-rozwojowa w odniesieniu do dzialalnosci badawczej, ktéra doprowadzita do powstania praw wihasnosci
przemystowej.

(¥%) Por. wytyczne dotyczace B+R+], sekcja 5.4.

(* Pomoc nie moze przekroczyé: 1 miliona EUR na obszarach nieobjetych pomocg; 1,5 miliona EUR w regionach kwalifikujacych sie
na mocy odstgpstwa, o ktérym mowa w art. 61 ust. 3 lit. a) Porozumienia EOG; 1,25 miliona EUR w regionach kwalifikujacych si¢
na mocy odstepstwa, o ktorym mowa w art. 61 ust. 3 lit. ¢) Porozumienia EOG.

(¥) Por. wytyczne dotyczace B+R+I, sekcja 5.5.

(*6) Zob. definicje w sekeji 2.2. lit. i) i j) wytycznych dotyczacych B+R+L

(*) Kwalifikujgc dziatalnos¢, mozna wzorowac si¢ na praktyce Urzedu Nadzoru EFTA badZ na konkretnych definicjach zamieszczonych
w Podreczniku OSLO Guidelines for Collecting and Interpreting Innovation Data, wydanie trzecie (wyd. pol.: Pomiar dziatalnosci
naukowej i technicznej: proponowane zasady gromadzenia i interpretacji danych dotyczacych innowacji technologicznych), (Orga-
nizacja Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju, 2005 r.).

(*%) Zob. szczegblowe informacje w sekeji 5.1.4 wytycznych dotyczacych B+R+l. Nalezy zwroci¢ uwage, ze w przypadku innowacji
organizacyjnych koszty sprzetu i wyposazenia obejmujg wylacznie koszty sprzetu i wyposazenia ICT.

(*%) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi: dla duzego przedsigbiorstwa - 15 % kosztow kwalifikowalnych; dla $redniego przed-
sicbiorstwa - 25 % kosztow kwalifikowalnych; dla malego przedsi¢biorstwa - 35 % kosztow kwalifikowalnych.

(*%) Por. wytyczne dotyczace B+R+], sekcja 5.6.

(*!) Por. wytyczne dotyczace B+R+], sekcja 5.7.

(*3) Zob. definicja w sekeji 2.2. lit. k) wytycznych dotyczacych B+R+L

(*%) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 50 % kosztéw kwalifikowalnych i jest przyznawana kazdemu przedsigbiorstwu na
kazdego wypozyczonego pracownika przez maksymalnie 3 lata.

(>4 Por. wytyczne dotyczace B+R+], sekcja 5.8.

(**) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 15 % kosztéw kwalifikowalnych.

(*%) Intensywnos$¢ pomocy moze zostaé zwigkszona maksymalnie o 20 punktéw procentowych w przypadku malych przedsigbiorstw
oraz maksymalnie o 10 punktéw procentowych w przypadku Srednich przedsigbiorstw.

(*7) Okres ten nie moze w zadnym wypadku przekroczy¢ 10 lat.

(*%) Intensywnos$¢ pomocy moze wynies¢ 100 % kosztéw kwalifikowalnych w pierwszym roku, jednakze do konca pigtego roku musi
zmale¢ w sposéb liniowy do zera.

(*%) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 50 % kosztéw kwalifikowalnych.

(%%) Por. wytyczne dotyczace B+R+, rozdzial 6.

(°!) Propozycja pomocy polegajgca na przyznaniu pomocy na projekt zwigzany z B+R+I nie wyklucza, ze potencjalny beneficjent mogt
uprzednio przeprowadzi¢ studia wykonalnosci, ktérych nie obejmuje wniosek o przyznanie pomocy pafistwa.

(°?) Por. wytyczne dotyczace B+R+], sekcja 7.1.

(®3) W stosownym przypadku proszg¢ poda¢ kurs wymiany zastosowany przy odpowiedzi na to pytanie.

(®4) Por. wytyczne dotyczace B+R+], rozdzial 7.

(%) Por. wytyczne dotyczace B+R+], sekcja 7.3.1.

(°%) Por. wytyczne dotyczace B+R+I, sekcja 7.3.2.

(¥7) Por. wytyczne dotyczace B+R+], sekcja 7.3.3.

(%) W tym kontekscie nalezy zwrdci¢ uwage na fakt, iz w odniesieniu do pomocy pafstwa ukierunkowanej na projekty z zakresu
dzialalno$ci badawczej, rozwojowej i innowacyjnej w obszarach objetych pomocy, Urzad Nadzoru EFTA wezmie pod uwage
utrudnienia spowodowane peryferyjnym polozeniem i innymi czynnikami regionalnymi, ktére majg negatywny wplyw na poziom
ryzyka projektu badawczego.

(%%) Por. wytyczne dotyczace B+R+], sekcja 7.3.4.

(7% Por. wytyczne dotyczace B+R+I, sekcja 7.4.

(") Wplyw na konkurencje w procesie innowacji bedzie mie¢ znaczenie o tyle, o ile mozna przewidzie¢ wplyw na sytuacje konkuren-
cyjng na rynku produktowym w przysziosci. Zob. szczeg6lowe informacje w sekcji 7.4 (akapit trzeci) wytycznych dotyczacych
B+R+1L.

(7?) Por. wytyczne dotyczace B+R+, rozdzial 8.

(%) Nalezy pamigtaé, ze pomocy na dziatalno$¢ badawcza, rozwojows i innowacyjna nie kumuluje si¢ z pomoca de minimis odnosnie do
tych samych kosztéw kwalifikowalnych w celu obejscia wymogu dotyczacego maksymalnej intensywnosci pomocy okreslonej
w wytycznych dotyczacych B+R+L

(7% Por. wytyczne dotyczace B+R+], sekcja 9.1.

() Decyzja ta jest zgodna z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 794/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozpo-
rzgdzenia Rady (WE) nr 659/1999 ustanawiajacego szczegolowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE (, Dz.U. L 140 z 30.4.2004,
s. 1).

(7) Szczegblowe wymogi w zakresie sprawozdawczosci z dziatalnoéci klastrow mozna znalezé w sekeji 9.1.1 (akapit czwarty) wytycz-
nych dotyczacych B+R+1”
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,CZESC 111.10

FORMULARZ INFORMAC(]I UZUPEENIAJACYCH DOTYCZACYCH POMOCY PANSTWA NA OCHRONE

SRODOWISKA

Niniejszy formularz informacji uzupelniajgcych nalezy stosowaé do zglaszania wszelkiej pomocy objetej Wytycznymi Urzedu
Nadzoru EFTA w sprawie pomocy paristwa na ochrong Srodowiska (zwanymi dalej »wytycznymi w sprawie pomocy na ochrong
Srodowiska«) (). Niniejszy formularz nalezy réwniez stosowal w odniesieniu do pomocy indywidualnej na ochrong Srodowiska,
ktérej nie dotyczy ogélne rozporzgdzenie w sprawie wylgczeri grupowych lub podlega obowigzkowi zgloszenia indywidualnego
w zwigzku z faktem, Ze wykracza poza progi zgloszer indywidualnych okreslone w tym rozporzgdzeniu.

1.
2.
3.

10.

11.

Podstawowe wlasciwosci zgloszonego $rodka . ...... ... .. o ool
Cel POIMIOCY .« o o ettt e e e e
Zgodno$¢ pomocy ze wspdlnym rynkiem na podstawie art. 61 ust. 3 lit. C) porozumienia EOG . . .

3.1. Pomoc dla przedsigbiorstw spelniajacych wymogi surowsze niz normy wspdlnotowe lub podno-
szacych poziom ochrony $rodowiska w przypadku braku norm wspélnotowych ...........

3.2. Pomoc na wczesniejsze dostosowanie do przyszlych norm wspdlnotowych .......... ... ..
3.3. Pomoc na badania §rodowiska .......... ... . . L L
3.4. Pomoc na oszczedzanie energii ... ... .. ... ..
3.5. Pomoc na odnawialne zrodla energii .. ........ ...
3.6. POMOC Na KOGENETACIE .« o vt vttt et e e e e e e e e e e
3.7. Pomoc na energooszczedne cieplownictwo komunalne ......... ... oo oL ool
3.8. Pomoc na gospodarowanie odpadami . ... ....... ... ...
3.9. Pomoc na rekultywacje zanieczyszczonych terendw . ............ ...
3.10. Pomoc na relokacje przedsiebiorstw .. ... ... ... ..
3.11. Pomoc na programy handlu uprawnieniami . .......... ... ... i i
Efekt zachety oraz konieczno$€ pomocCy . ... ..ottt e
4.1, Warunki 0golIne . . .. ...
4.2, Ocena efektu zachety . ... ... . e
Zgodno$¢ pomocy ze wspdlnym rynkiem na podstawie art. 61 ust. 3 lit. B) porozumienia EOG . . .
5.1. Warunki ogdlne (ujecie zbiorcze) .. ... .. ...
5.2 Opis Projektu . . ..o
Pomoc w postaci ulg lub zwolnien podatkowych w odniesieniu do podatkéw na ochrone $rodowiska
6.1. Warunki ogllne ... ... ... o
6.2, KOniecznoS€ POMOCY . .« .ottt ettt e e e e e e e
6.3.  Proporcjonalno$C PomOCY . ... .....iiu ittt
Kryteria uzasadniajace szczegdlowa OCene ... ...ttt
Dodatkowe informacje dotyczgce szczegétowej oceny . ......... ... ... ...
8.1. Uwagi 0g0Ine . ... ...t
8.2. Istnienie nieprawidlowos$ci w funkcjonowaniu rynku ... ... L Lo o
8.3, StosOWNy INSTIUMENT . . ... ..\ttt ittt e e e
8.4. Efekt zachety oraz konieczno$é pomocy ... ...
8.5.  Proporcjonalno$¢ POmOCY . ... ...ttt
8.6. Analiza zaklocenia konkurencji i wymiany handlowej . ....... ... ... ... . o L
Kumulacgja . ..o
Sprawozdawczo$¢ I MONItOTING . ... oottt et
10.1. Spraw0zdania TOCZNE .. . ... v ettt ettt e e e e e
10.2. Monitorowanie i 0CENA ... ......... ... ...

Inne informacje . ... ... ...
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101
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Podstawowe wlasciwosci zgloszonego $rodka

Proszg wypetnié odpowiednie czgsci formularza zgloszeniowego odnoszgce sig¢ do rodzaju zgloszonego $rodka. Podstawowe
instrukcje znajdujg sig ponizej.

A. Proszg okresli¢ rodzaj pomocy oraz wypehi¢ odpowiednie podpunkty sekcji 3 (»Zgodno$¢ pomocy ze

wspdlnym rynkiem na podstawie art. 61 ust. 3 Porozumienia EOG«) niniejszego formularza informacji
uzupelniajgcych:

[ Pomoc dla przedsigbiorstw spehniajacych wymogi surowsze niz normy wspdlnotowe lub podnosza-
cych poziom ochrony Srodowiska w przypadku braku norm wspélnotowych, proszg wypetni¢ sekgje 3.1;

[0 Pomoc na zakup nowych $rodkéw transportu spelniajacych wymogi surowsze niz normy wspol-
notowe lub podnoszacych poziom ochrony Srodowiska w przypadku braku norm wspdlnotowych,
proszg wypetni¢ sekgje 3.1;

Pomoc dla MSP na wezesniejsze dostosowanie do przyszlych norm wspdlnotowych, proszg wypenic
sekgje 3.2;

O

Pomoc na badania Srodowiska, proszg wypelni¢ sekcje 3.3;

Pomoc na oszczg¢dzanie energii, proszg wypelnic sekge 3.4;

Pomoc na odnawialne Zrodla energii, prosze wypelnic sekcje 3.5;

Pomoc na kogeneracje, proszg wypeni¢ sekcje 3.6;

Pomoc na energooszczedne cieplownictwo komunalne, proszg wypetnié sekeje 3.7;
Pomoc na gospodarowanie odpadami, prosze wypetnic sekcje 3.8;

Pomoc na rekultywacje zanieczyszczonych terendw, prosze wypehnic sekge 3.9;
Pomoc na relokacje przedsigbiorstw, proszg wypetni¢ sekcje 3.10;

Pomoc na programy handlu uprawnieniami, prosze wypehnic sekge 3.11;

O o o o o o o o 0o d

Pomoc w postaci ulg lub zwolnien podatkowych w odniesieniu do podatkéw na ochrong $rodowiska,
prosze wypelnic sekcje 6.

Ponadto proszg wypetnic: sekgje 4 (»Efekt zachety oraz koniecznos¢ pomocy«), sekge 7 (»Kryteria uzasadniajgce
szczegblowg oceng«), sekcje 8 (»Dodatkowe informacje dotyczgcee szczegdtowej oceny«) (})oraz sekcje 10 (»Sprawozdaw-
czo$¢ i monitoring«).

. Prosze opisal gléwne cechy zgloszonego srodka pomocy (cele, prawdopodobne skutki pomocy, instru-

ment pomocy, intensywno$¢ pomocy, beneficjentéw, budzet itp.).

. Czy pomoc moze by¢ faczona z innymi formami pomocy?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosze wypelni sekcje 9 (»Kumulacja«) niniejszego formularza informacji uzupelniajgcych.

. Czy pomoc ma na celu wsparcie realizacji waznego projektu stanowigcego przedmiot wspdlnego europej-

skiego zainteresowania?

[ tak [ nie

Jezeli tak, prosze wypelni¢ sekcje 5 (»Zgodnosé pomocy ze wspdlnym rynkiem na podstawie art. 61 ust. 3 lit. b)
Porozumienia EOG«) niniejszego formularza informacji uzupetniajgcych.
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Jesli zgloszona pomoc indywidualna zostaje przyznana w ramach zatwierdzonego programu pomocy,
prosze przedstawi¢ szczegélowe informacje o tym programie (numer sprawy, nazwe programu, date
zatwierdzenia przez Urzad Nadzoru EFTA):

Prosz¢ potwierdzi¢, ze w przypadku uzyskania pomocy/premii dla matych przedsigbiorstw, beneficjenci
pomocy spelniaja warunki okreslone w definicji matych przedsigbiorstw zgodnie z prawodawstwem EOG:

O tak

. Prosz¢ potwierdzi¢, ze w przypadku uzyskania pomocy/premii dla $rednich przedsigbiorstw, beneficjenci

pomocy spelniaja warunki okreslone w definicji $rednich przedsi¢biorstw zgodnie z prawodawstwem
EOG:

O tak

. W stosownych przypadkach prosz¢ poda¢ dane na temat kursu walutowego wykorzystanego na potrzeby

zgloszenia:

Prosz¢ ponumerowaé wszystkie dokumenty dostarczone przez panstwa EFTA w formie zalacznikéw do
formularza zgloszeniowego i poda¢ numery dokumentéw w odpowiednich miejscach niniejszego formu-
larza informacji uzupelniajacych.

Cel pomocy

A. Prosz¢ podac cele zgloszonego $rodka zwigzane z ochrong Srodowiska w $wietle celow bedacych przed-

B.

miotem wspélnego zainteresowania, sformutowanych w wytycznych w sprawie pomocy na ochrong
Srodowiska (sekcja 1.2), oraz zamiesci¢ szczegblowy opis kazdego rodzaju pomocy, ktéra zostanie przy-
znana w ramach zgloszonego $rodka:

Jezeli zgloszony §$rodek byt stosowany w przesztosci, prosz¢ podaé wyniki jego stosowania w zakresie
ochrony $rodowiska naturalnego (prosz¢ podaé numer sprawy i datg zatwierdzenia Srodka przez Urzad
Nadzoru EFTA oraz — jezeli to mozliwe — dolgczy¢ krajowe sprawozdania z oceny Srodka):

C. Jezeli zgloszony $rodek jest nowy, prosze podaé przewidywane wyniki jego stosowania oraz czas, w jakim

majg one zostal osiggniete:

Zgodno$¢ pomocy ze wspélnym rynkiem na podstawie art. 61 ust. 3 lit. C) porozumienia EOG

Jesli w projekcie zgloszonym jako pomoc indywidualna uczestniczy kilku beneficjentow, prosze podac ponizej dane
dotyczgce kazdego z nich.
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3.1.

Pomoc dla przedsigbiorstw spetniajgcych wymogi surowsze niz normy wspdlnotowe lub podnoszgeych poziom ochrony
Srodowiska w przypadku braku norm wspdlnotowych (%)

Charakter wspieranych inwestycji, normy majace zastosowanie

A. Prosz¢ wskazaé, czy pomoc przyznawana jest na:

[0 inwestycje umozliwiajace beneficjentowi podniesienie poziomu ochrony $rodowiska w wyniku prowa-
dzonej przez niego dzialalnoSci przez spelnienie wymogéw surowszych niz normy wspélnotowe
majgce zastosowanie (), bez wzgledu na istnienie obowigzkowych norm krajowych surowszych niz
normy wspélnotowe;

LUB

[0 inwestycje umozliwiajace beneficjentowi podniesienie poziomu ochrony $rodowiska w wyniku prowa-
dzonej przez niego dziatalnosci w przypadku braku norm wspdlnotowych.

B. Prosz¢ podaé szczegétowe informacje oraz — w stosownych przypadkach — dane na temat odpowiednich
norm wspélnotowych:

C. Jezeli pomoc przyznawana jest w celu spelnienia norm krajowych surowszych niz normy wspdlnotowe,
prosze wskaza¢ normy krajowe majace zastosowanie i dofaczy¢ ich kopie:

Intensywno$¢ pomocy oraz premie

W przypadku programu pomocy nalezy obliczyé intensywnosé pomocy dla kazdego beneficienta pomocy.

A. Jaka jest maksymalna intensywno$¢ pomocy majaca zastosowanie do zgloszonego $rodka (%)?

B. Czy pomoc jest przyznawana na podstawie procedury przetargowej zgodnej z zasadami rzeczywistej
konkurencji (°)?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosze podaé szczegélowe informacje na temat procedury przetargowej i dolgczy¢ kopie
ogloszenia o przetargu lub jego projekt:

C. Premie:

Czy wspieranym projektom przyznaje si¢ premie?

O tak [ nie

Jesli tak, proszg okreslic ponizej.
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— Czy w ramach zgloszonego $rodka przyznaje si¢ premie dla MSP?

[ tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ poda¢ wysokos§¢ premii () stosowang w takim przypadku:

— Czy w ramach zgloszonego Srodka przyznaje si¢ premi¢ na innowacje ekologiczne (%)?
O tak [ nie
Jezeli tak, prosze opisaé, w jaki sposéb spelniane s3 nastepujgce warunki:

[ projekt lub aktywa w postaci innowacji ekologicznych sa nowe lub znacznie udoskonalone
w stosunku do stanu techniki w danej galezi przemystu Wspélnoty;

[0 oczekiwane korzysci dla §$rodowiska sa znacznie wigksze niz udoskonalenie wynikajace
z 0gblnego rozwoju techniki w poréwnywalnych obszarach dzialalnosci;

[ innowacyjny charakter tych aktywow lub projektow zwigzany jest z okreslonym stopniem ryzyka,
pod wzgledem technologicznym, rynkowym i finansowym, wyzszym od ryzyka powszechnie
wigzanego z poréwnywalnymi aktywami lub projektami nieinnowacyjnymi.

Prosz¢ podaé szczegblowe informacje wskazujgce na spelnienie wyzej wymienionych warunkow:

Prosz¢ podaé wysoko$¢ premii (°) stosowang w takim przypadku:

D. W przypadku programu pomocy prosz¢ podaé taczng intensywno$¢ pomocy dla projektéw wspieranych
w ramach zgloszonego programu (z uwzglednieniem premii) (W procentach):

Koszty kwalifikowalne (1)

A. Prosze¢ potwierdzié, ze koszty kwalifikowalne s ograniczone do dodatkowych kosztéw inwestycyjnych
niezbednych do osiagnigcia wyzszego poziomu ochrony Srodowiska niz wymagany przez normy wspol-
notowe:

O tak

B. Prosze ponadto potwierdzié, ze:

[ jezeli mozna bez trudu wyodrebni¢ z catkowitych kosztéw inwestycji koszty inwestycji w ochrong
srodowiska, kosztami kwalifikowalnymi sg koszty SciSle zwigzane z ochrong $rodowiska;

LUB

[0 dodatkowe koszty inwestycyjne sa okreslone przez poréwnanie inwestycji ze scenariuszem alterna-
tywnym bez udzialu pomocy, tj. inwestycja referencyjng (11);

ORAZ

[0 koszty kwalifikowalne pomniejsza si¢ o wszelkie korzysci operacyjne i koszty operacyjne zwigzane
z dodatkowymi inwestycjami w zakresie ochrony $rodowiska i pojawiajace si¢ w ciagu pierwszych
pieciu lat eksploatacji danej inwestycji.
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C. Jaka forme¢ maja koszty kwalifikowalne?

[0 inwestycje w rzeczowe aktywa trwale;

[0 inwestycje w aktywa niematerialne i prawne.

. W przypadku inwestycji w rzeczowe aktywa trwale prosze wskaza¢ formy inwestycji:

[0 inwestycje w grunty bezwzglednie konieczne do osiagnigcia celéw zwigzanych z ochrong srodowiska;
[0 inwestycje w budynki majace na celu ograniczenie lub wyeliminowanie zanieczyszczen i ucigzliwosci;

[0 inwestycje w zaklady i urzadzenia majace na celu ograniczenie lub wyeliminowanie zanieczyszczen
i ucigzliwosci;

[0 inwestycje majace na celu dostosowanie metod produkcji pod katem ochrony $rodowiska.

W przypadku inwestycji w aktywa niematerialne i prawne (transfer technologii w drodze zakupu licencji
operacyjnych lub opatentowanego i nieopatentowanego know-how) prosz¢ potwierdzié, ze aktywa niema-
terialne i prawne spelniajg nastepujace warunki:

[J sa uwazane za podlegajace amortyzacji;

[J sa nabyte na warunkach rynkowych od przedsi¢biorstwa, nad ktérym nabywca nie sprawuje bezpo-
$redniej lub posredniej kontroli;

[ sa czescig aktywow przedsigbiorstwa i pozostajg w zakladzie beneficjenta pomocy oraz s3 tam
wykorzystywane przez co najmniej pig¢ lat (12).

Ponadto prosz¢ potwierdzié, ze w przypadku sprzedazy tych aktywéw niematerialnych i prawnych
w ciggu pieciu lat:

[0 kwota uzyskana z ich sprzedazy zostanie odjgta od kosztéw kwalifikowalnych;
ORAZ
[0 w stosownych przypadkach calos¢ lub czg$¢ kwoty pomocy bedzie podlegal zwrotowi.

W przypadku inwestycji majacych na celu osiggnigcie poziomu ochrony §rodowiska wyzszego niz normy
wspolnotowe prosze potwierdzi¢ odpowiednie stwierdzenia:

[0 w przypadku gdy przedsigbiorstwo dostosowuje si¢ do norm krajowych przyjetych w przypadku
braku norm wspdlnotowych, do kosztéw kwalifikowalnych zalicza si¢ dodatkowe koszty inwesty-
cyjne niezbedne do osiagnigcia poziomu ochrony Srodowiska wymaganego przez normy krajowe;

[0 w przypadku gdy przedsi¢biorstwo dostosowuje si¢ do norm krajowych bardziej rygorystycznych od
norm wspélnotowych lub wykracza poza nie, badz stosuje normy surowsze niz normy wspélnotowe,
do kosztéw kwalifikowalnych zalicza si¢ dodatkowe koszty inwestycyjne niezbedne do osiagnigcia
poziomu ochrony $rodowiska wyzszego niz wymagany przez normy wspélnotowe (**);

[ w przypadku braku norm, do kosztéw kwalifikowalnych zalicza si¢ koszty inwestycyjne niezbedne do
osiagniecia wyzszego poziomu ochrony $rodowiska niz poziom, ktéry zostatby osiagnicty przez
przedsigbiorstwo lub przedsigbiorstwa bez zadnej pomocy na ochrone $rodowiska.

. W przypadku programéw pomocy prosz¢ podaé szczegblowg metodologie obliczen przez poréwnanie ze

scenariuszem alternatywnym, ktéra bedzie stosowana w odniesieniu do wszelkiej pomocy indywidualnej
w ramach zgloszonego programu, oraz przedstawi¢ odpowiednie dowody:
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W przypadku $rodkéw pomocy indywidualnej prosze podaé szczegblowe obliczenia kosztéw kwalifiko-
walnych zgloszonego projektu inwestycyjnego przez poréwnanie ze scenariuszem alternatywnym oraz
przedstawi¢ odpowiednie dowody:

3.1.4.  Szczegdlne zasady dotyczace pomocy na zakup nowych $rodkéw transportu spelniajacych wymogi surowsze
niz normy wspélnotowe lub podnoszacych poziom ochrony Srodowiska w przypadku braku norm wspdl-
notowych (14)

W przypadku pomocy na zakup nowych srodkéw transportu, spetniajgcych wymogi surowsze niz normy wspdlnotowe lub
podnoszgcych poziom ochrony $rodowiska w przypadku braku norm wspélnotowych oprdcz wypetnienia sekgji 3.1-3.1.3
proszg odnies¢ sig do ponizszych kwestii:

A. Prosz¢ potwierdzi¢, ze zakup nowych Srodkéw transportu drogowego, kolejowego, $rédladowego

i morskiego, spelniajacych przyjete normy wspélnotowe, nastapit przed wejSciem w zycie tych norm
oraz ze normy te — po tym jak staly sie obowigzkowe — nie sg stosowane z moca wsteczna do juz
zakupionych $rodkéw transportu.

O tak

Prosz¢ podaé szczegblowe informacje:

. W przypadku operacji doposazajacych w sektorze transportu, ktérych celem jest ochrona $rodowiska,

prosz¢ potwierdzié, ze:

[0 obecne §rodki transportu zostaly zmodernizowane i dostosowane do norm ochrony $rodowiska,
ktére w momencie rozpoczecia eksploatacji tych $rodkéw transportu nie weszly jeszcze w zycie;

LUB

[0 $rodki transportu nie muszg spelnia¢ norm ochrony Srodowiska.

3.2.  Pomoc na wezesniejsze dostosowanie do przyszlych norm wspdlnotowych (1°)

3.2.1. Basic conditions

A. Prosz¢ potwierdzi¢, ze inwestycje zostang przeprowadzone i zakoficzone przynajmniej rok przed

wejsciem w zycie danej normy ochrony §rodowiska.

O tak [ nie

Jezeli tak, w przypadku programu pomocy prosz¢ podaé szczegétowe informacje na temat sposobu
zapewnienia zgodno$ci z powyzszym warunkiem:

Jezeli tak, w przypadku pomocy indywidualnej prosze przedstawi¢ szczegétowe informacje i odpowiednie

dowody:
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3.2.2.

3.2.3.

B. Prosz¢ podaé szczegblowe informacje dotyczace odpowiednich norm wspdlnotowych, w tym daty istotne
dla spelnienia warunku A):

Intensywno$¢ pomocy

Jaka jest podstawowa intensywno$¢ pomocy majaca zastosowanie do zgloszonego $rodka?

— dla malych przedsi¢biorstw (1°):
— dla $rednich przedsigbiorstw (17):

— dla duzych przedsigbiorstw (1%):

Koszty kwalifikowalne

A. Prosz¢ potwierdzi¢, ze koszty kwalifikowalne sg ograniczone do dodatkowych kosztéw inwestycyjnych
niezbednych do osiggniecia poziomu ochrony $rodowiska wymaganego przez normy wspdlnotowe
w poréwnaniu z obecnym poziomem ochrony $rodowiska, wymaganym przed wejsciem w zycie tych
norm:

O tak

B. Prosze¢ ponadto potwierdzi¢, ze:

O

jezeli koszty inwestycji w ochrong Srodowiska mozna bez trudu wyodrebni¢ z catkowitych kosztow
inwestycji, kosztami kwalifikowalnymi sg koszty $cisle zwiazane z ochrona Srodowiska;

LUB

dodatkowe koszty inwestycyjne sg okre$lone przez poréwnanie inwestycji ze scenariuszem alterna-
tywnym bez udzialu pomocy, tj. inwestycja referencyjna (*%);

ORAZ

koszty kwalifikowalne pomniejsza si¢ o wszelkie korzysci operacyjne i koszty operacyjne zwigzane
z dodatkowymi inwestycjami w zakresie ochrony $rodowiska i pojawiajace si¢ w ciggu pierwszych
pieciu lat eksploatacji danej inwestycji.

C. Jaka form¢ maja koszty kwalifikowalne?

O

O

inwestycje w rzeczowe aktywa trwale

inwestycje w aktywa niematerialne i prawne.

D. W przypadku inwestycji w rzeczowe aktywa trwale prosz¢ wskaza¢ formy inwestycji:

O

O

O

inwestycje w grunty bezwzglednie konieczne do osiagniecia celéw zwigzanych z ochrona Srodowiska;
inwestycje w budynki majace na celu ograniczenie lub wyeliminowanie zanieczyszczen i ucigzliwosci;

inwestycje w zaklady i urzadzenia majace na celu ograniczenie lub wyeliminowanie zanieczyszczen
i ucigzliwosci;

inwestycje majace na celu dostosowanie metod produkcji pod katem ochrony $rodowiska.
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E. W przypadku inwestycji w aktywa niematerialne i prawne (transfer technologii w drodze zakupu licencji
operacyjnych lub opatentowanego i nieopatentowanego know-how) prosze potwierdzi¢, ze aktywa niema-
terialne i prawne spelniaja nastgpujace warunki:

[0 sa uwazane za podlegajace amortyzacji;

[0 sa nabyte na warunkach rynkowych od przedsigbiorstwa, nad ktérym nabywca nie sprawuje bezpo-
$redniej lub posredniej kontroli;

[0 sa czgscig aktywow przedsigbiorstwa i pozostajg w zakladzie beneficjenta pomocy oraz s3 tam
wykorzystywane przez co najmniej pigc lat (2°).

Ponadto prosz¢ potwierdzié, ze w przypadku sprzedazy tych aktywow niematerialnych i prawnych
w ciggu pieciu lat:

[0 kwota uzyskana z ich sprzedazy zostanie odjgta od kosztéw kwalifikowalnych;
ORAZ
[0 w stosownych przypadkach catos¢ lub czes¢ kwoty pomocy bedzie podlegal zwrotowi.

F. W przypadku programéw pomocy prosze¢ podaé szczegétowa metodologi¢ obliczen przez poréwnanie ze
scenariuszem alternatywnym, ktéra bedzie stosowana w odniesieniu do wszelkiej pomocy indywidualnej
w ramach zgloszonego programu, oraz przedstawi¢ odpowiednie dowody:

W przypadku Srodkéw pomocy indywidualnej prosze podaé szczegblowe obliczenia kosztéw kwalifiko-
walnych zgloszonego projektu inwestycyjnego przez poréwnanie ze scenariuszem alternatywnym oraz
przedstawi¢ odpowiednie dowody:

3.3. Pomoc na badania srodowiska (')

3.3.1. Badania bezposrednio dotyczace inwestycji majacych na celu osiggnigcie wymogéw surowszych niz normy
wspoélnotowe lub podnoszacych poziom ochrony srodowiska w przypadku braku norm wspdlnotowych

A. Prosze potwierdzi¢, ze pomoc udzielana jest na badania bezposrednio zwigzane z inwestycjami majgcymi
na celu osiggnigcie wymogdw surowszych niz normy wspdlnotowe lub podnoszacych poziom ochrony
$rodowiska w przypadku braku norm wspélnotowych.

O tak [ nie
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Jezeli tak, prosze okresli¢, ktéremu z wymienionych ponizej celéw stuzy inwestycja:

[0 umozliwia beneficjentowi podniesienie poziomu ochrony $rodowiska w wyniku prowadzonej przez
niego dzialalnoéci przez spelnienie wymogéw surowszych niz normy wspélnotowe majace zastoso-
wanie, bez wzgledu na istnienie obowigzkowych norm krajowych surowszych niz normy wspdl-
notowe;

LUB

[0 pozwala beneficjentowi podnies¢ poziom ochrony $rodowiska w wyniku prowadzonej przez niego
dziatalno$ci w przypadku braku norm wspdlnotowych.

B. Prosz¢ podac szczegétowe informacje oraz — w stosownych przypadkach — dane na temat odpowiednich
norm wspélnotowych:

C. Jezeli pomoc przyznawana jest na badania bezposrednio zwigzane z inwestycjami majacymi na celu
osiagniecie norm krajowych surowszych niz normy wspdlnotowe, prosze wskaza¢ normy krajowe majace
zastosowanie i dolgczy¢ ich kopie:

D. Prosze opisa¢ rodzaj badan, ktére beda wspierane:

Badania bezposrednio dotyczace inwestycji majacych na celu oszczedzanie energii

Prosze¢ potwierdzi¢, ze pomoc jest przyznawana na badania bezposrednio dotyczace inwestycji majacych na
celu oszczgdzanie energii.

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ przedstawi¢ dowody na to, w jaki sposéb cele inwestycji sa zgodne z definicjg oszczedzania
energii zawartg w pkt 70 ust. 2 wytycznych w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska:

Badania bezposrednio dotyczace inwestycji majacych na celu wytwarzanie energii ze Zrédel odnawialnych

A. Prosze¢ potwierdzi¢ czy pomoc jest przyznawana na badania bezposrednio dotyczgce inwestycji majacych
na celu wytwarzanie energii ze Zrédel odnawialnych.

O tak [ nie
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3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.4.2.1.

Jezeli tak, prosz¢ przedstawi¢ dowody na to, w jaki sposéb cele inwestycji sa zgodne z definicja wytwa-
rzania energii ze Zrédel odnawialnych zawartg w pkt 70 ust. 5 i 9 wytycznych w sprawie pomocy na
ochrong $rodowiska:

B. Prosz¢ okresli¢ rodzaje odnawialnych Zrodet energii, ktére majg by¢ wspierane w ramach inwestycji
zwigzanych z badaniami na ochrong $rodowiska i poda¢ szczegétowe informacje:

Intensywno$¢ pomocy oraz premie

A. Jaka jest maksymalna intensywno$¢ pomocy majgca zastosowanie do zgloszonego Srodka (22)?

B. Czy w ramach zgloszonego $rodka przyznaje si¢ premie dla MSP?
0O tak [ nie
Jezeli tak, prosz¢ podaé¢ poziom premii majacy zastosowanie w takim przypadku (3): ..oococeeeeonnececcerninne
Pomoc na oszczgdzanie energii (*4)
Warunki podstawowe

A. Prosz¢ potwierdzié, ze zgloszony $rodek jest zgodny z definicja oszczedzania energii zawartg w pkt 70
ust. 2 wytycznych w sprawie pomocy na ochrong $rodowiska.

O tak

B. Prosze¢ okresli¢ rodzaje wspieranych $rodkéw majacych na celu oszczednos¢ energii i poziom docelowej
oszczednosci energii oraz podaé szczegélowe informacje:

Pomoc inwestycyjna
Intensywno$¢ pomocy oraz premie
A. Jaka jest podstawowa intensywno$¢ pomocy majaca zastosowanie do zgloszonego srodka (°)? ...
B. Premie:
Czy w ramach zgloszonego §rodka przyznaje si¢ premig dla MSP?
O tak [ nie
Jezeli tak, prosz¢ podaé¢ poziom premii majacy zastosowanie w takim przypadku (%9): ...cccccovwommeccrverrinee

C. Czy pomoc jest przyznawana na podstawie procedury przetargowej zgodnej z zasadami rzeczywistej
konkurengji (¥)?

O tak [ nie
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Jezeli tak, prosz¢ podal szczegblowe informacje na temat procedury przetargowej i dolaczyé kopie
ogloszenia o przetargu lub jego projekt:

D. W przypadku programu pomocy prosz¢ podaé taczng intensywno$¢ pomocy dla projektéw wspieranych

w ramach zgloszonego programu (z uwzglednieniem premii) (w procentach):

3.4.2.2. Koszty kwalifikowalne (2%)

A. W odniesieniu do obliczenia kosztow kwalifikowalnych prosz¢ potwierdzi¢, ze koszty te sg ograniczone

do dodatkowych kosztéw inwestycyjnych niezbednych do osiggniecia wyzszego poziomu oszczednosci
energii niz poziom wymagany przez normy wspolnotowe:

O tak

. Proszg¢ wyjasni¢, czy:

[0 w przypadku gdy koszty inwestycji w oszczedno$¢ energii mozna bez trudu wyodrebnié
z calkowitych kosztéw inwestycji, kosztami kwalifikowalnymi sg koszty Scisle zwigzane
z oszczednoscig energii;

LUB

[0 czg$¢ inwestycji zwigzang bezposrednio z oszczednoscig energii okresla si¢ przez pordwnanie inwe-
stycji ze scenariuszem alternatywnym bez udzialu pomocy, tj. inwestycjg referencyjna (2%);

ORAZ

[ koszty kwalifikowalne pomniejsza si¢ o wszelkie korzysci operacyjne i koszty operacyjne zwiazane
z dodatkowymi inwestycjami majacymi na celu oszczgdnos¢ energii, pojawiajace si¢ w ciagu pierw-
szych trzech lat eksploatacji inwestycji w przypadku MSP, w ciagu pierwszych czterech lat
w przypadku duzych przedsigbiorstw nieuczestniczgcych w unijnym systemie handlu uprawnieniami
do emisji CO, i w ciggu pierwszych pieciu lat w przypadku duzych przedsigbiorstw uczestniczacych
w unijnym systemie handlu uprawnieniami do emisji CO, (*°).

. W przypadku pomocy inwestycyjnej majacej na celu osiagnigcie wyzszego poziomu oszczednosci energii

niz poziom wymagany przez normy wspélnotowe proszg wskazaé, ktore z ponizszych stwierdzeri ma
zastosowanie:

O w przypadku gdy przedsigbiorstwo dostosowuje si¢ do norm krajowych przyjetych w przypadku
braku norm wspdlnotowych, do kosztéw kwalifikowalnych zalicza si¢ dodatkowe koszty inwesty-
cyjne niezbedne do osiagnigcia poziomu ochrony $rodowiska wymaganego przez normy krajowe;

O w przypadku gdy przedsi¢biorstwo dostosowuje si¢ do norm krajowych bardziej rygorystycznych od
norm wspélnotowych lub wykracza poza nie, badz stosuje normy surowsze niz normy wspélnotowe,
do kosztéw kwalifikowalnych zalicza si¢ dodatkowe koszty inwestycyjne niezbedne do osiagnigcia
poziomu ochrony $rodowiska wyzszego niz wymagany przez normy wspélnotowe (*1);

[0 w przypadku braku norm do kosztéw kwalifikowalnych zalicza si¢ koszty inwestycyjne niezbedne do
osiagnigcia wyzszego poziomu ochrony $rodowiska niz poziom, ktéry zostatby osiagniety przez
przedsigbiorstwo lub przedsigbiorstwa bez zadnej pomocy na ochrong Srodowiska.

D. Jaka form¢ maja koszty kwalifikowalne?

[0 inwestycje w rzeczowe aktywa trwale;

[0 inwestycje w rzeczowe aktywa trwale;
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E.

W przypadku inwestycji w rzeczowe aktywa trwale prosz¢ wskazal formy inwestycji:
[0 inwestycje w grunty bezwzglednie konieczne do osiagnigcia celéw zwigzanych z ochrong $rodowiska;
[0 inwestycje w budynki majace na celu ograniczenie lub wyeliminowanie zanieczyszczen i ucigzliwosci;

[0 inwestycje w zaklady i urzadzenia majgce na celu ograniczenie lub wyeliminowanie zanieczyszczen
i ucigzliwosci;

[0 inwestycje majace na celu dostosowanie metod produkcji pod katem ochrony $rodowiska.

W przypadku inwestycji w aktywa niematerialne i prawne (transfer technologii w drodze zakupu licencji
operacyjnych lub opatentowanego i nieopatentowanego know-how) prosze potwierdzié, ze aktywa niema-
terialne i prawne spelniaja nastepujace warunki:

[0 sa uwazane za podlegajace amortyzacji;

[0 sa nabyte na warunkach rynkowych od przedsigbiorstwa, nad ktérym nabywca nie sprawuje bezpo-
$redniej lub posredniej kontroli;

[ sa czescig aktywow przedsigbiorstwa i pozostajg w zakladzie beneficjenta pomocy oraz s3 tam
wykorzystywane przez co najmniej pigé lat (32).

Ponadto prosz¢ potwierdzié, ze w przypadku sprzedazy tych aktywow niematerialnych i prawnych
w ciggu pieciu lat:

[0 kwota uzyskana z ich sprzedazy zostanie odjgta od kosztéw kwalifikowalnych;
ORAZ

[0 w stosownych przypadkach calo§¢ lub czgs¢ kwoty pomocy bedzie podlegaé zwrotowi.

. W przypadku programéw pomocy prosze podaé szczegétowa metodologie obliczen przez poréwnanie ze

scenariuszem alternatywnym (*?), ktéra bedzie stosowana w odniesieniu do wszelkiej pomocy indywi-
dualnej w ramach zgloszonego programu, oraz przedstawi¢ odpowiednie dowody:

Jezeli zgloszenie dotyczy sSrodka pomocy indywidualnej, prosze podaé szczegblowe obliczenia kosztow
kwalifikowalnych zgloszonego projektu inwestycyjnego przez pordwnanie ze scenariuszem alterna-
tywnym oraz przedstawi¢ odpowiednie dowody:
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3.4.3.

3.5.

3.5.2.1.

Pomoc operacyjna

A. Proszg¢ podaé informacje/obliczenia wskazujgce na to, Ze pomoc jest ograniczona do rekompensaty
dodatkowych kosztéw produkgji netto zwigzanych z inwestycja z uwzglednieniem korzysci wynikajacych
z oszczednosei energii (34):

B. Jaki jest czas trwania Srodka pomocy operacyjnej (**)?

C. Czy pomoc ma charakter degresywny?
O tak [ nie
Prosz¢ podaé intensywnos$cé:
— pomocy degresywnej (prosze okresli¢ stawki degresywne dla kazdego roku) (36): ..cooveervennecrrunnecinnnne: ;

— pomocy niedegresywnej (*'):

Pomoc na odnawialne Zrédta energii (>%)
Warunki podstawowe

A. Prosz¢ potwierdzié, ze pomoc jest przyznawana wylgcznie na promowanie odnawialnych Zrédel energii
zgodnie z definicjg zawarty w wytycznych w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska (*%).

O tak [ nie
B. W przypadku wspierania produkcji biopaliw prosze potwierdzié, ze pomoc jest przyznawana wylacznie
na promowanie biopaliw produkowanych w sposéb zréwnowazony w rozumieniu wyzej wspomnianych
wytycznych.
O tak [ nie

C. Prosz¢ okresli¢ rodzaje odnawialnych Zrddel energii (**) wspieranych w ramach zgloszonego $rodka
i podaé szczegbtowe informacje:

Pomoc inwestycyjna
Intensywno$¢ pomocy oraz premie

A. Jaka jest podstawowa intensywno$¢ pomocy majaca zastosowanie do poszczegdlnych odnawialnych
zrodet energii wspieranych w ramach zgloszonego §$rodka (+1)?

B. Czy w ramach zgloszonego §rodka przyznaje si¢ premie dla MSP?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ poda¢ poziom premii majacy zastosowanie (+2):

C. Czy pomoc jest przyznawana na podstawie procedury przetargowej zgodnej z zasadami rzeczywistej
konkurengji (+3)?

O tak [ nie
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Jezeli tak, prosz¢ podaé szczegblowe informacje na temat procedury przetargowej i dofgczyé kopie
ogloszenia o przetargu lub jego projekt:

D. W przypadku programu pomocy prosz¢ podaé taczng intensywno$¢ pomocy dla projektéw wspieranych
w ramach zgloszonego programu (z uwzglednieniem premii) (w procentach):

3.5.2.2. Koszty kwalifikowalne (+4)

A. Proszg potwierdzi¢, ze koszty kwalifikowalne sa ograniczone do dodatkowych kosztéw inwestycyjnych,
jakie musi ponie$¢ beneficjent w poréwnaniu z kosztami zwyklej elektrowni lub zwyklej instalacji grzew-
czej o takiej samej mocy pod wzgledem efektywnej produkeji energii;

O tak

B. Prosz¢ ponadto potwierdzié, ze:

O w przypadku gdy koszty inwestycji w odnawialne Zrédla energii mozna bez trudu wyodrebnié

z calkowitych kosztéw inwestycji, kosztami kwalifikowalnymi s3 koszty S$ciSle zwiazane
z odnawialnymi Zrédtami energii;

LUB

dodatkowe koszty inwestycyjne sa okreslone przez porédwnanie inwestycji ze scenariuszem alterna-
tywnym bez udzialu pomocy, tj. inwestycja referencyjng (*);

ORAZ

koszty kwalifikowalne pomniejsza si¢ o wszelkie operacyjne korzysci i koszty netto zwigzane
z dodatkowymi inwestycjami w odnawialne Zrédla energii i pojawiajace sie w ciggu pierwszych pieciu
lat eksploatacji danej inwestycji.

C. Jaka forme¢ majg koszty kwalifikowalne?

O

O

inwestycje w rzeczowe aktywa trwale;

inwestycje w rzeczowe aktywa trwale;

D. W przypadku inwestycji w rzeczowe aktywa trwale proszg¢ wskazaé formy inwestycji:

O

O

O

inwestycje w grunty bezwzglednie konieczne do osiagniecia celéw zwigzanych z ochrong Srodowiska;
inwestycje w budynki majgce na celu ograniczenie lub wyeliminowanie zanieczyszczen i ucigzliwosci;

inwestycje w zaklady i urzadzenia majace na celu ograniczenie lub wyeliminowanie zanieczyszczef
i ucigzliwosci;

inwestycje majace na celu dostosowanie metod produkcji pod katem ochrony Srodowiska.

E. W przypadku inwestycji w aktywa niematerialne i prawne (transfer technologii w drodze zakupu licencji
operacyjnych lub opatentowanego i nieopatentowanego know-how) prosz¢ potwierdzi¢, ze aktywa niema-
terialne i prawne spelniaja nastepujace warunki:

O

sa uwazane za podlegajace amortyzacji;
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[0 sa nabyte na warunkach rynkowych od przedsi¢biorstwa, nad ktérym nabywca nie sprawuje bezpo-
Sredniej lub posredniej kontroli;

[0 sa czescig aktywow przedsigbiorstwa i pozostajg w zakladzie beneficjenta pomocy oraz s3 tam
wykorzystywane przez co najmniej pig¢ lat ().

Ponadto prosz¢ potwierdzié, ze w przypadku sprzedazy tych aktywéw niematerialnych i prawnych
w ciagu pigciu lat:

[0 kwota uzyskana z ich sprzedazy zostanie odj¢ta od kosztéw kwalifikowalnych;
ORAZ
[0 w stosownych przypadkach catosé¢ lub czg$¢ kwoty pomocy bedzie podlegal zwrotowi.

F. W przypadku programéw pomocy prosze podaé szczegélowa metodologi¢ obliczen przez poréwnanie ze
scenariuszem alternatywnym, ktora bedzie stosowana w odniesieniu do wszelkiej pomocy indywidualnej
w ramach zgloszonego programu, oraz przedstawi¢ odpowiednie dowody:

W przypadku $rodkéw pomocy indywidualnej prosz¢ podaé szczegbtowe obliczenia kosztéw kwalifiko-
walnych zgloszonego projektu inwestycyjnego przez poréwnanie ze scenariuszem alternatywnym oraz
przedstawi¢ odpowiednie dowody:

3.5.3.  Pomoc operacyjna
Prosz¢ wybra¢ wariant oceny pomocy operacyjnej (+) i wypelni¢ odpowiednig cze¢s¢ sekeji ponizej.
3.5.3.1. Wariant 1

A. W odniesieniu do calego czasu trwania zgloszonego $rodka prosz¢ podaé nastgpujace informacje wska-
zujace, Ze pomoc operacyjna jest przyznawana na pokrycie réznicy miedzy kosztami produkeji energii ze
zrodel odnawialnych a ceng rynkowsa danego rodzaju energii:

— szczegOlowy analize kosztow wytwarzania energii z kazdego ze stosownych Zrédel odnawialnych (43):
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— szczegOlows analize ceny rynkowej danego rodzaju energii:

. Prosze wykaza¢, ze pomoc przyznawana bedzie wylacznie do czasu pelnej amortyzacji kosztéw zakladu

zgodnie z przyjetymi zasadami rachunkowosci (*°) i przedstawi¢ szczeg6tows analize amortyzacji kazdego
rodzaju (°%) inwestycji w ochrong $rodowiska:

W przypadku programéw pomocy proszg szczegblowo opisaé, w jaki spos6b zostanie zapewniona
zgodno$¢ z powyzszym warunkiem:

W przypadku pomocy indywidualnej prosz¢ przedstawi¢ szczegélowa analize wykazujaca spelnienie
powyzszego warunku:

. Okreslajac kwote pomocy operacyjnej, prosze wykazaé, w jaki sposéb koszty produkcji s3 pomniejszane

o wszelkg pomoc inwestycyjna przyznang danemu przedsi¢biorstwu na rzecz nowego zakladu:

. Czy pomoc pokrywa takze zwykly zwrot z kapitatu?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosze¢ podaé szczegdly oraz informacje/wyliczenia wskazujace stope zwyklego zwrotu
i uzasadni¢ stosowno$¢ wybranej stopy:

W przypadku pomocy na produkcje energii z biomasy, gdy pomoc operacyjna przekraczalaby kwote
inwestycji, prosz¢ poda¢ dane/dowody (na podstawie wzoréw obliczenn w przypadku programéw pomocy
i szczegbtowych obliczen w przypadku pomocy indywidualnej), wskazujace, Ze taczne koszty ponoszone
przez przedsigbiorstwa po amortyzacji zakladu sg nadal wyzsze niz cena rynkowa energii:
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F. Prosze¢ przedstawi¢ doktadne mechanizmy wsparcia (uwzgledniajac wymogi opisane powyzej), a zwlaszcza
metody obliczania kwoty pomocy:

— w przypadku programéw pomocy na podstawie (teoretycznego) przykladu kwalifikowalnego
programu:

Ponadto prosz¢ potwierdzi¢, ze opisana powyzej metodologia obliczenn bedzie stosowana do calej
pomocy indywidualnej przyznanej na podstawie zgloszonego programu pomocy:

O tak

— w przypadku pomocy indywidualnej proszg¢ przedstawil szczegétowe obliczenie kwoty pomocy
(uwzgledniajac wymogi opisane powyzej):

G. Jaki jest czas trwania zgloszonego Srodka?

Praktyka Komisji i Urzgdu Nadzoru EFTA jest ograniczanie okresu obowiazywania zatwierdzenia do 10
lat. Jezeli tak, czy zobowigzuja si¢ Panstwo do ponownego zgloszenia Srodka w ciggu 10 lat?

O tak [ nie
3.5.3.2. Wariant 2

A. Proszg przestawi¢ szczegblowy opis ,zielonego certyfikatu” lub systemu przetargowego (w tym, miedzy
innymi, poda¢ informacje na temat zakresu swobody decyzyjnej, roli zarzadcy, mechanizmu ustalania cen,
mechanizmu finansowania, mechanizmu sankgcji oraz mechanizmu dystrybucji):

B. Jaki jest czas trwania zgloszonego $rodka (°1)?

C. Prosz¢ poda¢ danefobliczenia wskazujace, ze pomoc jest niezbedna do zapewnienia rentownosci odna-
wialnych Zrédel energii:
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D. Prosz¢ podal danefobliczenia wskazujace, ze pomoc w ostatecznym rozrachunku nie prowadzi do
nadwyzki rekompensaty:

E. Prosz¢ poda¢ informacjefobliczenia wskazujace, ze pomoc nie zniechgca producentéw energii ze Zrodet
odnawialnych do dazenia do coraz wigkszej konkurencyjnosci:

3.5.3.3. Wariant 3 (>?)

3.6.

3.6.1.

A. Jaki jest czas trwania Srodka pomocy operacyjnej (°3)?

B. W odniesieniu do calego czasu trwania zgloszonego $rodka prosz¢ podaé nastepujace informacje wska-
zujace, Ze pomoc operacyjna jest przyznawana na zrekompensowanie réznicy miedzy kosztami produkeji
energii ze Zrédel odnawialnych a ceng rynkowa danego rodzaju energii:

— szczegOlowy analize kosztow wytwarzania energii z kazdego ze stosownych Zrédet odnawialnych (*4):

— szczegOlows analize ceny rynkowej danego rodzaju energii:

C. szczegblowy analize ceny rynkowej danego rodzaju energii:

O tak [ nie

Prosz¢ podaé intensywno$cé:

— pomocy degresywnej (prosz¢ okresli¢ stawki degresywne dla kazdego roku) (3°): ...comeerereuemsececreriernee

— pomocy niedegresywnej (*6):

Pomoc na kogeneracje (°7)
Warunki podstawowe

Prosz¢ potwierdzié, Ze pomoc na kogeneracj¢ jest przyznawana wylacznie na jednostki kogeneracyjne spel-
niajace kryteria wysokosprawnej kogeneracji, okreslone w definicji w pkt 70 ust. 11 wytycznych w sprawie
pomocy na ochrong $rodowiska:

O tak [ nie



22.12.2010

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 340/79

3.6.2.

3.6.2.1.

Pomoc inwestycyjna

Prosze potwierdzic’, ze:

O

O

nowa jednostka kogeneracyjna bedzie Zrédlem zasadniczych oszczednoSci energii w poréwnaniu
z oddzielng produkcja energii w rozumieniu dyrektywy 2004/8/WE i decyzji Komisji 2007/74[WE (°%);

modernizacja istniejacej jednostki kogeneracyjnej lub przeksztalcenie istniejacej jednostki produkcji mocy
w jednostke kogeneracyjna przyniesie zasadnicze oszczednodci energii w pordwnaniu z sytuacja pier-
wotng.

Prosz¢ podaé szczegblowe informacje i przedstawi¢ dowody wskazujace na spelnienie wyzej wymienionych
warunkéw:

Intensywno$¢ pomocy oraz premie

A.

B.

Jaka jest podstawowa intensywno$¢ pomocy majgca zastosowanie do zgloszonego Srodka (°%)? ...............
Premie:

Czy w ramach zgloszonego $rodka przyznaje si¢ premie dla MSP?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ podaé poziom premii majacy zastosowanie (°°):

. Czy pomoc jest przyznawana na podstawie procedury przetargowej zgodnej z zasadami rzeczywistej

konkurencji (°1)?

[ tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ podal szczegélowe informacje na temat procedury przetargowej i dolaczy¢ kopie
ogloszenia o przetargu lub jego projekt:

. W przypadku programu pomocy prosze podaé laczng intensywno$¢ pomocy dla projektéw wspieranych

w ramach zgloszonego programu (z uwzglednieniem premii) (W procentach):

3.6.2.2. Koszty kwalifikowalne (6%)

A.

B.

Prosz¢ potwierdzi¢, ze koszty kwalifikowalne sa ograniczone do dodatkowych kosztow inwestycyjnych
niezbednych do budowy wysokosprawnego zakladu kogeneracyjnego:

O tak
Prosz¢ ponadto potwierdzi¢, ze:

[ w przypadku gdy koszty inwestycji w kogeneracje mozna bez trudu wyodrebni¢ z catkowitych
kosztow inwestycji, kosztami kwalifikowalnymi sg koszty SciSle zwigzane z kogeneracj;

LUB
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C.

O dodatkowe koszty inwestycyjne $cisle zwigzane z kogeneracja sg okre$lone przez poréwnanie inwe-
stycji ze scenariuszem alternatywnym bez udzialu pomocy, tj. inwestycja referencyjna (3)

ORAZ

[0 koszty kwalifikowalne pomniejsza si¢ o wszelkie korzysci operacyjne i koszty operacyjne zwigzane
z dodatkowymi inwestycjami i pojawiajace si¢ w ciaggu pierwszych pieciu lat eksploatacji danej
inwestycji.

Jaka forme maja koszty kwalifikowalne?
[0 inwestycje w rzeczowe aktywa trwale;

[0 inwestycje w aktywa niematerialne i prawne

. W przypadku inwestycji w rzeczowe aktywa trwale prosze wskaza¢ formy inwestycji:

[0 inwestycje w grunty bezwzglednie konieczne do osiagniecia celéw zwiazanych z ochrong Srodowiska;
[0 inwestycje w budynki majace na celu ograniczenie lub wyeliminowanie zanieczyszczen i ucigzliwosci;

[0 inwestycje w zaklady i urzadzenia majgce na celu ograniczenie lub wyeliminowanie zanieczyszczen
i ucigzliwosci;

[0 inwestycje majace na celu dostosowanie metod produkcji pod katem ochrony Srodowiska.

W przypadku inwestycji w aktywa niematerialne i prawne (transfer technologii w drodze zakupu licencji
operacyjnych lub opatentowanego i nieopatentowanego know-how) prosze potwierdzié, ze aktywa niema-
terialne i prawne spelniajg nastepujace warunki:

[0 sa uwazane za podlegajace amortyzacji;

[1 sa nabyte na warunkach rynkowych od przedsigbiorstwa, nad ktérym nabywca nie sprawuje bezpo-
$redniej lub posredniej kontroli;

[ sa czescig aktywow przedsigbiorstwa i pozostajg w zakladzie beneficjenta pomocy oraz s3 tam
wykorzystywane przez co najmniej pigc lat (°4).

Ponadto prosze potwierdzié, ze w przypadku sprzedazy tych aktywédw niematerialnych i prawnych
w ciagu pieciu lat:

[0 kwota uzyskana z ich sprzedazy zostanie odjgta od kosztéw kwalifikowalnych;
ORAZ
[0 w stosownych przypadkach calos¢ lub cz¢$¢ kwoty pomocy bedzie podlegal zwrotowi.

W przypadku programéw pomocy prosz¢ podaé szczegbtowa metodologie obliczen przez poréwnanie ze
scenariuszem alternatywnym, ktdra bedzie stosowana w odniesieniu do wszelkiej pomocy indywidualnej
w ramach zgloszonego programu, oraz przedstawi¢ odpowiednie dowody:
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W przypadku $rodkéw pomocy indywidualnej prosz¢ podaé szczegbtowe obliczenia kosztéw kwalifiko-
walnych zgloszonego projektu inwestycyjnego przez poréwnanie ze scenariuszem alternatywnym oraz
przedstawi¢ odpowiednie dowody:

3.6.3. Pomoc operacyjna

A. Prosz¢ potwierdzié, Ze istniejaca jednostka kogeneracyjna spelnia zaréwno kryteria wysokosprawnej koge-
neracji okreslone w pkt 70 ust. 11 wytycznych w sprawie pomocy na ochrong §rodowiska, jak i wymog
facznych zasadniczych oszczednosci w poréwnaniu z oddzielng produkcjg energii w rozumieniu dyrek-
tywy 2004/8/WE i decyzji 2007/74/WE (°3):

[ tak

B. Prosz¢ potwierdzi¢ ponadto, ze pomoc operacyjna na wysokosprawna kogeneracje jest przyznawana
wylacznie:

[0 przedsigbiorstwom zajmujagcym si¢ dystrybucja energii elektrycznej i ciepla do odbiorcéw,
w przypadku gdy koszty wytwarzania tej energii elektrycznej lub ciepla przekraczaja ich cene
rynkowa (%),

[0 do celéw przemystowego wykorzystania produkcji energii elektrycznej i ciepla w kogeneracji
w przypadku gdy mozna wykaza¢, ze koszty produkeji jednej jednostki energii za pomoca tej
technologii przekraczajg ceng¢ rynkowa jednej jednostki energii wyprodukowanej w sposéb trady-
cyjny ().

Prosz¢ podaé szczegélowe informacje i przedstawi¢ dowody, ze zostal spelniony odpowiedni warunek lub
warunki:

3.6.3.1. Wariant 1

A. Prosz¢ podal nastgpujace informacje wskazujace, Ze pomoc operacyjna jest przyznawana na pokrycie
réznicy miedzy kosztami produkeji energii w jednostce kogeneracyjnej a cena rynkowa danego rodzaju
energii:

— szczegdlowq analize kosztow wytwarzania energii w jednostce kogeneracyjnej (°%):

— szczegdlowq analize ceny rynkowej danego rodzaju energii:




L 340/82

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

22.12.2010

B.

Prosz¢ wykazaé, ze pomoc przyznawana bedzie wylacznie do czasu pelnej amortyzacji kosztéw zakladu
zgodnie z przyjetymi zasadami rachunkowosci (¢°) i przedstawi¢ szczeg6towa analize amortyzacji kazdego
rodzaju inwestycji w ochrong Srodowiska:

W przypadku programéw pomocy proszg szczegbtowo opisaé, w jaki sposéb zostanie zapewniona
zgodno$¢ z powyzszym warunkiem:

W przypadku pomocy indywidualnej prosz¢ przedstawi¢ szczegélowa analiz¢ wykazujaca spelnienie
powyzszego warunku:

. Okreslajac kwote pomocy operacyjnej, prosze wykazaé, w jaki sposéb koszty produkgji sa pomniejszane

o wszelkg pomoc inwestycyjng przyznang danemu przedsigbiorstwu na rzecz nowego zakladu:

. Czy pomoc pokrywa takze zwykly zwrot z kapitatu?

O tak [ nie

Jezeli tak, proszg¢ podaé szczegdly oraz informacjefwyliczenia wskazujace stopg zwyklego zwrotu
i uzasadni¢ stosowno$¢ wybranej stopy:

W przypadku pomocy na wspieranie jednostek kogeneracyjnych wytwarzajacych energie z biomasy,
gdyby pomoc operacyjna przekraczala kwote inwestycji, prosz¢ podaé dane/dowody (na podstawie
wzoréw obliczen w przypadku programéw pomocy i szczegbtowych obliczen w przypadku pomocy
indywidualnej), wskazujace, czy laczne koszty ponoszone przez przedsicbiorstwo po amortyzacji zakladu
sa nadal wyzsze niz cena rynkowa energii:

Prosze¢ przedstawi¢ doktadne mechanizmy wsparcia (uwzgledniajac wymogi opisane powyzej), a zwlaszcza
metody obliczania kwoty pomocy:

— w przypadku programéw pomocy na podstawie (teoretycznego) przykladu kwalifikowalnego
programu:

Ponadto prosz¢ potwierdzi¢, ze opisana powyzej metodologia obliczer bedzie stosowana do calej
pomocy indywidualnej przyznanej na podstawie zgloszonego programu pomocy:

[ tak
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— w przypadku pomocy indywidualnej proszg¢ przedstawiC szczegétowe obliczenie kwoty pomocy
(uwzgledniajgc wymogi opisane powyzej):

G. Jaki jest czas trwania zgloszonego $rodka?

Praktyka Urzedu Nadzoru EFTA jest ograniczanie okresu obowigzywania decyzji do 10 lat. Jezeli tak, czy
zobowiazuja si¢ Panstwo do ponownego zgloszenia $rodka w ciagu 10 lat?

O tak [ nie
3.6.3.2. Wariant 2

A. Prosze przestawi¢ szczegdlowy opis ,zielonego certyfikatu” lub systemu przetargowego (w tym, miedzy
innymi, poda¢ informacje na temat zakresu swobody decyzyjnej, roli zarzadcy i mechanizmu ustalania
cen):

B. Jaki jest czas trwania zgloszonego $rodka (7)?

C. Proszg¢ podaé danefobliczenia wskazujace, Ze pomoc jest niezbedna do zapewnienia rentownosci produkeji
energii w zakladach kogeneracyjnych:

D. Prosz¢ poda¢ danefobliczenia wskazujace, ze pomoc w ostatecznym rozrachunku nie prowadzi do
nadwyzki rekompensaty za wytwarzanie energii w zakladach kogeneracyjnych:

E. Prosz¢ poda¢ informacjeobliczenia wskazujace, ze pomoc nie zniech¢ca producentéw —energii
w kogeneracji do dazenia do coraz wigkszej konkurencyjnosci:
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3.6.3.3. Wariant 3

A. Jaki jest czas trwania Srodka pomocy operacyjnej ('!)?

B. W odniesieniu do calego czasu trwania zgloszonego $rodka prosz¢ podaé nastepujace informacje wska-
zujace, Ze pomoc operacyjna jest przyznawana na zrekompensowanie réznicy miedzy kosztami produkcji
energii w zakladach kogeneracyjnych a ceng rynkowa danego rodzaju energii:

— szczegOlowy analiz¢ kosztéw wytwarzania energii w zakladach kogeneracyjnych:

— szczegOlows analize ceny rynkowej danego rodzaju energii:

C. Czy pomoc ma charakter degresywny?

O tak [ nie

Prosz¢ podaé intensywno$cé:

— pomocy degresywnej (proszg okresli¢ stawki degresywne dla kazdego roku) (72): ...ccoocomccerereeneeceerenenns

— pomocy niedegresywnej (73):

3.7. Pomoc na energooszczgdne cieptownictwo komunalne (74)
3.7.1.  Warunki podstawowe

Prosze potwierdzié, ze:

[0 pomoc inwestycyjna na ochrong $rodowiska w zakresie energooszczednych komunalnych instalacji
cieplowniczych prowadzi do zasadniczych oszczednosci energii

ORAZ

[0 komunalna instalacja cieplownicza bedaca beneficjentem pomocy spelnia kryteria dla energooszczednego
cieplownictwa komunalnego okreslone w definicji w pkt 70 ust. 13 wytycznych w sprawie pomocy na
ochrong $rodowiska

ORAZ

[ jednoczesne wytwarzanie ciepta (oraz energii elektrycznej w przypadku kogeneracji) i dystrybugcja ciepta
prowadzi do zasadniczych oszczednosci energii

LUB

O celem inwestycji jest wykorzystanie i dystrybucja ciepla odpadowego dla celéw cieptownictwa komunal-
nego.
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W przypadku programu pomocy prosz¢ podaé szczegblowe informacje na temat sposobu zapewnienia
zgodnosci z powyzszym warunkiem:

W przypadku pomocy indywidualnej prosze¢ przedstawi¢ szczegbtowe informacje i odpowiednie dowody:

Intensywno$¢ pomocy oraz premie

A.

Jaka jest podstawowa intensywno$¢ pomocy majaca zastosowanie do zgloszonego $rodka (7%)? ..............

. Czy w ramach zgloszonego $rodka przyznaje si¢ premie dla MSP?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ poda¢ poziom premii majacy zastosowanie w takim przypadku (70): ....cooccevvereerrreereerenenne

. Czy pomoc jest przyznawana na podstawie procedury przetargowej zgodnej z zasadami rzeczywistej

konkurencji (77)?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ podal szczegélowe informacje na temat procedury przetargowej i dolaczyé kopie
ogloszenia o przetargu lub jego projekt:

. W przypadku programu pomocy prosze¢ podaé taczng intensywno$¢ pomocy dla projektéw wspieranych

w ramach zgloszonego programu (z uwzglednieniem premii) (w procentach):

Koszty kwalifikowalne (78)

A.

Prosz¢ potwierdzi¢, ze koszty kwalifikowalne sa ograniczone do dodatkowych kosztéw inwestycyjnych
niezbednych do realizacji inwestycji prowadzacej do energooszczednego cieplownictwa komunalnego
w pordwnaniu z inwestycjg referencyjna:

O tak

. Prosz¢ ponadto potwierdzié, ze:

[0 w przypadku gdy koszty inwestycji w ochrong S$rodowiska mozna bez trudu wyodrgbnié
z catkowitych kosztéw inwestycji, kosztami kwalifikowalnymi sa koszty SciSle zwigzane
z energooszczednym ciepfownictwem komunalnym;

LUB

[0 dodatkowe koszty inwestycyjne sg okreSlone przez poréwnanie inwestycji ze scenariuszem alterna-
tywnym bez udzialu pomocy, tj. inwestycja referencyjna (7);

ORAZ

[0 koszty kwalifikowalne pomniejsza si¢ o wszelkie korzysci operacyjne i koszty operacyjne zwiazane
z dodatkowymi inwestycjami i pojawiajace si¢ w ciagu pierwszych pigciu lat eksploatacji danej
inwestycji.
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C. Jakg forme¢ majg koszty kwalifikowalne?

[0 inwestycje w rzeczowe aktywa trwale;

[0 inwestycje w aktywa niematerialne i prawne.

D. W przypadku inwestycji w rzeczowe aktywa trwale prosz¢ wskaza¢ formy inwestycji:

[0 inwestycje w grunty bezwzglednie konieczne do osiagnigcia celéw zwigzanych z ochrong $rodowiska;

[0 inwestycje w budynki majgce na celu ograniczenie lub wyeliminowanie zanieczyszczen i ucigzliwosci;

[0 inwestycje w zaklady i urzadzenia majace na celu ograniczenie lub wyeliminowanie zanieczyszczef
i ucigzliwodci;

[0 inwestycje majace na celu dostosowanie metod produkcji pod katem ochrony Srodowiska.

E. W przypadku inwestycji w aktywa niematerialne i prawne (transfer technologii w drodze zakupu licencji
operacyjnych lub opatentowanego i nieopatentowanego know-how) prosz¢ potwierdzi¢, ze aktywa niema-
terialne i prawne spelniaja nastepujace warunki:

[ sa uwazane za podlegajace amortyzacji;

[0 sa nabyte na warunkach rynkowych od przedsi¢biorstwa, nad ktérym nabywca nie sprawuje bezpo-
$redniej lub posredniej kontroli;

[0 sa czescig aktywow przedsigbiorstwa i pozostajg w zakladzie beneficjenta pomocy oraz s3 tam
wykorzystywane przez co najmniej pie¢ lat (30).

Ponadto prosz¢ potwierdzié, ze w przypadku sprzedazy tych aktywow niematerialnych i prawnych
w ciagu pieciu lat:

[0 kwota uzyskana z ich sprzedazy zostanie odjeta od kosztow kwalifikowalnych;

ORAZ

O w stosownych przypadkach catos¢ lub czgs¢ kwoty pomocy bedzie podlegal zwrotowi.

F. W przypadku programéw pomocy prosze podaé szczegdtowyg metodologie obliczert przez poréwnanie ze
scenariuszem alternatywnym, ktéra bedzie stosowana w odniesieniu do wszelkiej pomocy indywidualnej
w ramach zgloszonego programu, oraz przedstawi¢ odpowiednie dowody:
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3.8.

3.8.1.

3.8.2.

W przypadku $rodkéw pomocy indywidualnej prosz¢ podaé szczegbtowe obliczenia kosztéw kwalifiko-
walnych zgloszonego projektu inwestycyjnego przez poréwnanie ze scenariuszem alternatywnym oraz
przedstawi¢ odpowiednie dowody:

Pomoc na gospodarowanie odpadami (87)

Warunki ogdlne

Prosze potwierdzi, ze spelnione sg nastepujace warunki:

O

O

pomoc jest przyznawana na gospodarowanie odpadami innych przedsigbiorstw, w tym na ponowne
wykorzystanie, recykling i odzysk, ktore to gospodarowanie jest zgodne z hierarchiczng klasyfikacja zasad
gospodarowania odpadami (32);

inwestycja ma na celu ograniczenie zanieczyszczenn emitowanych przez inne przedsigbiorstwa (zanie-
czyszczajacych) i nie obejmuje zanieczyszczen emitowanych przez beneficjenta pomocy;

pomoc posrednio nie zwalnia zanieczyszczajacych z odpowiedzialno$ci spoczywajacej na nich na mocy
prawa wspdlnotowego lub z obcigzen, ktére nalezy uznaé za normalne koszty prowadzenia dzialalnosci
przez zanieczyszczajacych;

inwestycja wykracza poza aktualny stan techniki (¥}) lub wykorzystuje tradycyjne technologie
w innowacyjny sposob;

przetwarzane materialy zostalyby w przeciwnym razie usunigte lub przetworzone w sposob mniej
przyjazny dla Srodowiska;

inwestycja nie zwigksza jedynie popytu na materialy przeznaczone do recyklingu, nie zwigkszajac jedno-
czesnie ich zbiorki.

Ponadto prosze podaé szczegblowe informacje i przedstawi¢ dowody wskazujace na spelnienie wyzej wymie-
nionych warunkéw:

Intensywno$¢ pomocy

A.

B.

Jaka jest podstawowa intensywno$¢ pomocy majgca zastosowanie do zgloszonego Srodka (34?7 ................
Czy w ramach zgloszonego $rodka przyznaje si¢ premie dla MSP?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ podaé poziom premii majacy zastosowanie (%):
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3.8.3.

C. W przypadku programu pomocy prosz¢ podac faczna intensywno$¢ pomocy dla projektéw wspieranych
w ramach zgloszonego programu (z uwzglednieniem premii) (w procentach):

Koszty kwalifikowalne (89)

A. Prosz¢ potwierdzié, ze koszty kwalifikowalne sg ograniczone do dodatkowych kosztéw inwestycyjnych
niezbednych do realizacji inwestycji prowadzacej do zagospodarowania odpadéw i ponoszonych przez
beneficjenta w poréwnaniu z inwestycja referencyjng, tj. tradycyjnymi metodami produkeji, nicobejmuja-
cymi zagospodarowania odpadéw przy takich samych mocach produkcyjnych.

[ tak

B. Prosz¢ ponadto potwierdzié, ze:

O

w przypadku gdy koszty inwestycji w gospodarowanie odpadami mozna bez trudu wyodrebnié
z catkowitych kosztéw inwestycji, kosztami kwalifikowalnymi sa koszty $ciSle zwigzane
z gospodarowaniem odpadami;

LUB

dodatkowe koszty inwestycyjne sa okreslone przez poréwnanie inwestycji ze scenariuszem alterna-
tywnym bez udzialu pomocy, tj. inwestycja referencyjng (*7);

ORAZ

koszty kwalifikowalne pomniejsza si¢ o koszt tej inwestycji referencyjnej;

koszty kwalifikowalne pomniejsza si¢ o wszelkie korzySci operacyjne i koszty operacyjne zwiazane
z dodatkowymi inwestycjami w zakresie gospodarowania odpadami i pojawiajace si¢ w ciagu pierw-
szych pigciu lat eksploatacji danej inwestycji.

C. Jakg form¢ majg koszty kwalifikowalne?

O

O

inwestycje w rzeczowe aktywa trwale;

inwestycje w aktywa niematerialne i prawne.

D. W przypadku inwestycji w rzeczowe aktywa trwale prosz¢ wskaza¢ formy inwestycj:

O

O

O

inwestycje w grunty bezwzglednie konieczne do osiagnigcia celéw zwigzanych z ochrona Srodowiska;
inwestycje w budynki majace na celu ograniczenie lub wyeliminowanie zanieczyszczen i ucigzliwosci;

inwestycje w zaklady i urzadzenia majace na celu ograniczenie lub wyeliminowanie zanieczyszczen
i ucigzliwosci;

inwestycje majace na celu dostosowanie metod produkcji pod katem ochrony Srodowiska.

E. W przypadku inwestycji w aktywa niematerialne i prawne (transfer technologii w drodze zakupu licencji
operacyjnych lub opatentowanego i nieopatentowanego know-how) prosze potwierdzié, ze aktywa niema-
terialne 1 prawne spelniajg nastepujace warunki:

O

sa uwazane za podlegajace amortyzacji;
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[0 sa nabyte na warunkach rynkowych od przedsi¢biorstwa, nad ktérym nabywca nie sprawuje bezpo-
Sredniej lub posredniej kontroli;

[0 sa czgscig aktywow przedsigbiorstwa i pozostajg w zakladzie beneficjenta pomocy oraz s3 tam
wykorzystywane przez co najmniej pig¢ lat (%8).

Ponadto prosz¢ potwierdzi¢, ze w przypadku sprzedazy tych aktywéw niematerialnych i prawnych
w ciagu pigciu lat:

[0 kwota uzyskana z ich sprzedazy zostanie odjgta od kosztéw kwalifikowalnych;

ORAZ

[0 w stosownych przypadkach calos¢ lub czg$¢ kwoty pomocy bedzie podlegal zwrotowi.

F. W przypadku programéw pomocy prosz¢ podaé szczeg6towa metodologie obliczen przez pordwnanie ze
scenariuszem alternatywnym, ktéra bedzie stosowana w odniesieniu do wszelkiej pomocy indywidualnej
w ramach zgloszonego programu, oraz przedstawi¢ odpowiednie dowody:
W przypadku $rodkéw pomocy indywidualnej prosz¢ podaé szczegbtowe obliczenia kosztéw kwalifiko-
walnych zgloszonego projektu inwestycyjnego przez pordwnanie ze scenariuszem alternatywnym oraz
przedstawi¢ odpowiednie dowody:
3.9. Pomoc na rekultywacje zanieczyszczonych terendw (%)

3.9.1.  Warunki ogélne

Prosz¢ potwierdzi¢, ze spelnione sg nastepujace warunki:

[0 pomoc inwestycyjna przyznana przedsigbiorstwom na naprawe szkd spowodowanych w §rodowisku

poprzez rekultywacje zanieczyszczonych terendw (°°) prowadzi do poprawy ochrony Srodowiska.
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3.9.2.

Prosze¢ szczegdtowo opisaé odpowiednia poprawe ochrony Srodowiska, w tym — w stosownych wypadkach
i jezeli sa dostgpne — poda¢ informacje na temat terenu, rodzaju zanieczyszczenia, dzialalnosci, ktéra
spowodowata zanieczyszczenie, oraz proponowanej procedury rekultywacji:

[0 nie mozna ustali¢, kto jest zanieczyszczajacym (°!) odpowiedzialnym za zanieczyszczenie terenu lub nie
mozna obcigzy¢ go kosztami.

Prosz¢ podaé szczegélowe informacje i przedstawi¢ dowody, wskazujace na spelnienie wyzej wymienionych
warunkow:

Intensywno$¢ pomocy i koszty kwalifikowalne

A. Jaka jest podstawowa intensywno$¢ pomocy majgca zastosowanie do zgloszonego Srodka (°%)?

B. Prosz¢ potwierdzié, ze catkowita kwota pomocy w zZadnym wypadku nie przekroczy faktycznych kosztéw
prac rekultywacyjnych:

[ tak

C. Prosz¢ podaé koszty prac rekultywacyjnych (*3):

D. Prosz¢ potwierdzié, ze koszty kwalifikowalne pomniejsza si¢ o wzrost wartosci gruntu:

[ tak

Prosz¢ podaé szczegblowe informacje na temat sposobu zapewnienia zgodnosci z powyzszym warun-
kiem:

E. W przypadku programéw pomocy prosze¢ podaé metodologie obliczeni zgodna z wyzej wymienionymi
zasadami, ktéra bedzie stosowana w odniesieniu do wszelkiej pomocy indywidualnej w ramach zgto-
szonego programu, oraz przedstawi¢ odpowiednie dowody:
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W przypadku $rodkéw pomocy indywidualnej prosze¢ podaé szczegdtowe obliczenia kosztéw kwalifiko-
walnych zgloszonego projektu inwestycyjnego zgodne z wyzej wymienionymi zasadami, oraz przedstawi¢
odpowiednie dowody:

3.10.  Pomoc na relokacje przedsigbiorstw (°4)
3.10.1. Warunki ogélne

A. Proszg potwierdzié, ze:

[J zmiana lokalizacji jest podyktowana ochrong $rodowiska lub wzgledami prewencyjnymi i zostala
nakazana decyzjg administracyjna lub sadowa wiasciwego organu publicznego lub ustalona miedzy
przedsigbiorstwem i wlaciwym organem publicznym;

[0 przedsigbiorstwo spelnia najsurowsze normy w zakresie ochrony $rodowiska majace zastosowanie
w regionie nowej lokalizacji.

Prosz¢ podaé szczegbtowe informacje i przedstawi¢ dowody wskazujace na spelnienie wyzej wymienio-
nych warunkéw:

B. Prosz¢ potwierdzi¢, Ze beneficjent:

[ jest przedsigbiorstwem majacym siedzibe na terenach miejskich lub na specjalnych obszarach ochrony
wyznaczonych na mocy dyrektywy Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony
siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (°%), ktére zgodnie z prawem prowadzi dzialalnosé¢
powodujaca powazne zanieczyszczenia i z uwagi na te lokalizacje musi przenie$¢ si¢ z miejsca
zalozenia dziatalnosci gospodarczej do bardziej odpowiedniego miejsca;

LUB
[ jest zaktadem lub instalacja wchodzaca w zakres dyrektywy Seveso I (%9).

Prosz¢ podaé szczegblowe informacje i przedstawi¢ dowody:

3.10.2. Intensywno$¢ pomocy i koszty kwalifikowalne
A. Jaka jest podstawowa intensywno$¢ pomocy majaca zastosowanie do zgloszonego Srodka (77)? ...
B. Czy w ramach zgloszonego $rodka przyznaje si¢ premie dla MSP?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ poda¢ poziom premii majacy zastosowanie (°3):
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C. Prosz¢ podaé szczegbtowe informacje oraz (w stosownych przypadkach) przedstawi¢ dowody dotyczace
nastepujacych elementéw zwigzanych z pomoca na relokacje:

a) korzysci:

— dochéd z tytutu sprzedazy lub dzierzawy opuszczonego zakladu lub gruntu:

— rekompensata wyplacona w przypadku wywlaszczenia:

— wszelkie inne korzySci zwigzane z przeniesieniem zakladu, a zwlaszcza korzySci wynikajace
z poprawy, przy okazji przeniesienia, stosowanej technologii i zyskow ksiegowych wynikajacych
z lepszego wykorzystania zakladu:

— inwestycje zwigzane ze zwigkszeniem mocy produkeyjnych:

— inne potencjalne korzysci:

b) koszty:

— koszty zwigzane z zakupem gruntu badZ budowg lub zakupem nowego zakladu o takich samych
mocach produkeyjnych jak opuszczony zaklad:

— wszelkie grzywny nalozone na przedsigbiorstwo z tytulu wypowiedzenia umowy dzierzawy
gruntéw lub budynkéw, o ile decyzja administracyjna lub sadowa nakazujaca zmiang lokalizacji
skutkuje wezesniejszym wypowiedzeniem tej umowy:

— inne potencjalne koszty:
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D. W przypadku programéw pomocy prosz¢ podaé metodologie obliczen (np. na podstawie teoretycznego
przykladu) kosztéw kwalifikowalnych/kwoty pomocy, w tym korzyscifkosztéw wymienionych w pkt C,
ktéra bedzie stosowana w odniesieniu do wszelkiej pomocy indywidualnej w ramach zgloszonego
programu:

W przypadku $rodkéw pomocy indywidualnej prosze podaé szczegblowe obliczenia kosztéw kwalifiko-
walnych/kwoty pomocy zgloszonego projektu inwestycyjnego, w tym korzysci/kosztéw wymienionych
w pkt C, oraz przedstawi¢ odpowiednie dowody:

3.11.  Pomoc na programy handlu uprawnieniami (°°)

A. Proszg szczegblowo opisa¢ program handlu uprawnieniami, w tym miedzy innymi cele, metodologie
przyznawania, organy/jednostki uczestniczace, role panstwa, beneficjentéw i aspekty proceduralne:

B. Prosz¢ wyjasni¢, w jaki sposob:

[ program handlu uprawnieniami pozwala osiagna¢ cele w zakresie ochrony $rodowiska wykraczajace
poza te, ktére majg by¢ osiagnigte na podstawie norm wspdlnotowych obowigzkowych dla przed-
sighiorstw, ktérych dotycza:
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O

przydzielanie uprawniefi odbywa si¢ w przejrzysty sposéb na podstawie obiektywnych kryteriéw
i Zrédet danych o najwyzszej dostepnej jakosci:

catkowita wysoko$¢ uprawnien lub zezwolen przydzielana kazdemu przedsi¢biorstwu ponizej ich
wartoéci rynkowej nie przekracza jego przewidywanych potrzeb oszacowanych w sytuacji braku
programu handlu uprawnieniami:

metodologia przydzialu uprawnien nie faworyzuje okreslonych przedsigbiorstw lub okreslonych
sektorow;

Jezeli metodologia przydzialu uprawnien faworyzuje okreslone przedsigbiorstwa lub okreslone
sektory, prosze wyjasni¢, w jaki sposéb jest to uzasadnione logika ekologiczng samego programu
lub jest niezbedne dla zachowania spéjnosci z innymi obszarami polityki zwigzanymi z ochrona
srodowiska:

Ponadto prosz¢ wyjasni¢, w jaki sposéb zagwarantowano, ze:

O

nowe podmioty zasadniczo nie otrzymujg uprawnienl ani zezwolen na korzystniejszych warunkach
niz istniejace przedsigbiorstwa dzialajace na tych samych rynkach:

przyznawanie wigkszej liczby uprawnien istniejacym instalaciom w poréwnaniu z nowymi podmio-
tami nie powinno powodowa¢ nadmiernych barier wejscia na rynek:

Prosze¢ podal szczegbltowe informacje i przedstawi¢ dowody wskazujace na spelnienie wyzej wymienio-
nych warunkéw:

. Prosz¢ podaé szczegétowe informacje i przedstawi¢ dowody wskazujgce na spelnienie wyzej wymienio-

nych warunkéw (100):

O

wyb6r beneficjentéw odbywa si¢ na podstawie obiektywnych i przejrzystych kryteriéw, a pomoc jest
udzielana zasadniczo w taki sam sposéb dla wszystkich konkurentéw w tym samym sektorze/rynku
wlasciwym, jezeli ich sytuacja faktyczna jest podobna;

ORAZ
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4.1.

4.2.

4.2.1.

[0 wystawienie na aukcje wszystkich uprawnieni prowadzi do znacznego wzrostu kosztéw produkcji
w kazdym sektorze lub kazdej kategorii beneficjentéw indywidualnych;

ORAZ

[0 wzrost kosztéw wynikajacy z programu handlu uprawnieniami nie moze zostaé przerzucony na
konsumentéw bez istotnego ograniczenia sprzedazy (1°');

ORAZ

[ jako punkt odniesienia dla poziomu przydzielonych uprawnien wykorzystano najlepsze techniki
w EOG.

Prosz¢ podaé szczegSlowe informacje wskazujace, w jaki sposéb powyzsze kryteria sa stosowane:

Efekt zachety oraz konieczno$é pomocy (192)
Warunki ogélne

A. Czy wspierane projekty zostaly rozpoczete przed ztozeniem przez beneficjentéw wniosku o przyznanie
pomocy do organéw krajowych?

O tak [ nie

Jezeli tak, Urzad Nadzoru EFTA uznaje, ze pomoc nie stanowi zachety dla beneficjenta (193).

B. Jezeli nie, prosz¢ poda¢ odpowiednie daty:

— Projekt dotyczacy ochrony $rodowiska rozpoczat si¢ dnia:

— Whiosek o przyznanie pomocy zostal przedlozony organom krajowym dnia:

Prosze¢ przedstawi¢ stosowne dokumenty potwierdzajace.

Ocena efektu zachety

Jezeli pomoc zostaje przyznana:
— podmiotowi, niebedacemu MSP
— podmiotowi bedacemu MSP, ale musi zostaé oceniona zgodnie z zasadami szczegdlowej oceny,

Urzad Nadzoru EFTA bedzie wymagal udowodnienia efektu zachety w drodze oceny. Prosze przejs¢ do
kolejnych pytan. W przeciwnym razie Urzad Nadzoru EFTA uznaje, ze wymdg efektu zachety danego $rodka
zostal automatycznie spelniony.

Warunki ogdlne

Jesli nalezy wykazaé efekt zachety dla kilku beneficientéw uczestniczgcych w zgloszonym projekcie, proszg podaé ponizej
dane dotyczgce kazdego z nich. W celu wykazania efektu zachety Urzgd Nadzoru EFTA wymaga oceny dokonanej przez
paristwo cztonkowskie, ktdra wykaze, ze bez pomocy, tj. w przypadku scenariusza alternatywnego, rozwigzanie bardziej
przyjazne Srodowisku nie zostatoby przyjete. Proszg o odpowiedZ na ponizsze pytania.
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4.2.2.  Kryteria

A. Prosz¢ wykaza¢ wiarygodno$¢ scenariusza alternatywnego:

B. Czy koszty kwalifikowalne zostaly obliczone zgodnie z metodologig okreslong w pkt 81, 82 i 83
wytycznych w sprawie pomocy na ochrone $rodowiska?

O tak [ nie

Prosz¢ podaé szczeg6towe informacje i przedstawi¢ dowody dotyczace zastosowanej metodologii:

C. Czy inwestycja bez przyznanej pomocy bylaby wystarczajaco rentowna?

O tak [ nie

Prosze podaé szczegbltowe informacje i przedstawi¢ dowody dotyczace odpowiedniej rentownosci (104):

5. Zgodno$¢ pomocy ze wspélnym rynkiem na podstawie art. 61 ust. 3 lit. B) porozumienia EOG

Pomoc na ochrong Srodowiska, przeznaczona na wspieranie realizacji waznego projektu (19°) stanowigcego przedmiot
wspdlnego europejskiego zainteresowania, moze zosta¢ uznana za zgodng ze wspélnym rynkiem na podstawie art. 61 ust.
3 lit. b) Porozumienia EOG.

5.1. Warunki ogdlne (ujecie zbiorcze)

A. Prosz¢ podaé szczegbtowe informacje i przedstawi¢ dowody dotyczgce warunkéw realizacji zgloszonego
projektu wraz z informacjg o uczestnikach, celach i wynikach projektu oraz sposobie, w jaki zostang one
osiagniete (109):

B. Prosze potwierdzié, ze:

[ projekt stanowi przedmiot wspdlnego europejskiego zainteresowania (1%): projekt w konkretny, przy-
kladny i rozpoznawalny sposob przyczynia si¢ do realizacji interesu Wspdlnoty w zakresie ochrony
Srodowiska (108);

ORAZ

[ projekt przynosi korzysci nie tylko jednemu panstwu EFTA lub pafistwom EFTA wdrazajacym go, ale
calemu EOG (10%);

ORAZ

[ projekt wnosi istotny wklad w osiagnigcie celow Wspdlnoty.
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5.2.

6.1.

projekt wnosi istotny wklad w osiagnigcie celéow Wspdlnoty.

C. Prosz¢ podal szczegbltowe informacje i przedstawi¢ dowody na to, ze pomoc jest niezbedna ORAZ
stanowi zachete do realizacji projektu:

D. Prosz¢ podaé szczegdlowe informacje i przedstawi¢ dowody na to, ze projekt wigze si¢ z wysokim
ryzykiem:

E. Prosz¢ podaé szczegtowe informacje i przedstawi¢ dowody na to, Ze projekt ma ogromne znaczenie ze
wzgledu na swoja wielkosc¢ (110):

F. Prosz¢ okresli¢ wklad wlasny ('!') beneficjenta w projekt:

G. Prosze wymieni¢ panstwa EFTA, z ktorych pochodzg przedsigbiorstwa zaangazowane w projekt (112).

Opis projektu

Prosze przedstawi¢ szczegdlowy opis projektu, w tym miedzy innymi jego strukture/organizacje, benefi-
¢jentow, budzet, kwote pomocy, intensywno$¢ pomocy (1), dang inwestycje i koszty kwalifikowalne. Wska-
z6wki znajduja w sekcji 3 niniejszego formularza informacji uzupelniajacych.

Pomoc w postaci ulg lub zwolnieni podatkowych w odniesieniu do podatkéw na ochrone $rodo-
wiska (114)

Warunki ogdlne

A. Prosz¢ wyjasni¢, w jaki sposob ulgi lub zwolnienia podatkowe przyczyniaja si¢ posrednio do poprawy
poziomu ochrony $rodowiska oraz uzasadni¢, dlaczego ulgi i zwolnienia podatkowe nie podwazaja
ogdlnego celu pomocy:
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B. W przypadku ulg lub zwolniefi z podatkéw zharmonizowanych na poziomie Wspédlnoty prosze potwier-
dzié, ze:

[0 pomoc jest przyznawana na maksymalnie 10 lat;
ORAZ

[0 beneficjenci placa podatki co najmniej na poziomie minimalnej wspélnotowej stawki opodatkowania,
okreslonej w odpowiedniej dyrektywie majacej zastosowanie (11°).

Prosz¢ podaé dowody dotyczace minimalnej stawki opodatkowania dla kazdej kategorii beneficjentéw
(faktycznie odprowadzana wysoko$¢ podatku, podana najlepiej w euro i w tych samych jednostkach,
jakie s stosowane w prawodawstwie EOG majgcym zastosowanie):

[ sa one zgodne z odpowiednim prawodawstwem EOG majacym zastosowanie i z okre§lonymi w nim
limitami i warunkami:

Prosze poda¢ odwolanie do odpowiedniego przepisu i przedstawi¢ odpowiednie dowody:

C. W przypadku ulg lub zwolniefi podatkowych w odniesieniu do podatkéw na ochrong $rodowiska, ktére
nie zostaly zharmonizowane lub zostaly zharmonizowane, ale beneficjent placi podatki nizsze niz mini-
malna wspdlnotowa stawka opodatkowania, prosz¢ potwierdzi¢, ze pomoc jest przyznawana na maksy-
malnie 10 lat:

O tak [ nie
Ponadto prosze przedstawi¢ nastepujace dane:

— szczegblowy opis sektoréw, w ktérych obowigzuja wylaczenia:

— w odniesieniu do kazdego sektora — informacje dotyczace objetych podatkami najlepszych technik
w EOG w zakresie ograniczania szkéd w $rodowisku naturalnym:

— wykaz 20 najwickszych beneficjentow objetych ulgami/zwolnieniami oraz szczegétowy opis ich
sytuacji, w szczegdlnosci wielko$¢ obrotu, udzial w rynku oraz wysoko$¢ podstawy opodatkowania:
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6.2. Koniecznos¢ pomocy

Prosze potwierdzié, ze:

[ wybdr beneficjentéw odbywa si¢ na podstawie obiektywnych i przejrzystych kryteriow, a pomoc jest
udzielana zasadniczo w taki sam sposéb dla wszystkich konkurentéw w tym samym sektorze/rynku
wlasciwym, jezeli ich sytuacja faktyczna jest podobna;

ORAZ

[0 podatek na ochrong $rodowiska bez ulg prowadzitby do znacznego wzrostu kosztéw produkeji
w kazdym sektorze lub kazdej kategorii beneficjentéw indywidualnych (119);

ORAZ

[ bez przyznania pomocy znaczny wzrost kosztéw produkeji prowadzitby do znacznego ograniczenia
sprzedazy, gdyby byl przenoszony na konsumentéw (117).

Prosz¢ przedstawi¢ dowody dotyczace wyzej wymienionych warunkéw:

6.3. Proporcjonalnos¢ pomocy

Prosz¢ podaé, ktére z nastgpujacych warunkéw zostaly spelnione:

A. Czy program okresla kryteria zapewniajace oplacanie przez kazdego beneficjenta indywidualnego odpo-
wiedniej czeSci stawki podatku panstwowego, odpowiadajacej efektom dziatalnosci Srodowiskowej
kazdego beneficjenta w poréwnaniu z efektami zwigzanymi z najlepszymi technikami w EOG?

O tak [ nie

Prosz¢ podal szczegétowe informacje i przedstawi¢ dowody wskazujace na spelnienie tego warunku:

B. Czy beneficjenci pomocy placa przynajmniej 20 % stawki podatku panstwowego?

O tak [ nie

Jezeli nie, prosz¢ wykazaé, w jaki sposéb mozna uzasadni¢ nizsza stawke podatku w $wietle ograniczo-
nego zaklécenia konkurencji:

C. Czy ulgi lub zwolnienia podatkowe s3 uzaleznione od zawarcia uméw miedzy panstwem EFTA
a przedsigbiorstwem lub zwiazkami przedsigbiorstw bedacymi odbiorcami pomocy?

O tak [ nie
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Jezeli tak, prosz¢ podaé szczegbtowe informacje i przedstawi¢ dowody na to, ze przedsigbiorstwa lub
zwigzki przedsigbiorstw zobowiazujg si¢ do osiagniecia celow w zakresie ochrony $rodowiska, majacych
taki sam skutek jak: (i) opodatkowanie zwigzane z efektami dziatalnosci Srodowiskowej (1'8); (i) 20 %
podatku panstwowego (1'%); lub (iii) stosowanie minimalnej wspélnotowej stawki opodatkowania:

Prosze ponadto potwierdzi¢, ze:

[ tres¢ uméw byla negocjowana przez pafstwo EFTA oraz okresla cele i harmonogram ich realizacji;

[0 pafstwo EFTA zapewnia niezalezne i terminowe monitorowanie zobowiazan zawartych w tych
umowach;

[0 umowy te beda podlegaly przegladowi w $wietle rozwoju technologicznego i rozwoju innego rodzaju
oraz beda zawieraly skuteczne postanowienia dotyczace kar majacych zastosowanie w przypadku
niewywigzania si¢ ze zobowigzan.

Prosz¢ dla kazdego sektora przedstawiC cele i harmonogram oraz opisa¢ mechanizm monitorowania
i przegladu (np. przez kogo i z jaka czestotliwoscia) oraz mechanizm sankgji:

7. Kryteria uzasadniajace szczegétowa oceng (129

Prosz¢ zaznaczy¢, czy zgloszony Srodek zalicza si¢ do nastgpujacych kategorii pomocy:

[0 w przypadku $rodkéw objetych ogélnym rozporzadzeniem w sprawie wylaczen grupowych sprawa
zostala zgloszona Urzedowi Nadzoru EFTA zgodnie z obowigzkiem indywidualnego zglaszania pomocy,
okre$lonym w tym rozporzadzeniu;

[0 pomoc inwestycyjna, gdy kwota pomocy dla jednego przedsigbiorstwa przekracza 7,5 mln EUR (nawet
jesli stanowi czg$¢ zatwierdzonego programu pomocy);

[0 pomoc operacyjna na oszczedzanie energii, gdy kwota pomocy dla jednego przedsigbiorstwa przekracza
5 mln EUR w ciggu 5 lag

[0 pomoc operacyjna na wytwarzanie energii elektrycznej ze Zrédel odnawialnych lub wytwarzanie energii
w skojarzeniu z wytwarzaniem ciepla ze Zrédel odnawialnych, gdy pomoc przyznana jest na instalacje
wytwarzajace energie ze zrodel odnawialnych w zakladach, w ktérych moce produkcyjne w zakresie
wytwarzania energii ze Zrodel odnawialnych w rezultacie przekraczajg 125 MW;

[0 pomoc operacyjna na produkcj¢ biopaliw, gdy pomoc przyznana jest na instalacje wytwarzajace biopa-
liwa w zakladach, ktorych produkcja przekracza w rezultacie 150 000 t rocznie;

[0 pomoc operacyjna na kogeneracj¢, gdy pomoc przyznawana jest na instalacje kogeneracyjna, ktérej moce
produkcyjne w zakresie wytwarzania energii z kogeneracji w rezultacie przekraczajg 200 MW (121);

[0 pomoc operacyjna przyznawana nowym zakladom wytwarzajacym energie ze Zrodel odnawialnych na
podstawie obliczen kosztow zewngtrznych, ktorych dato si¢ uniknaé (122).
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8.1.

8.2.

W takim przypadku prosze przedstawi¢ uzasadniong i ilo§ciowa analize¢ poréwnawczg kosztéw, wraz z oceng
zewnetrznych kosztéw konkurencyjnych producentéw energii, aby wykaza¢, ze pomoc rzeczywiscie rekom-
pensuje koszty zewnetrzne, ktérych dalo si¢ uniknaé ('23).

Jezeli zgloszony S$rodek pomocy zalicza si¢ do przynajmniej jednej z tych kategorii pomocy, wowczas
podlega on szczegbtowej ocenie i nalezy podaé dodatkowe informacje, ktére umozliwig Urzedowi Nadzoru
EFTA jej przeprowadzenie (sekcja 8 niniejszego formularza informacji uzupelniajacych).

Dodatkowe informacje dotyczace szczegélowej oceny ('24)

Jesli w zgloszonym projekcie, podlegajgcym szczegotowej ocenie, uczestniczy kilku beneficientow, prosze podal ponizej
informacje dotyczgce kazdego z nich. Powyzsze nie stanowi uszczerbku dla zamieszczonego we wezesniejszych sekcjach
niniejszego formularza szczegélowego opisu zgloszonego projektu, w tym wszystkich uczestnikow.

Uwagi ogdlne

Celem niniejszej szczegGlowej oceny jest zagwarantowanie, aby wysokie kwoty pomocy na ochrong Srodowiska nie
zaklécaly konkurencji w stopniu sprzecznym ze wspdlnym interesem, lecz przyczynialy si¢ do jego ochrony. Ma to miejsce
wtedy, gdy korzysci plyngce z pomocy patistwa, polegajgce na dodatkowych korzysciach dla ochrony $rodowiska, przewyz-
szajg szkodg dla konkurengji i wymiany handlowej (12%).

Szczegdtowa ocena jest przeprowadzana na podstawie pozytywnych i negatywnych elementow wyszczegdlnionych
w sekgach 5.2.1 i 5.2.2 wytycznych w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska, ktdre to elementy majg zastosowanie
oprocz kryteriow okreslonych w rozdziale 3 tych wytycznych.

Ponizsze przepisy stanowig wskazéwki dotyczgce rodzaju informagji, jakich Urzgd Nadzoru EFTA moze wymagac w celu
przeprowadzenia szczegblowej oceny. Wskazowki te majg zapewnié przejrzystos¢ i przewidywalnosé decyzji Urzedu
Nadzoru EFTA oraz ich uzasadnienia, tak by stworzyé warunki charakteryzujgce sig ogdlng przewidywalnoscig
i pewnoscig prawng. Zachgca sig pafistwa EFTA do przedstawiania wszystkich elementéw, ktdre uznajg za przydatne
do oceny danego przypadku.

W szczegdlnoéci pafistwa EFTA proszone s3 o opieranie si¢ na Zrodlach informacji wyszczeg6lnionych
ponizej. Prosze wskaza czy do zgloszenia zalaczono nastepujace dokumenty potwierdzajace:

[0 oceny programéw lub $rodkéw pomocy panstwa stosowanych w przeszlosci;

[0 oceny skutkéw dokonywane przez organ przyznajacy pomoc;

[ inne analizy zwigzane z ochrong Srodowiska.

Istnienie nieprawidtowosci w funkcjonowaniu rynku (126)

A. Prosz¢ podaé oczekiwany wklad $rodka w ochrone srodowiska (w kategoriach ilosciowych) oraz przed-
stawi¢ dokumenty potwierdzajace:

B. Prosz¢ opisa¢ docelowy poziom ochrony $rodowiska w poréwnaniu z obowiazujacymi normami wspdl-
notowymi lub normami w innych panstwach EOG oraz przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace:
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C. W przypadku pomocy na dostosowanie do norm krajowych surowszych niz normy wspélnotowe, prosze
poda¢ nastepujace informacje i (w odpowiednich przypadkach) dokumenty potwierdzajace:

[0 charakter, rodzaj i lokalizacje gléwnych konkurentéw beneficjenta pomocy:

[0 koszty wdrozenia norm krajowych (odpowiednio programéw handlu uprawnieniami) obciazajacych
beneficjenta pomocy, gdyby nie przyznano pomocy:

[0 poréwnawcze koszty wdrozenia tych norm dla gtéwnych konkurentéw beneficjenta pomocy:

8.3. Stosowny instrument ('%7)

Prosz¢ poda¢, na jakiej podstawie panistwo EFTA postanowilo skorzystaé z selektywnego instrumentu, jakim
jest pomoc panstwa, aby zwigkszy¢ ochrone Srodowiska, oraz przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace:

[ ocena skutkéw proponowanego $rodka;

[0 analiza poréwnawcza innych mozliwosci politycznych rozwazanych przez pafstwo EFTA;

[0 dowdd na to, ze przestrzegana jest zasada ,zanieczyszczajacy placi’;

[ inne:

8.4. Efekt zachety oraz koniecznosé pomocy (12%)

Oprdcz obliczenia kosztéw dodatkowych, o ktérym mowa w rozdziale 3 wytycznych w sprawie pomocy na ochrong
Srodowiska, proszg okreslic wskazane ponizej elementy.

A. Prosz¢ przedstawi¢ odpowiednie dowody konkretnych dzialar (12%), ktére nie zostalyby podjete przez
przedsigbiorstwo bez przyznanej pomocy (scenariusz alternatywny), i przedstawi¢ dokumenty potwier-
dzajace:
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8.5.

B.

Przynajmniej jeden z ponizszych elementéw musi by¢ obecny, aby wykazaé oczekiwane skutki w zakresie
ochrony Srodowiska zwigzane ze zmiang zachowania beneficjenta. Prosz¢ wskaza¢ te, ktére odnoszg sie
do zgloszonego §rodka, oraz przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace.

[ podniesienie poziomu ochrony $rodowiska;

[0 szybsze wdrozenie przysztych norm

. W celu wykazania efektu zachety mozna uzy¢ ponizszych elementéw. Prosze wskazac te, ktére odnosza

si¢ do zgloszonego $rodka, oraz przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace. (1°):

[0 korzysci produkeyjne;

[ warunki rynkowe;

[0 potencjalne przyszte normy obowigzkowe (jezeli na poziomie Wspdlnoty prowadzone s3 negocjacje
w sprawie wprowadzenia nowych lub surowszych norm obowigzkowych, do ktérych osiagnigcia ma
prowadzi¢ dany $rodek);

[ poziom ryzyka;

[ poziom rentownosci

. W przypadku pomocy przyznanej przedsigbiorstwom na dostosowanie do norm krajowych, norm surow-

szych niz normy wspélnotowe lub norm przyjetych w przypadku braku norm wspdlnotowych, prosz¢
przedstawi¢ informacje i dokumenty potwierdzajace, ktére wskazuja, ze beneficjent pomocy bylby
powaznie dotknigty wzrostem kosztéw i nie bylby w stanie ponie$¢ kosztéw zwigzanych
z natychmiastowym wdrozeniem norm krajowych:

Proporcjonalnosé pomocy (1)

A. Prosz¢ przedstawi¢ dokladne obliczenia kosztéw kwalifikowalnych wskazujace, ze sa one rzeczywiscie

B.

ograniczone do kosztéw dodatkowych koniecznych do osiggniecia danego poziomu ochrony $rodowiska:

Czy beneficjenci zostali wybrani w drodze otwartego procesu selekgji?

O tak [ nie

Prosze podaé szczegbltowe informacje (13?) oraz przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace:

C. Prosz¢ wyjasni¢, w jaki sposdb zostanie zagwarantowane ograniczenie pomocy do niezbednego

minimum, a takze przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace:
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8.6.  Analiza zakldcenia konkurencji i wymiany handlowej ('*%)

8.6.1. Rynki wlasciwe oraz wplyw na wymian¢ handlowg

A. Prosz¢ zaznaczy¢, czy pomoc bedzie miala wplyw na konkurencje migdzy przedsigbiorstwami na jakim-

kolwiek rynku produktowym.

O tak [ nie

Prosz¢ wskaza¢ rynki produktowe, na ktére pomoc moze mie¢ wplyw (134):

. Dla kazdego z powyzszych rynkéw nalezy podal przyblizony udzial beneficjenta w rynku:

Dla kazdego z powyzszych rynkéw prosze¢ podaé przyblizony udzial w rynku innych obecnych na nim
przedsigbiorstw. Jesli to mozliwe, prosz¢ podaé stosowny wskaznik Herfindahla-Hirschmana (HHI):

. Prosz¢ przedstawi¢ struktur¢ oraz dynamike rozwoju wlasciwych rynkéw oraz przedlozyé dokumenty

potwierdzajace:

. W stosownych przypadkach prosz¢ podaé informacje dotyczace wplywu na wymiang handlowa (przesu-

nigcie przeptywdéw handlowych i lokalizacja dzialalnosci gospodarczej):

Przy ocenie, na ile prawdopodobny jest wzrost sprzedazy beneficjenta lub utrzymanie jej na tym samym
poziomie na skutek pomocy, Urzad Nadzoru EFTA weZmie pod uwage ponizsze elementy. Prosze
zaznaczy¢ te, w odniesieniu do ktérych przedstawiono dokumenty potwierdzajace (1*%):

[0 obnizenie lub rekompensata kosztéw jednostki produkcji;
[0 obnizenie lub rekompensata kosztéw jednostki produkeji;

[0 nowy produkt.

8.6.2. Dynamiczne zachety/wypieranie z rynku

W swojej analizie wplywu pomocy na dynamiczng motywacje konkurentéw do inwestowania Urzad Nadzoru
EFTA wezmie pod uwage ponizsze elementy (1*¢). Prosz¢ zaznaczy¢ te, w odniesieniu do ktérych przed-
stawiono dokumenty potwierdzajace:

O kwota pomocy;
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8.6.3.

8.6.4.

8.6.5.

czestotliwo§¢ pomocy;

czas trwania pomocy;

stopniowe zmniejszanie pomocy;

gotowo$¢ do spelnienia przyszlych norm;

poziom norm regulacyjnych w relacji do celéw w zakresie ochrony Srodowiska;

ryzyko subsydiowania skro$nego;

neutralno$¢ technologiczna;

o O O o o o o O

konkurujgce ze sobg innowagje.

Utrzymanie na rynku nieefektywnych przedsigbiorstw (1%7)

W swojej analizie wplywu pomocy Urzad Nadzoru EFTA wezmie pod uwage ponizsze elementy, aby uniknaé
niepotrzebnego wsparcia dla przedsigbiorstw, ktore nie s3 w stanie dostosowaé si¢ do norm i technologii
bardziej przyjaznych dla Srodowiska ze wzgledu na niski poziom efektywnosci (138). Prosze zaznaczy¢ te,
w odniesieniu do ktérych przedstawiono szczegdlowe informacje oraz dokumenty potwierdzajace:

[ rodzaj beneficjentow;

[0 nadmiar mocy produkcyjnych w sektorze objetym pomocy;
[0 normalne zachowanie w sektorze objetym pomoca;

[0 wzgledna wazno$¢ pomocy;

[ proces selekcji;

O selektywnos¢.

Pozycja rynkowa/zachowanie wykluczajace (1*%)

W swojej analizie wplywu pomocy na pozycje rynkowa beneficjenta Urzad Nadzoru EFTA weZmie pod
uwage ponizsze elementy. Prosze zaznaczy¢ te, w odniesieniu do ktérych przedstawiono szczegétowe infor-
macje oraz dokumenty potwierdzajace:

[0 pozycja rynkowa beneficjenta pomocy oraz struktura rynku;
[0 nowy podmiot;

[ réznicowanie produktéw i dyskryminacja cenowa;

[ sita nabywcza.

Wplyw na wymiang handlows i lokalizacje (149)

Prosz¢ przedstawi¢ dowody na to, ze pomoc nie miala decydujacego znaczenia dla wyboru lokalizacji
inwestycji:
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10.

10.1.

Kumulagja ('*1)

A. Czy pomoc przyznana w ramach zgloszonego $rodka jest polaczona z innym rodzajem pomocy (14%)?

O tak [ nie

B. Jezeli tak, prosze przedstawil zasady kumulacji majgce zastosowanie do zgloszonego $rodka pomocy:

C. Prosz¢ podal, w jaki sposob bedzie przebiegaé kontrola przestrzegania zasad kumulacji w odniesieniu do
zgloszonego $rodka pomocy:

Sprawozdawczo$¢ i monitoring (1+)
Sprawozdania roczne

Nalezy zwrdcié uwage, ze opisany nizej obowigzek sprawozdawczy nie stanowi uszczerbku dla obowigzku sprawozdaw-
czego okreslonego w decyzji Urzedu Nadzoru EFTA nr 195/04/COL (1#4).

Prosz¢ wyrazi¢ zobowigzanie do skladania Urz¢dowi Nadzoru EFTA sprawozdan rocznych z realizacji zglo-
szonego $rodka pomocy, ktére dla kazdego zatwierdzonego programu w odniesieniu do duzych przedsie-
biorstw powinny zawieral wszystkie nizej wymienione elementy:

— nazwy beneficjentow;

— kwota pomocy przypadajaca na beneficjenta;

— intensywno$¢ pomocy;

— opis celu $rodka pomocy oraz sposobu ochrony $rodowiska, jaki ma on propagowa;

— sektory dziatalno$ci, w ktérych realizowane sg projekty objete pomocs;

— wyjasnienie, w jaki sposob osiagnieto efekt zachety.

O tak
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W przypadku ulg lub zwolnien podatkowych prosz¢ wyrazi¢ zobowigzanie do skladania sprawozdan rocz-
nych zawierajgcych wskazane ponizej elementy:

— teksty aktow prawnych lub administracyjnych ustanawiajacych dany $rodek pomocy;
— specyfikacje kategorii przedsigbiorstw korzystajacych z ulg lub zwolnienn podatkowych;
— specyfikacje sektorow gospodarki najbardziej dotknigtych przez ulgi i zwolnienia podatkowe.

[ tak

10.2.  Monitorowanie i ocena

A. Prosz¢ wyrazi¢ zobowigzanie do zachowania szczegétowej dokumentacji dotyczacej przyznania pomocy
wraz ze wszystkimi informacjami, ktére sa niezbedne do stwierdzenia zgodnosci kosztéw kwalifikowal-
nych oraz maksymalnej dozwolonej intensywnos$ci pomocy ze stosownymi przepisami.

[ tak

B. Prosz¢ wyrazi¢ zobowigzanie do przechowywania szczegétowej dokumentacji, o ktorej mowa w sekgji

A powyzej, przez 10 lat od daty przyznania pomocy.
[ tak

C. Prosz¢ wyrazi¢ zobowigzanie do przedstawiania na wniosek Urzedu Nadzoru EFTA szczegdtowej doku-

mentacji, o ktérej mowa w sekcji A powyzej.
[ tak

11. Inne informacje

Prosz¢ podaé wszelkie inne informacje, ktére uznajg Pafistwo za niezbedne do oceny przedmiotowego $rodka
w ramach wytycznych w sprawie pomocy na ochrong $rodowiska.

(") Decyzja Urzedu Nadzoru EFTA nr 500/08/COL z dnia 16 lipca 2008 r. w sprawie wytycznych w sprawie pomocy pafistwa na

ochrong §rodowiska (dotychczas nieopublikowana w Dz.U.).
Dostepna pod adresem http:|[www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaidguidelines/

(%) Nalezy zwroci¢ uwage, ze sekcji 4, 7 i 8 nie trzeba wypelnia¢ w przypadku zwolnien i ulg podatkowych w odniesieniu do podatkow
na ochrong $rodowiska objetych zakresem rozdzialu 4 wytycznych w sprawie pomocy na ochrone $rodowiska.

(%) Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrone srodowiska, sekcja 3.1.1.

() Nalezy zwréci¢ uwage, ze pomoc nie moze by¢ przyznana w przypadku, gdy usprawnienia prowadza do spelnienia przez przed-
sigbiorstwa juz przyjetych, ale jeszcze nieobowiazujacych, norm wspdlnotowych.

(°) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 50 % kwalifikowalnych kosztéw inwestycyjnych.

(%) Zob. szczegdtowe informacje na temat procedury przetargowej zgodnej z zasadami rzeczywistej konkurencji w pkt 77 wytycznych
w sprawie pomocy na ochrong srodowiska.

(’) Intensywnos¢ pomocy moze zostaé zwigkszona o 10 punktéw procentowych w przypadku $rednich przedsiebiorstw oraz o 20
punktow procentowych w przypadku malych przedsigbiorstw.

(8 Por. szczegdtowe informacje w pkt 78 wytycznych w sprawie pomocy na ochrone $rodowiska.

(%) Intensywnos$¢ pomocy moze zosta¢ zwickszona o 10 punktéw procentowych.

(1% Zob. szczegdtowe informacje w pkt 80-84 wytycznych w sprawie pomocy na ochrone Srodowiska.

(") Whasciwy koszt alternatywny to koszt inwestycji poréwnywalnej pod wzgledem technicznym, ktéra zapewnia nizszy poziom
ochrony $rodowiska (odpowiadajacy obowiazkowym normom wspdlnotowym, o ile takie istniejg) i ktéra zostataby prawdopodobnie
zrealizowana bez pomocy. Zob. pkt 81 lit. b) wytycznych w sprawie pomocy na ochrone Srodowiska.

('?) Nalezy zwrdci¢ uwage, ze warunek ten nie ma zastosowania, jezeli aktywa niematerialne i prawne sa przestarzale pod wzgledem
technicznym.

() Nalezy zwréci¢ uwage, ze koszty inwestycji niezbednych do osiagniecia poziomu ochrony Srodowiska wymaganego przez normy
wspélnotowe nie s kosztami kwalifikowalnymi.

(") Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska, sekcja 3.1.2.

(") Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska, sekcja 3.1.3.

(*%) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 25 %, jezeli przeprowadzenie i zakoficzenie inwestycji ma miejsce wczesniej niz trzy lata
przed obowigzkowym terminem transpozycji lub data wejscia w zycie, i 20 %, jezeli przeprowadzenie i zakoniczenie inwestycji ma
miejsce nie pdzniej niz rok i nie wezesniej niz trzy lata przed obowigzko terminem transpozycji lub data wejscia w zycie.

) p ) I ) y p gzkowym pozyc) 4 wej %

(") Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 20 %, jezeli przeprowadzenie i zakoficzenie inwestycji ma miejsce wezesniej niz trzy lata
przed obowigzkowym terminem transpozycji lub data wejscia w zycie, i 15 %, jezeli przeprowadzenie i zakoniczenie inwestycji ma
miejsce nie pdzniej niz rok i nie wezesniej niz trzy lata przed obowigzkowym terminem transpozycji lub data wejscia w Zycie.

('®) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 15 %, jezeli przeprowadzenie i zakoficzenie inwestycji ma miejsce wezesniej niz trzy lata
przed obowigzkowym terminem transpozycji lub datg wejscia w zycie, i 10 %, jezeli przeprowadzenie i zakoficzenie inwestycji ma
miejsce nie pdzniej niz rok i nie wezesniej niz trzy lalta przed obowigzkowym terminem transpozycji lub datg wejscia w zycie.

(") Whasciwy koszt alternatywny to koszt inwestycji porownywalnej pod wzgledem technicznym, ktéra zapewnia nizszy poziom
ochrony $rodowiska i ktora zostataby prawdopodobnie zrealizowana bez pomocy. Zob. pkt 81 lit. b) wytycznych w sprawie pomocy
na ochrong Srodowiska.

(%% Nalezy zwréci¢ uwage, ze warunek ten nie ma zastosowania, jezeli aktywa niematerialne i prawne sa przestarzale pod wzgledem
technicznym.
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(%) Pomoc na badania Srodowiska

(*2) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 50 % kosztéw analizy.

() W przypadku gdy pomoc przyznawana jest dla MSP, intensywno$¢ pomocy moze zostaé zwigkszona o 10 punktéw procentowych
w przypadku Srednich przedsigbiorstw oraz o 20 punktéw procentowych w przypadku malych przedsigbiorstw.

(%) Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska, sekcja 3.1.5.

(?°) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 60 % kwalifikowalnych kosztéw inwestycyjnych.

(%6) Intensywno$¢ pomocy moze zosta¢ zwigkszona o 10 punktéw procentowych w przypadku Srednich przedsi¢biorstw oraz o 20
punktéw procentowych w przypadku malych przedsigbiorstw.

(?7) Zob. szczegbtowe informacje na temat procedury przetargowej zgodnej z zasadami rzeczywistej konkurencji w pkt 97 wytycznych
w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska.

(%%) Zob. szczegdtowe informacje w pkt 98 wytycznych w sprawie pomocy na ochrone $rodowiska.

(*%) Whasciwy koszt alternatywny to koszt inwestycji poréwnywalnej pod wzgledem technicznym, ktéra zapewnia nizszy poziom
ochrony $rodowiska i ktora zostalaby prawdopodobnie zrealizowana bez pomocy. Zob. pkt 81 lit. b) wytycznych w sprawie pomocy
na ochrong $rodowiska.

(%) Nalezy zwroci¢ uwage, ze dla duzych przedsigbiorstw ten okres moze zosta¢ skrécony do pierwszych trzech lat eksploatacji
inwestycji, jezeli mozna wykazaé, ze czas amortyzacji inwestycji nie przekracza trzech lat.

(*') Nalezy zwroci¢ uwage, ze koszty inwestycji niezbednych do osiagnigcia poziomu ochrony Srodowiska wymaganego przez normy
wspélnotowe nie s3 kosztami kwalifikowalnymi.

(*?) Nalezy zwroci¢ uwage, ze warunek ten nie ma zastosowania, jezeli aktywa niematerialne i prawne s3 przestarzale pod wzgledem
technicznym.

(**) Zob. pkt 81 lit. b) wytycznych w sprawie pomocy na ochrone $rodowiska.

(**) Nalezy zwrdci¢ uwage, ze koszty produkcji muszg zostaé pomniejszone o wszelkg pomoc inwestycyjng przyznang przedsigbiorstwu
w zwigzku z nowym zakladem.

(*%) Nalezy zwrdci¢ uwage, ze czas trwania Srodka pomocy musi by¢ ograniczony do maksymalnie 5 lat.

(*%) Intensywno$¢ pomocy nie moze przekraczaé 100 % kosztow dodatkowych w ciagu pierwszego roku, jednakze do korica pigtego
roku musi zmale¢ w sposéb liniowy do zera.

(*7) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 50 % kosztéw dodatkowych.

(*%) Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska, sekcja 3.1.6.

(*%) Zob. pkt 70 ust. 5-9 wytycznych w sprawie pomocy na ochrong $rodowiska.

(*) Nalezy zwrécié uwage, ze pomoc inwestycyjna lub operacyjna przyznawana na produkcje biopaliw jest dozwolona tylko
w przypadku biopaliw produkowanych w sposéb zréwnowazony.

(*1) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 60 % kwalifikowalnych kosztow inwestycyjnych.

(*3) Intensywno$¢ pomocy moze zosta¢ zwickszona o 10 punktéw procentowych w przypadku $rednich przedsigbiorstw oraz o 20
punktéw procentowych w przypadku malych przedsigbiorstw.

(¥) Zob. szczegdlowe informacje na temat procedury przetargowej zgodnej z zasadami rzeczywistej konkurencji w pkt 104 wytycznych
w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska.

(*4) Zob. szczegélowe informacje w pkt 105 i 106 wytycznych w sprawie pomocy na ochrong $rodowiska.

(¥) Whasciwy koszt alternatywny to koszt inwestycji pordwnywalnej pod wzgledem technicznym, ktéra zapewnia nizszy poziom
ochrony Srodowiska i ktora zostalaby prawdopodobnie zrealizowana bez pomocy. Zob. pkt 81 lit. b) wytycznych w sprawie pomocy
na ochrong $rodowiska. Nalezy zwroci¢ uwage, ze warunek ten nie ma zastosowania, jezeli aktywa niematerialne

(*%) Nalezy zwrdci¢ uwage, ze warunek ten nie ma zastosowania, jezeli aktywa niematerialne i prawne s3 przestarzale pod wzgledem
technicznym.

(*) W celu uzyskania szczeg6lowych informacji na temat wariantu 1 zob. pkt 109 wytycznych w sprawie pomocy na ochrone
$rodowiska, wariantu 2 — pkt 110 wytycznych, wariantu 3 — pkt 111 wytycznych.

(*%) W przypadku programéw pomocy odpowiednie informacje mogg zosta¢ udzielone w formie (teoretycznego) wzoru obliczen (kwoty
najlepiej poda¢ w aktualnych warto$ciach netto). Nalezy przynajmniej osobno podaé koszty produkeji dla poszczegdlnych rodzajow
odnawialnych Zrédel energii. Przydatne moze by¢ réwniez podanie szczegdtowych informacji na temat réznych mocy produkcyj-
nych elektrowni oraz instalacji produkcyjnych réznego rodzaju, jezeli wystepujg znaczne réznice w strukturze kosztow (np.
w przypadku ladowej lub morskiej energii wiatrowej).

(*%) Nalezy zwroci¢ uwage, ze wszelka dodatkowa energia wytworzona przez elektrowni¢ nie bedzie si¢ kwalifikowala do pomocy.
Pomoc moze jednak réwniez obejmowac zwykly zwrot z kapitatu.

(°%) Nalezy przynajmniej osobno podal amortyzacje dla poszczegdlnych rodzajow odnawialnych zrédel energii (kwoty najlepiej podaé
w aktualnych wartosciach netto). Przydatne moze by¢ réwniez podanie szczegblowych informacji na temat réznych mocy produk-
cyjnych elektrowni oraz ladowej lub morskiej energii wiatrowej.

(°') Nalezy zwréci¢ uwage, ze Urzad Nadzoru EFTA moze zatwierdzi¢ zgloszony $rodek na 10 lat.

(°?) Pafistwa EFTA moga przyznaé pomoc operacyjng zgodnie z przepisami pkt 100 wytycznych w sprawie pomocy na ochrone
srodowiska.

(°%) Nalezy zwrdci¢ uwage, ze czas trwania Srodka pomocy musi by¢ ograniczony do maksymalnie 5 lat.

(*%) W przypadku programéw pomocy odpowiednie informacje mogg zosta¢ udzielone w formie (teoretycznego) wzoru obliczen (kwoty
najlepiej poda¢ w aktualnych warto$ciach netto). Nalezy przynajmniej osobno podaé koszty produkeji dla poszczegdlnych rodzajow
odnawialnych zrédel energii. Przydatne moze by¢ réwniez podanie szczegdtowych informacji na temat réznych mocy produkcyj-
nych elektrowni oraz lagdowej lub morskiej energii wiatrowej.

(°%) Intensywno$¢ pomocy nie moze przekraczaé 100 % kosztéw dodatkowych w ciagu pierwszego roku, jednakze do korica piatego
roku musi zmale¢ w sposéb liniowy do zera.

(*%) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 50 % kosztéw dodatkowych.

(*) Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska, sekcja 3.1.7.

(°%) Dz.U. L 32 z 6.2.2007, s. 183, wlaczona do Porozumienia EOG w pkt 24 zalacznika IV.

(*%) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 60 % kwalifikowalnych kosztéw inwestycyjnych.

(°%) Intensywno$¢ pomocy moze zosta¢ zwickszona o 10 punktéw procentowych w przypadku $rednich przedsigbiorstw oraz o 20
punktéw procentowych w przypadku malych przedsigbiorstw.

(61) Zob. szczegblowe informacje na temat procedury przetargowej zgodnej z zasadami rzeczywistej konkurencji w pkt 116 wytycznych
w sprawie pomocy na ochrong $rodowiska.

(°?) Zob. szczegbtowe informacje w pkt 117 i 118 wytycznych w sprawie pomocy na ochrong $rodowiska.

(¢%) WhaSciwy koszt alternatywny to koszt inwestycji poréwnywalnej pod wzgledem technicznym, ktéra zapewnia nizszy poziom
ochrony $rodowiska i ktora zostataby prawdopodobnie zrealizowana bez pomocy. Zob. pkt 81 lit. b) wytycznych w sprawie pomocy
na ochrong Srodowiska.

(64) Nalezy zwrdci¢ uwage, ze warunek ten nie ma zastosowania, jezeli aktywa niematerialne i prawne s3 przestarzale pod wzgledem
technicznym.
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(%) Dz.U. L 32 z 6.2.2007, s. 183, wlaczona do Porozumienia EOG w pkt 24 zalgcznika IV.

(6%) Pebcyzjalco do koniecznosci pomocy bedzie uwzgledniaé koszty i przychody z tytutu wytwarzania i sprzedazy energii elektrycznej
ub ciepta.

(¥7) Koszty produkcji moga obejmowa¢ normalny zwrot z kapitatu, pomniejsza si¢ je jednak o wszelkie zyski przedsigbiorstwa z tytutu
produkdji ciepla.

(%8) W przypadku programéw pomocy informacje moga zosta¢ udzielone w formie (teoretycznego) wzoru obliczen.

(%%) Nalezy zwrécié uwage, ze wszelka dodatkowa energia wytworzona przez elektrownie nie bedzie si¢ kwalifikowata do pomocy.
Pomoc moze jednak réwniez obejmowaé zwykly zwrot z kapitatu.

(7%) Nalezy zwroci¢ uwage, ze Urzad Nadzoru EFTA moze zatwierdzi¢ zgloszony $rodek na 10 lat.

("") Nalezy zwréci¢ uwage, ze czas trwania Srodka pomocy musi by¢ ograniczony do maksymalnie 5 lat.

(7?) Intensywnos$¢ pomocy nie moze przekracza¢ 100 % kosztow dodatkowych w ciagu pierwszego roku, jednakze do korca pigtego
roku musi zmale¢ w sposéb liniowy do zera.

() Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 50 % kosztéw dodatkowych.
(7% Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska, sekcja 3.1.8.

(7*) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 50 % kosztéw kwalifikowalnych. Jezeli pomoc jest przeznaczona tylko na czg$¢ produk-
cyjna komunalnej instalacji cieplowniczej, energooszczedne komunalne instalacje cieptownicze wykorzystujace odnawialne Zrddla
energii lub kogeneracje, maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 60 % kosztow kwalifikowalnych.

(76) Intensywnos$¢ pomocy moze zostaé zwigkszona o 10 punktéw procentowych w przypadku $rednich przedsigbiorstw oraz o 20
punktéw procentowych w przypadku malych przedsigbiorstw.

("7) Zob. szczegdtowe informacje na temat procedury przetargowej zgodnej z zasadami rzeczywistej konkurencji w pkt 123 wytycznych
w sprawie pomocy na ochrong $rodowiska.

(78) Zob. szczegdtowe informacje w pkt 124 i 125 wytycznych w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska.

(7%) Wlasciwy koszt alternatywny to koszt inwestycji poréwnywalnej pod wzgledem technicznym, ktora zapewnia nizszy poziom
ochrony $rodowiska i ktora zostalaby prawdopodobnie zrealizowana bez pomocy. Zob. pkt 81 lit. b) wytycznych w sprawie pomocy
na ochrone Srodowiska.

(3%) Nalezy zwrdci¢ uwage, ze warunek ten nie ma zastosowania, jezeli aktywa niematerialne i prawne sa przestarzale pod wzgledem
technicznym.

(¥1) Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska, sekcja 3.1.9.

(*2) Klasyfikacja zawarta w komunikacie Komisji w sprawie przegladu wspélnotowej strategii w zakresie zarzgdzania odpadami (COM(96)
399, wersja ostateczna z 30.7.1996). Zob. szczegétowe informacje w przypisie 53 do wytycznych w sprawie pomocy na ochrong
srodowiska.

(*3) Zob. definicja w przypisie 54 do wytycznych w sprawie pomocy na ochrong¢ srodowiska.

(*4) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 50 % kwalifikowalnych kosztow inwestycyjnych.

(*) Intensywno§¢ pomocy moze zostaé zwigkszona o 10 punktéw procentowych w przypadku $rednich przedsigbiorstw oraz o 20
punktéw procentowych w przypadku malych przedsigbiorstw.

(%6) Zob. szczegdtowe informacje w pkt 130 i 131 wytycznych w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska.

(¥7) Whasciwy koszt alternatywny to koszt inwestycji poréwnywalnej pod wzgledem technicznym, ktéra zapewnia nizszy poziom
ochrony $rodowiska i ktora zostataby prawdopodobnie zrealizowana bez pomocy. Zob. pkt 81 lit. b) wytycznych w sprawie pomocy
na ochrong Srodowiska.

(*%) Nalezy zwréci¢ uwage, ze warunek ten nie ma zastosowania, jezeli aktywa niematerialne i prawne sa przestarzale pod wzgledem
technicznym.

(*%) Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska, sekcja 3.1.10.

(°%) Szkody w Srodowisku, o ktérych mowa, obejmuja pogorszenie jakosci gleby lub tez wod powierzchniowych lub gruntowych.

(°') W tym kontekscie »zanieczyszczajacy« oznacza osobe odpowiedzialng na mocy prawa majacego zastosowanie w kazdym panstwie
EFTA, co pozostaje bez uszczerbku dla przyjecia zasad wspélnotowych w tym zakresie.

(*?) Pomoc nie moze przekraczaé 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

(%) W przypadku rekultywacji zanieczyszczonych terenéw wszystkie wydatki poniesione przez przedsigbiorstwo w zwiazku
z rekultywacjg terendw jakie zajmuje, niezaleznie od mozliwosci wykazania ich w bilansie jako Srodkow trwalych, zalicza si¢ do
wydatkow kwalifikowalnych.

(*4) Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrong srodowiska, sekcja 3.1.11.

(**) Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7. Dyrektywa zmieniona dyrektywg 2006/106/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, s. 368).

(%%) Dyrektywa Rady 96/82/WE w sprawie kontroli niebezpieczefistwa powaznych awarii zwigzanych z substancjami niebezpiecznymi,
(Dz.U. L 10 z 14.1.1997, s. 13) (wlaczona do Porozumienia EOG decyzja Wspdlnego Komitetu nr 97/97 (Dz.U. L 193 z 9.7.1998,
s. 53 oraz Suplement EOG nr 27 z 9.7.1998, s. 81), weszla w zZycie 1.12.1997), zmieniona dyrektywa 2003/105/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2003 r. (wlaczona do Porozumienia EOG decyzja Wspdlnego Komitetu nr 113/2004 (Dz.U.
L 376 z 23.12.2004, s. 51 oraz Suplement EOG nr 65 z 23.12.2004, s. 34), weszla w zycie 10.7.2004).

(*7) Maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi 50 % kwalifikowalnych kosztow inwestycyjnych.

(°®) Intensywno$¢ pomocy moze zosta¢ zwickszona o 10 punktéw procentowych w przypadku Srednich przedsigbiorstw oraz o 20
punktéw procentowych w przypadku malych przedsigbiorstw.

(*%) Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrone srodowiska, sekcja 3.1.12.

(199) Nalezy zwroci¢ uwage, ze kryteria te nie maja zastosowania do okresu rozliczeniowego koriczacego si¢ dnia 31 grudnia 2012 r.
w przypadku programéw handlu uprawnieniami zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajacg system handlu przydzialami emisji gazow cieplarnianych we Wspdlnocie oraz zmieniajaca
dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32) (wlgczona do Porozumienia EOG decyzjg Wspdlnego Komitetu nr
146/2007 (Dz.U. L 100 z 10.4.2008, s. 92 oraz Suplement EOG nr 19 z 10.4.2008, s. 90).

(1°1) Analize t¢ mozna przeprowadzi¢ na podstawie oszacowania m.in. elastyczno$ci cen produktow danego sektora. Szacunki beda
dotyczyly wilasciwego rynku geograficznego. Mozna wykorzysta¢ szacunki spadku sprzedazy oraz jego wplywu na rentownosé
przedsigbiorstwa.

(19?) Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska, sekcja 3.2.

(193) Zob. pkt 143 wytycznych w sprawie pomocy na ochrone $rodowiska.

(1%%) Z odpowiednim uwzglednieniem korzysci wynikajacych z inwestycji bez przyznanej pomocy, w tym wartoSci uprawnien, ktére stang
si¢ dostepne dla danego przedsigbiorstwa w zwiazku z inwestycjg przyjazng Srodowisku.



L 340/110

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

22.12.2010

('%%) Urzad Nadzoru EFTA moze réwniez uznaé, Ze kilka projektéw tworzy wspdlnie jeden projekt.
(19%) Nalezy zwroci¢ uwage na jasne i precyzyjne okreslenie tych aspektéw projektu.

('%7) Nalezy zwrdci¢ uwage, ze wspdlny interes europejski musi mie¢ wymiar praktyczny, tzn. trzeba wykazaé, ze projekt umozliwia
znaczacy postep w osiggnieciu konkretnych celow Wspolnoty w zakresie ochrony Srodowiska.

('%%) Np. ma duze znaczenie dla strategii EOG lub Unii Europejskiej w zakresie ochrony §rodowiska naturalnego.

(199) Fakt realizowania projektu przez przedsigbiorstwa w réznych pafstwach czlonkowskich EOG nie jest wystarczajacym dowodem.

("19) Nalezy zwréci¢ uwage, ze projekt musi by¢ znaczacy pod wzgledem wielkosci i mied istotny pozytywny wplyw na Srodowisko.

(") Nalezy zwréci¢ uwage, ze Urzad Nadzoru EFTA bedzie przychylniej rozpatrywaé zgloszone projekty, jesli beneficjent bedzie wnosit
do nich istotny wklad wiasny.

(?) Nalezy zwroci¢ uwage, ze Urzad Nadzoru EFTA bedzie przychylniej rozpatrywaé te projekty, w ktdre zaangazowane beda przed-
sigbiorstwa ze znacznej liczby panstw czlonkowskich EOG.

("%) Nalezy zwroci¢ uwage, ze Urzad Nadzoru EFTA moze zatwierdzi¢ wyzsze stawki pomocy niz okreslone w wytycznych w sprawie
pomocy na ochrone Srodowiska.

("% Pewne przepisy ustanawiajace takie normy wspdlnotowe moga nie by¢ wiaczone do Porozumienia EOG. Ponadto prawodawstwo
wspolnotowe w zakresie harmonizacji podatkéw jako takie nie wchodzi w zakres Porozumienia EOG. Niemniej jednak w celu
zapewnienia jednolitego stosowania przepiséw dotyczacych pomocy panstwa oraz jednakowych warunkéw konkurencji w calym
Europejskim Obszarze Gospodarczym, przy ocenie zgodnosci pomocy na ochrong $rodowiska z funkcjonowaniem Porozumienia
EOG, Urzad bedzie stosowal te same punkty odniesienia, co zawarte w wytycznych wspélnotowych, uwzgledniajac konkretng
sytuacje legislacyjng panstw EFTA. Urzad podkresla, ze te odniesienia do prawodawstwa wspolnotowego nie oznaczaja, ze panstwa
EFTA s3 zobowigzane do stosowania si¢ do prawodawstwa wspolnotowego, jezeli nie zostalo ono wdrozone w Porozumieniu EOG.
Odniesienia te stuzg Urzedowi jedynie jako podstawa dla celéw oceny zgodnosci srodkéw pomocy z funkcjonowaniem Porozu-
mienia EOG pod wzgledem art. 61 ust. 3 tego porozumienia (zob. ust. 10 wytycznych w sprawie pomocy na ochrone Srodowiska).

(115

»Minimalny wspélnotowy poziom podatkowania« oznacza minimalny poziom opodatkowania przewidziany w prawodawstwie
wspolnotowym. W przypadku produktéw energetycznych i energii elektrycznej minimalny wspdlnotowy poziom opodatkowania
oznacza minimalny poziom opodatkowania przewidziany w zalaczniku I do dyrektywy Rady 2003/96/WE z dnia 27 paZzdziernika
2003 r. w sprawie restrukturyzacji wspélnotowych przepisow ramowych dotyczacych opodatkowania produktéw energetycznych
i energii elektrycznej (Dz.U. L 283 z 31.10.2003, s. 51). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2004/75/WE (Dz.U. L 157
z 30.4.2004, s. 100).

(*%) W odniesieniu do produktéw energetycznych i energii elektrycznej uznaje si¢, ze »zaklad energochtonny« w rozumieniu art. 17 ust. 1
lit. a) dyrektywy 2003/96/WE spelnia to kryterium w okresie obowiazywania tego przepisu.

(") W tym kontekscie pafistwa EFTA moga przedstawi¢ szacunki m.in. elastyczno$ci cen produktéw danego sektora na whasciwym
rynku geograficznym, a takze szacunki spadku sprzedazy lub zyskéw przedsiebiorstw w danym sektorze/kategorii.

('18) Rozumie si¢ przez to taki sam skutek, jaki bytby osiagniety, gdyby program okreslal kryteria przewidujace, ze kazdy beneficjent
indywidualny placi odpowiednig cze$¢ stawki podatkéw panstwowych odpowiadajaca efektom dziatalnosci Srodowiskowej kazdego
beneficjenta w poréwnaniu z efektami najlepszych technik w EOG, zob. pkt 159 lit. a) wytycznych.

(%) Chyba ze nizsza stawka podatku moze by¢ uzasadniona w $wietle ograniczonego zakldcenia konkurencji, zob. pkt 159 lit. b)
wytycznych.

(*29) Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrong $rodowiska, sekcja 5.1.

('?') Nalezy zwréci¢ uwage, ze pomoc na produkcje ciepla w kogeneracji bedzie oceniana w zwigzku ze zgloszeniem dotyczgcym
wytwarzania energii elektrycznej.

('?2) Zob. szczegblowe informacje w pkt 161 wytycznych w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska.

(*?%) Nalezy zwréci¢ uwage, ze w celu obliczenia kosztow zewnetrznych, ktérych dalo si¢ unikngé, metoda obliczenn musi by¢ uznana
w skali miedzynarodowej i zatwierdzona przez Urzad Nadzoru EFTA. Ponadto nalezy zauwazy¢, ze kwota pomocy przyznanej
producentom, ktéra przekracza kwote pomocy wynikajaca z wariantu 1 (por. pkt 109 wytycznych w sprawie pomocy na ochrong
srodowiska) dla pomocy operacyjnej na odnawialne Zrodla energii, musi w kazdym razie zosta¢ ponownie zainwestowana przez
przedsigbiorstwa w odnawialne Zrodla energii zgodnie z sekcja 3.1.6.1.

('24) Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrone Srodowiska, sekcja 5.2.

('?%) Zob. informacje na temat szczegélowej oceny oraz zréwnowazenia pozytywnych i negatywnych elementéw, sekcje 1.3, 5.2.1 (pkt
166-174) oraz 5.2.2 (pkt 175-188).

(129 Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrone Srodowiska, sekcja 5.2.1.1.

('?7) Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrone $rodowiska, sekcja 5.2.1.2.

(128) Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrone $rodowiska, sekcja 5.2.1.3.

() Na przyklad nowa inwestycja badZz bardziej przyjazny dla Srodowiska proces produkcyjny lub nowy produkt.
(**9)

Zob. szczegblowe informacje na temat réznych rodzajow korzysci w sekcji 5.2.1.3 (pkt 172) wytycznych w sprawie pomocy na
ochrong $rodowiska.

131) Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrong $rodowiska, sekcja 5.2.1.4.

132) Na przyklad informacje na temat sposobu zapewnienia niedyskryminacji, przejrzystosci i otwartosci.
Zob. szczegblowe informacje na temat negatywnych skutkéw s$rodka pomocy w sekeji 5.2.2.

Zob. szczegblowe informacje w przypisie 69 do wytycznych w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska.
Zob. szczegdtowe informacje w pkt 177 wytycznych w sprawie pomocy na ochrong $rodowiska.

Zob. szczegblowe informacje w pkt 178 i 179 wytycznych w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska.

**
**)
()
9
(%)
(%)
(%7) Zob. szczegblowe informacje w sekeji 5.2.2.2 wytycznych w sprawie pomocy na ochrone $rodowiska.
(13%) Zob. szczegdtowe informacje w sekeji 5.2.2.2 wytycznych w sprawie pomocy na ochrong Srodowiska.
(*%) Zob. szczegblowe informacje w sekeji 5.2.2.3 wytycznych w sprawie pomocy na ochrone $rodowiska.
(49) Zob. szczegblowe informacje w sekeji 5.2.2.4 wytycznych w sprawie pomocy na ochrone $rodowiska.
("*1) Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrone Srodowiska, rozdzial 6.

()

142) Nalezy zwroci¢ uwage, Ze pomocy na ochrone Srodowiska nie wolno kumulowaé z pomoca de minimis w odniesieniu do tych
samych kosztow kwalifikowalnych, jesli skutkiem takiej kumulacji bylaby intensywno$¢ pomocy przekraczajaca intensywno$é
przewidziang w wytycznych w sprawie pomocy na ochrone $rodowiska.

(") Por. wytyczne w sprawie pomocy na ochrone $rodowiska, sekcja 7.1, 7.2 1 7.3.

(") Decyzja ta jest zgodna z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 794/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozpo-
rzgdzenia Rady (WE) nr 659/1999 ustanawiajgcego szczegbtowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE (Dz.U. L 140 z 30.4.2004,
s. 1))
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FORMULARZ INFORMAC]I UZUPEENIAJACYCH DOTYCZACYCH POMOCY W ZAKRESIE KAPITALU
PODWYZSZONEGO RYZYKA

Niniejszy formularz informacji uzupelniajgcych nalezy stosowaé do zglaszania wszelkich programéw pomocy objetych Wytycznymi
Urzgdu Nadzoru EFTA w sprawie pomocy paristwa na wspieranie inwestycji kapitatu podwyzszonego ryzyka w malych i Srednich
przedsigbiorstwach (). Nalezy zwrdci¢ uwage, Ze jezeli dany program objety jest innymi ramami lub wytycznymi, zamiast niniej-
szego formularza nalezy uzyé standardowego formularza zgloszeniowego odpowiadajgcego tym ramom lub wytycznym.

1. Ewentualni beneficjenci i zakres $rodka pomocy
1.1.  Kto bierze udzial w programie (%) (prosz¢ zaznaczy¢ co najmniej jedno pole, stosownie do przypadku):

[0 inwestorzy zakladajacy fundusz lub wnoszacy kapital do spotki lub grupy spolek. Prosze wymienié
przyznane korzySci:

Prosze okresli¢ mozliwe kryteria kwalifikacji dla beneficjenta (np. zaproszenie do skladania ofert lub
otwarte zaproszenie):

Czy inwestycje sa dokonywane na takich samych warunkach zaréwno w przypadku inwestoréw publicz-
nych, jak i prywatnych?

O tak [ nie

Prosz¢ podaé szczegbtowe informacje:

[0 fundusz inwestycyjny albo inne narzgdzie inwestycyjne lub jego zarzadca. Prosz¢ wymieni¢ przyznane
korzysci:

Prosze okresli¢ mozliwe kryteria kwalifikacji dla beneficjenta (fundusz inwestycyjny/narzedzie inwestycyjne
oraz zarzadzanie) oraz sposéb wyboru (np. w drodze otwartej i przejrzystej procedury przetargu publicz-
nego):
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Czy zarzadca funduszu lub przedsigbiorstwo zarzadzajgce otrzymuje wynagrodzenie, ktére odzwierciedla
w pelni poziom aktualnego wynagrodzenia rynkowego w podobnych sytuacjach?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosze¢ przedlozyé dowody oraz dolaczy¢ odpowiednie dokumenty:

Czy fundusz zajmuje si¢ inng dzialalno$cig?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosze okresli¢:

[0 docelowe MSP objete inwestycjami. Prosz¢ wymieni¢ korzysci:

Prosz¢ okresli¢ mozliwe kryteria kwalifikacji dla beneficjenta:

1.2.  Proszg¢ potwierdzi¢, ze $rodek pomocy w celu zapewnienia kapitalu podwyzszonego ryzyka wyklucza (3)
wyklucza (%):

— pomoc dla przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ w sektorach budownictwa okretowego, gérnictwa
wegla i hutnictwa zelaza i stali,

O tak

— pomoc dla przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji.

O tak
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1.3.  Prosz¢ potwierdzi¢, ze $rodek nie ma zastosowania do pomocy na rzecz dziatalnoSci zwigzanej z wywozem, tj.
pomocy bezposrednio uzaleznionej od iloci wywozonych towarow, od zakladania i funkcjonowania sieci
dystrybucyjnych ani od innych wydatkéw biezacych zwigzanych z dziatalno$cig wywozows, ani tez do pomocy
uzaleznionej od stosowania towaréw krajowych, a nie importowanych (°)?

O tak

2. Forma pomocy; warto$¢ i ramy czasowe $rodka

2.1.  Program przewiduje nastgpujace Srodki lub instrumenty (prosze¢ zaznaczy¢ co najmniej jedno pole, stosownie
do przypadku) (°):

[0 zalozenie funduszu inwestycyjnego (tj. funduszu kapitatu typu venture (7)), w ktérym panstwo jest wspdl-
nikiem, inwestorem lub uczestnikiem. Prosze okresli¢:

[0 gwarancje, w przypadku gdy pokrycie ze §rodkéw publicznych ewentualnych strat nie przekracza 50 %
nominalnej kwoty gwarantowanej inwestycji, dla inwestoréw kapitalu podwyzszonego ryzyka lub dla
funduszy kapitatu typu venture, lub gwarancje udzielone na rzecz kredytéw dla inwestoréw lub funduszy
na inwestycje w kapital podwyzszonego ryzyka. Prosze okresli¢:

[0 inne instrumenty finansowe na rzecz inwestoréw kapitalu podwyzszonego ryzyka lub funduszy kapitatu
typu venture, dostarczajace dodatkowego kapitalu na inwestycje. Prosze okresli¢:

[0 zachety podatkowe dla funduszy inwestycyjnych lub ich zarzadcow lub dla inwestoréw do podjecia
inwestycji kapitalu podwyzszonego ryzyka. Prosz¢ okreslic:

[0 inne. Prosz¢ okreslic:

2.2, TIle wynosi catkowity budzet Srodka, a w przypadku funduszu, jaka jest jego wielko$¢? Prosze okreslic:

Czy $rodek ma by¢ wspdlfinansowany z jakichkolwiek innych funduszy publicznych? Prosze okreslic:
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2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

Jaki jest czas trwania $rodka pomocy lub, w przypadku funduszu, w jakim czasie fundusz moze zobowigzac si¢
do inwestydji i przez jaki czas fundusz moze utrzymywaé inwestycje? Prosze okreslic:

Informacje ogélne dotyczace zalozen Srodka

Maksymalne transze inwestycyjne na docelowe MSP (¥)

Jaka jest catkowita maksymalna wielko$¢ transzy finansowania (facznie z inwestycjami publicznymi
i prywatnymi) na przedsigbiorstwo docelowe w ciggu 12 miesigcy? Prosze okreslic:

Czy docelowe przedsigbiorstwa, w przypadku ktérych moga by¢ dokonane inwestycje, ograniczaja si¢ do
MSP () i nie obejmujg duzych spotek?

O tak
Ograniczenia w zakresie finansowania w fazie zalagzkowej, rozruchu i rozszerzenia dziatalnosci (1%)

Czy inwestycje ograniczaja si¢ do finansowania (prosz¢ zaznaczy¢ co najmniej jedno pole, stosownie do

przypadku):

do fazy zalazkowej w przypadku malych przedsigbiorstw;
do fazy zalazkowej w przypadku $rednich przedsigbiorstw;
do fazy rozruchu w przypadku malych przedsigbiorstw;
do fazy rozruchu w przypadku Srednich przedsigbiorstw;

do fazy rozszerzenia dzialalno$ci w przypadku malych przedsigbiorstw;

O 0 0o o o d

do fazy rozszerzenia dzialalnoSci w przypadku $rednich przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w regionach
kwalifikujacych si¢ do pomocy na podstawie art. 61 ust. 3 lit. a) lub art. 61 ust. 3 lit. ¢) Porozumienia
EOG?

[0 inne ograniczenia. Prosz¢ okreslic:

Czy inwestycje ograniczaja si¢ do MSP znajdujacych si¢ w regionach kwalifikujacych si¢ do pomocy na
podstawie art. 61 ust. 3 lit. a) lub art. 61 ust. 3 lit. ¢) Porozumienia EOG?

O tak [ nie

Podzial finansowania na finansowanie kapitatowe, quasi-kapitalowe oraz dtuzne Czy §rodek zapewnia finan-
sowanie kapitalowe (1)

Czy $rodek zapewnia finansowanie kapitatowe (12) dla MSP?

O tak [ nie
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Jezeli tak, proszg podaé szczegStowe informacje dotyczace warunkéw inwestowania przyznanego finansowania
(sposéb wynagrodzenia, poziom podporzadkowania, sekurytyzacja itp.):

Czy $rodek zapewnia finansowanie quasi-kapitatowe (1%) dla MSP?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ podaé szczegbtowe informacje dotyczace warunkéw inwestowania przyznanego finansowania
(spos6b wynagrodzenia, poziom podporzadkowania, sekurytyzacja itp.):

Czy $rodek przewiduje, ze co najmniej 70 % catkowitego budzetu §rodka pomocy przeznaczonego dla MSP ma
mie¢ postaé kapitalowych i quasi-kapitalowych instrumentéw inwestycyjnych?

O tak [ nie

Prosz¢ okresli¢ udzial procentowy finansowania kapitalowego i quasi-kapitalowego w catkowitym budzecie:

Czy $rodek zapewnia finansowanie diuzne (14) dla MSP?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ podaé szczegSlowe informacje dotyczace warunkéw pozyskania Srodkéw dtuznych (sposéb
wynagrodzenia, poziom podporzadkowania, sekurytyzacja itp.):

Prosze okresli¢, czy finansowanie dluzne udzielane jest na warunkach rynkowych, czy tez w ramach obowig-
zujgcego programu pomocy element pomocy w instrumencie wierzycielskim jest dopuszczalny:
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3.4.

3.5.

Udzial inwestoréw ('%) prywatnych (1)

Jaki udzial procentowy finansowania inwestycji w MSP pochodzi bezposrednio lub posrednio od inwestoréw
prywatnych? Prosz¢ okresli¢:

Decyzje inwestycyjne podejmowane dla zysku ('7)

Czy $rodek gwarantuje, ze od inwestoréw prywatnych pochodzi co najmniej 50 % $rodkéw finansowania
inwestycji lub co najmniej 30 % w przypadku $rodkéw przeznaczonych dla MSP znajdujacych si¢ na obszarach
objetych pomoca (18)?

O tak [ nie

Prosz¢ podaé szczegbltowe informacje:

Czy Srodek gwarantuje, Ze inwestorzy prywatni inwestuja na zasadach rynkowych (czyli jedynie dla zysku)
bezposrednio lub posrednio w kapital wlasny przedsigbiorstw docelowych?

O tak [ nie

Prosze podal szczegbltowe informacje:

Czy $rodek zapewnia w przypadku kazdej inwestycji istnienie planu operacyjnego zawierajacego szczegétowe
informacje na temat produktu, sprzedazy i rozwoju rentownosci oraz okreslajacy rentownos¢ ex ante projektu?

[ tak [ nie

Prosz¢ podaé szczegbtowe informacje:

Czy istnieje jasna i realistyczna strategia wyjscia (1) z kazdej inwestycji?

O tak [ nie

Prosz¢ podaé szczegbtowe informacje:
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3.6.

3.7.

Zarzadzanie na zasadach rynkowych (%)

Czy istnieje porozumienie pomigdzy profesjonalnym zarzadca funduszu lub przedsigbiorstwem zarzadzajacym
i uczestnikami funduszu:

— przewidujace, Ze wynagrodzenie zarzadcy uzaleznione bedzie od wynikéw funduszu?

O tak [ nie

— okreslajace cele funduszu i proponowany harmonogram inwestycji?

O tak [ nie

Prosze¢ zataczy¢ kopie porozumienia lub zarys jego zasad.

Czy prywatni inwestorzy rynkowi sg reprezentowani w procesie podejmowania decyzji, np. poprzez komitet
doradczy inwestorow?

O tak [ nie

Jezeli tak, prosz¢ opisa¢ ich rolg w procesie podejmowania decyzji:

Czy stosuje sie najlepsze praktyki i nadzér regulacyjny przy zarzadzaniu funduszami?

O tak [ nie

Prosz¢ podaé szczeg6towe informacje:

Specjalizacja sektorowa (2!)

Czy $rodek otwarty jest dla wszystkich sektoréw?

[ tak [ nie

Jezeli nie, prosz¢ wymieni¢ technologie lub sektory i podaé przyczyny lezace u podstaw wyboru danych
technologii oraz sektoréw:
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Inne informacje

Prosze podal wszelkie dodatkowe informacje istotne dla wyjasnienia powyzszych odpowiedzi:

Ustalenie koniecznosci przeprowadzenia szczegétowej oceny (*?)

Czy catkowity maksymalny poziom transz inwestycyjnych (facznie z kapitalem publicznym i prywatnym)
przekracza 1,5 min EUR na docelowe MSP w kazdym okresie 12 miesigcy?

O tak [ nie

Czy $rodek zapewnia finansowanie do fazy rozszerzenia dzialalnosci w przypadku $rednich przedsigbiorstw
znajdujgcych si¢ na obszarach nieobjetych pomocg?

O tak [ nie
Czy $rodek przewiduje inwestycje kontynuacyjne w przedsigbiorstwa docelowe, ktére juz otrzymaly zastrzyki

kapitalu stanowiagcego pomoc na kolejne rundy finansowania, nawet powyzej ogélnych progédw zgodnych
z zasada »bezpiecznej przystani¢, oraz finansowanie poczatkowego etapu rozwoju przedsigbiorstw?

O tak [ nie

Czy kapitatowe i quasi-kapitalowe instrumenty inwestycyjne przeznaczone dla docelowych MSP stanowia mniej
niz 70 % calkowitego budzetu $rodka pomocy w celu zapewnienia kapitalu podwyzszonego ryzyka?

O tak [ nie
Czy $rodek zapewnia udzial inwestoréw prywatnych w finansowaniu inwestycji w MSP na obszarach nieobje-

tych pomocg na poziomie ponizej 50 % badz co najmniej 30 % w przypadku inwestycji w MSP na obszarach
objetych pomoca?

O tak [ nie

Czy $rodek zapewnia kapital zalgzkowy malym przedsigbiorstwom, ktére przewidujg: (i) mniejszy udzial ze
strony inwestoréw prywatnych lub brak tego udzialu lub (i) przewage wierzycielskich instrumentéw inwe-
stycyjnych w przeciwienstwie do kapitalowych i quasi-kapitalowych instrumentow?

O tak [ nie

Czy $rodek obejmuje szczegélnie narzedzie inwestycyjne (alternatywne rynki papieréw wartosciowych specja-
lizujace si¢ w MSP, w tym spétkach odnotowujacych szybkie tempo wzrostu)?

O tak [ nie

Czy $rodek obejmuje koszty zwigzane z pierwszym przegladem przedsi¢biorstw (koszty rozpoznania)?

O tak [ nie

Czy program przewiduje $rodki lub narzedzia, ktérych nie obejmuje sekcja 4.2 wytycznych dotyczacych
kapitalu podwyzszonego ryzyka, tj. Srodki lub narzedzia wymagajace zaznaczenia w sekcji 2.1 niniejszego
formularza w polu nr 5: ,inne” i ktére nie s3 wymienione powyzej?

O tak [ nie
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5.1.

5.1.1.

Czy $rodek obejmuje inny aspekt prowadzacy do niezgodnosci z jednym lub wigksza liczbg warunkéw okre-
Slonych w sekcji 4 wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka?

O tak [ nie

Jezeli tak, to proszg okreslic:

W przypadku odpowiedzi twierdzgcej na co najmniej jedno pytanie w powyiszej sekcji 4 proszg przejs¢ do sekeji 5,
w przeciwnym razie proszg przej$é do sekji 6.

Informacje dodatkowe dotyczjce szczegétowej oceny (*3)
Pozytywne skutki pomocy
Istnienie i udokumentowanie nieprawidlowosci w funkcjonowaniu rynku (24)

Prosz¢ zalaczy¢ dowody potwierdzajace wystapienie ,nieprawidtowosci w funkcjonowaniu rynku”, ktérej Srodek
ma zaradzi¢. W szczegdlnosci w przypadku $rodkow:

— przewidujacych transze powyzej 1,5 min EUR na docelowe MSP (w tym kapitat publiczny i prywatny)
w kazdym okresie 12 miesigcy;

— przewidujacych inwestycje kontynuacyjne;

— zapewniajgcych finansowanie fazy rozszerzenia dziatalnosci Srednich przedsigbiorstw na obszarach nieobje-
tych pomoca;

— obejmujacych narzedzie inwestycyjne.

Dowody te musza by¢ oparte na analizie wykazujgcej poziom ,luki kapitalowej” w odniesieniu do przedsie-
biorstw i sektoréw, w ktérych ma zosta¢ zastosowany Srodek w celu zapewnienia kapitalu podwyzszonego
ryzyka. Prosze dolgczy¢ analize.

Stosowne informacje dotycza podazy kapitalu podwyzszonego ryzyka dla MSP oraz kapitatu zgromadzonego
przez prywatnych inwestoréw, jak rOwniez znaczenia branzy kapitalu typu venture dla lokalnej gospodarki.
Informacje takie najlepiej przedstawi¢ dla okresow trzy- lub pigcioletnich poprzedzajacych zastosowanie Srodka
oraz dla okresu przyszlego na podstawie rzetelnych prognoz, jezeli s3 one dostgpne. Dowody moga réwniez
obejmowal nastepujace elementy:

— postep w gromadzeniu Srodkéw w ciggu ostatnich pieciu lat, takze w poréwnaniu z odpowiednimi Sred-
nimi krajowymi lub europejskimi;

— obecng nadwyzke $rodkéw pienieznych, tj. réznice pomiedzy kwotg funduszy zgromadzonych przez
prywatnych inwestoréw na inwestycje, a kwotg rzeczywiscie zainwestowana;

— udzial programéw inwestycyjnych wspieranych finansowo przez panstwo w lacznych inwestycjach kapitatu
typu venture w okresie poprzedzajacych trzech do pigciu la;

— odsetek nowopowstajacych firm korzystajacych z kapitatu typu venture;
— rozklad inwestycji pochodzacych od prywatnych inwestoréw rynkowych wedtug kwot inwestycji;

— poréwnanie liczby przedstawionych planéw operacyjnych z liczba dokonanych inwestycji wedlug
segmentéw (kwota inwestycji, sektor, runda finansowania itp.);

— wszelkie inne istotne wskazniki potwierdzajace wystapienie nieprawidtowosci w funkcjonowaniu rynku.
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W przypadku $rodkéw odnoszacych si¢ do MSP znajdujacych si¢ na obszarach objetych pomoca stosowne
informacje muszg zosta¢ uzupelnione o wszelkie inne stosowne dowody w odniesieniu do specyfiki regionalnej,
ktéra uzasadnia charakter przewidywanego §rodka. Istotne moga by¢ nastgpujace elementy:

— szacunek dodatkowej wielkosci luki kapitalowej wynikajacej z peryferyjnego polozenia oraz innych specy-
ficznych cech regionu, zwlaszcza pod wzgledem lacznej kwoty zainwestowanego kapitalu podwyzszonego
ryzyka, liczby funduszy lub narzedzi inwestycyjnych dzialajacych na danym terenie lub w bliskim sasiedz-
twie, dostgpnoSci wykwalifikowanej kadry zarzadzajgcej, liczby transakcji oraz $redniej i minimalnej
wartoéci transakgji, jezeli takie dane sg dostgpne;

— szczegllne lokalne dane ekonomiczne, przyczyny spoleczne lub historyczne niedostatku kapitatu podwyz-
szonego ryzyka w poréwnaniu z odpowiednimi Srednimi danymi lub sytuacja na poziomie kraju lub EOG,
w zaleznosci od przypadkuy;

— wszelkie inne wskazniki pokazujace zwigkszony stopien nieprawidtowosci w funkcjonowaniu rynku.
5.1.2. Stosowno$¢ instrumentu (2%)
Czy istnieje ocena skutkéw Srodka?
O tak [ nie
Jezeli tak, prosze dolaczy¢ streszczenie lub pelny tekst oceny skutkéw.
Czy rozwazano inne polityczne rozwigzania problemu luki kapitalowej niz instrumenty pomocy panstwa?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosz¢ okreslic:

Czy podjeto inne inicjatywy polityczne dotyczace aspektéw podazy i popytu prowadzacych do luki kapitatowej
dotyczacej docelowych MSP?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosz¢ okreslic:

Czy dokonano oceny dotyczacej wzajemnego oddzialywania na siebie wspomnianych innych inicjatyw poli-
tycznych i zgloszonego $rodka pomocy w celu zapewnienia kapitatlu podwyzszonego ryzyka?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosze okreslic:
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5.1.3. Efekt zachety oraz konieczno$é pomocy (%)

Czy zarzadzanie $rodkiem pomocy w celu zapewnienia kapitalu podwyzszonego ryzyka lub funduszem kapi-
talu podwyzszonego ryzyka powierzono specjalistom z sektora prywatnego?

O tak O nie

Czy zarzadzanie $rodkiem powierzono niezaleznym ekspertom wybranym w drodze przejrzystej
i niedyskryminacyjnej procedury, najlepiej procedury otwartej?

O tak [ nie

Czy osoby zarzadzajace beda mialy udokumentowane do$wiadczenie oraz osiagnigcia w zakresie inwestycji na
rynkach kapitalowych, najlepiej w sektorach, do ktérych kierowane sg $rodki z funduszu, jak réwniez orientacje
w kwestiach ksiggowych i prawnych istotnych z punktu widzenia inwestycji?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosz¢ okreslic:

Czy istnieje komitet inwestycyjny, niezalezny od przedsigbiorstwa zarzadzajgcego funduszem, zlozony
z niezaleznych ekspertéw z sektora prywatnego, posiadajacych znaczace doswiadczenie w sektorze docelowym,
a najlepiej takze obejmujacy przedstawicieli inwestoré6w lub niezaleznych ekspertow wybranych w drodze
przejrzystej i niedyskryminacyjnej procedury, najlepiej procedury otwarte;j?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosze okreslic:

Czy eksperci przedstawig kadrze zarzadzajacej lub przedsigbiorstwu zarzadzajacemu analizy biezacej
i przewidywanej sytuacji rynkowej oraz przeprowadzg badanie i wskaza potencjalne przedsi¢biorstwa docelowe,
mogace stanowi¢ dobry przedmiot inwestycji?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosz¢ okreslic:

Prosze¢ podal warto$¢ budzetu/wielkos¢ funduszu.

Prosz¢ podal szacowane koszty transakcji:
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Czy bedzie miato miejsce bezpoSrednie zaangazowanie ze strony ,anioléw biznesu” (/) w inwestycje w fazie
zalazkowej?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosz¢ okreslic:

Czy istniejg inne mechanizmy zapewniajace charakter zachgty $rodka i konieczno$é pomocy?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosz¢ okreslic:

5.1.4. Proporcjonalnos¢ (*%)

Czy $rodek dotyczy (prosz¢ zaznaczy¢ co najmniej jedno pole, stosownie do przypadku):

[0 otwartej procedury wyboru kadry zarzadzajacej lub przedsigbiorstwa zarzadzajagcego? Prosze okresli¢:

[0 zaproszenia do skladania ofert lub otwartego zaproszenia dla inwestoréw? Prosz¢ okreslic:

[0 innych mechanizméw stuzacych zagwarantowaniu, by zarzad lub inwestorzy nie otrzymali zbyt wysokiej
rekompensaty? Prosz¢ okreslic:

5.2.  Negatywne skutki pomocy
5.2.1. Wyparcie (*%)

Prosz¢ zalaczy¢ dowody dotyczace ryzyka wyparcia inwestycji na poziomie inwestoréw, funduszy lub narzedzi
inwestycyjnych.
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Istotne moga by¢ na przyklad nastepujace elementy:

— liczba przedsi¢biorstw/funduszy/narzedzi inwestycyjnych oferujacych kapital typu venture obecnych
w danym kraju lub, w przypadku funduszu regionalnego, na danym obszarze oraz segmenty, w ktorych
one dzialajg;

— wielko$¢, etap rozwoju i sektor dzialalnoci gospodarczej przedsiebiorstw docelowych;

— $rednia warto$¢ transakeji oraz ewentualnie minimalna warto$¢ transakgji, ktore moglyby zosta¢ poddane
analizie przez fundusze lub inwestorow;

— laczna kwota kapitatu typu venture dostgpnego dla przedsigbiorstw docelowych oraz sektora, jak réwniez
etap, na ktérym stosowany jest dany $rodek.

Czy w przypadku inwestycji nie ograniczonych do obszaréw objetych pomoca i wykraczajacych poza faze
rozruchu w odniesieniu do $rednich przedsigbiorstw istnieje limit dla catkowitego finansowania w ramach
danego Srodka dla jednego przedsigbiorstwa?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosz¢ okreslic:

W przypadku $rodkéw przewidujgcych inwestycje kontynuacyjne, czy dany srodek przewiduje pewne limity
w odniesieniu do kwoty maksymalnej inwestowanej w kazde docelowe MSP, etapu inwestycyjnego kwalifiku-
jacego si¢ do interwencji lub okresu, w ktérym udzieli¢ mozna pomocy, takze z uwzglednieniem sektora oraz
wielko$ci funduszu?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosze okreslic:

Czy dany $rodek przewiduje ograniczenia w odniesieniu do liczby rund inwestycji w docelowe MSP lub
w odniesieniu do kwoty maksymalnej inwestowanej w przedsigbiorstwo docelowe?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosze okresli¢:
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5.2.2.

W przypadku przewidywanych inwestycji kontynuacyjnych, czy ustanowiono pewne ograniczenia
w odniesieniu do kwoty maksymalnej inwestowanej w kazde docelowe MSP, w odniesieniu do etapu inwe-
stycyjnego kwalifikujacego si¢ do interwencji lub okresu, w ktérym udzieli¢ mozna pomocy, takze
z uwzglednieniem sektora oraz wielkosci funduszu?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosz¢ okreslic:

W przypadku przewidywanego mniejszego udzialu inwestoréw prywatnych, czy wystepuje progresywne zwiek-
szanie udziatu inwestoréw prywatnych na dalszych etapach dzialalnosci funduszu, ze szczeg6lnym uwzgled-
nieniem etapu rozwoju dziatalnosci, sektora, odpowiednich pozioméw podziatu zysku i podporzadkowania
oraz ewentualnie umiejscowienia docelowych MSP na obszarach objetych pomoca?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosze okresli¢:

W przypadku $rodkéw zakladajacych jedynie kapital zalazkowy, czy istnieje mechanizm, ktéry gwarantuje, aby
panstwo otrzymywalo stosowny zysk z inwestycji, odpowiadajacy ryzyku poniesionemu przy dokonywaniu
inwestycji, zwlaszcza gdy panstwo finansuje inwestycje z wykorzystaniem quasi-kapitalowych instrumentéw
inwestycyjnych lub instrumentéw wierzycielskich, z ktérych zysk powinien by¢ np. powiazany z ewentualnymi
prawami do wykorzystania (np. tantiemami) wynikajacymi z praw wlasnosci intelektualnej wytworzonej
w wyniku inwestycji?

O tak [ nie

Jezeli tak, to prosze okreslic:

Inne zaklécenia konkurencji (%)

Jaka jest oczekiwana ogdlna rentowno$¢ przedsiebiorstw bedacych przedmiotem inwestycji oraz jakie sa
perspektywy rentownosci tych przedsigbiorstw w przyszlo$ci? Prosze okreslic:

Jaki jest spodziewany odsetek bankructw przedsigbiorstw, do ktérych skierowany jest Srodek? Prosze¢ okreslic:
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Jaka jest maksymalna wielkos¢ transzy inwestycyjnej (facznie z inwestycjami publicznymi i prywatnymi) prze-
widywana w ramach $rodka w poréwnaniu z obrotem i kosztami docelowych MSP? Prosze okresli¢:

W przypadku specjalizacji branzowej $rodka, czy wystepuje nadmiar mocy produkcyjnych w sektorze korzys-
tajacym z pomocy? Prosze poda krétki opis sytuacji gospodarczej w sektorach:

Czy istnieja inne mechanizmy stuzace ograniczeniu zakl6cen konkurencji? Prosze okresli¢:

Kumulacja pomocy (*!)
Czy pomoc przyznana w ramach zgloszonego $rodka moze by¢ laczona z innymi Srodkami pomocy (3%)?
[ tak [ nie

Jezeli tak, prosze podal szczegdtowe informacje (np. rodzaj pomocy, z jaka laczona jest pomoc przyznana
w ramach zgloszonego $rodka):

Jezeli tak, prosze potwierdzi¢ ponizsze stwierdzenie:

Pafistwo EFTA zobowigzuje si¢ ogdlnie obnizy¢ odpowiednie pulapy pomocy lub maksymalne kwoty kwali-
fikowalne o 50 % oraz o 20 % w przypadku docelowych MSP znajdujacych si¢ na obszarach objetych pomocy
w czasie pierwszych trzech lat od pierwszej inwestycji kapitalu podwyzszonego ryzyka i do lacznej otrzymanej
kwoty, w przypadku gdy kapital przekazany przedsigbiorstwu docelowemu w ramach $rodka w celu zapew-
nienia kapitalu podwyzszonego ryzyka wykorzystywany jest na finansowanie inwestycji poczatkowej lub
innych kosztéw kwalifikujacych si¢ do objecia pomoca na mocy ogdlnego rozporzadzenia w sprawie wylaczen
grupowych, wytycznych, zasad ramowych lub innych dokumentéw dotyczacych pomocy pafistwa. Ta obnizka
nie ma zastosowania do intensywnosci pomocy przewidzianej w wytycznych Urzedu dotyczacych pomocy
panstwa na dziatalno$¢ badawcza, rozwojowa i innowacyjna (**) ani do innych zastgpujacych je zasad ramo-
wych, ani rozporzadzenia w sprawie wylaczen grupowych w tej dziedzinie.

[ yes

Monitoring (*4)

Pafistwo EFTA zobowiazuje si¢ przedklada¢ Urzedowi Nadzoru EFTA sprawozdania roczne zawierajace suma-
ryczng tabele przedstawiajaca podzial inwestycji dokonanych przez fundusz lub dokonanych na podstawie
$rodka pomocy w celu zapewnienia kapitalu podwyzszonego ryzyka, acznie z wykazem wszystkich przedsie-
biorstw bedacych beneficjentami $rodkéw pomocy w celu zapewnienia kapitatu podwyzszonego ryzyka, oraz
krétki opis dziatalno$ci funduszy inwestycyjnych wraz ze szczegétowymi informacjami na temat potencjalnych
analizowanych transakji, transakeji rzeczywiscie przeprowadzonych oraz rentownosci narzedzi inwestycyjnych
wraz ze zbiorczymi informacjami na temat kwoty kapitalu zebranej za pomocy tego narzedzia.

O yes
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Pafistwo EFTA zobowigzuje si¢ do opublikowania w Internecie pelnego tekstu ostatecznej wersji zatwierdzo-
nego przez Urzad Nadzoru EFTA programu pomocy oraz do podania Urzedowi odpowiedniego adresu inter-
netowego.

O tak

Pafistwo EFTA zobowigzuje si¢ do przechowywania przez co najmniej 10 lat szczegétowej dokumentacji
dotyczacej przyznania pomocy w formie Srodka w celu zapewnienia kapitalu podwyzszonego ryzyka, zawie-
rajacej wszystkie informacje konieczne do ustalenia, czy warunki okreslone w wytycznych dotyczacych kapitatu
podwyzszonego ryzyka zostaly zachowane, zwlaszcza w odniesieniu do wielkosci transzy, wielkosci przed-
sigbiorstwa (male lub $rednie), fazy rozwoju przedsigbiorstwa (faza zalgzkowa, rozruchu lub rozszerzenia
dzialalnosci), branzy dzialalnosci (najlepiej w formie czterocyfrowego kodu klasyfikacji NACE) oraz informacji
dotyczacych zarzadzania funduszami i innych kryteriéw wymienionych w tych wytycznych.

O tak

Pafistwo EFTA zobowigzuje si¢ do przedstawiania na wniosek Urzedu Nadzoru EFTA dokumentacji, o ktdrej
mowa powyzej.

[ tak

8. Inne informacje

Prosz¢ podaé w tym miejscu wszelkie inne informacje, ktére uznaja Pafstwo za istotne dla oceny przedmio-
towego $rodka w ramach Wytycznych Urzedu Nadzoru EFTA w sprawie pomocy paiistwa na wspieranie
inwestycji kapitalu podwyzszonego ryzyka w malych i $rednich przedsigbiorstwach.

(*) Decyzja Urzedu Nadzoru EFTA nr 313/06/COL z dnia 25 pazdziernika 2006 r. w sprawie wytycznych w sprawie pomocy panstwa

na wspieranie inwestycji kapitalu podwyzszonego ryzyka w malych i $rednich przedsigbiorstwach (Dz.U. C 126 z 7.6.2007, s. 19
oraz Suplement EOG nr 27 z 7.6.2007, s. 1). Zwana dalej ,wytycznymi dotyczacymi kapitalu podwyzszonego ryzyka”.. Dostgpna
pod adresem: http:|fwww.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/guidelines|

(%) Zob. szczegbtowe informacje w sekcji 3.2. wytycznych dotyczacych kapitatu podwyzszonego ryzyka.

(’) Zob. definicje ,kapitatu podwyzszonego ryzyka” i ,Srodkéw w celu zapewnienia kapitalu podwyzszonego ryzyka” w sekgji 2.2 lit. k)
i l) wytycznych dotyczacych kapitatu podwyzszonego ryzyka.

(* Por. sekcja 2.1 wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

(°) Idem.

(%) Por. sekcja 4.2 wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

() Zob. definicja w sekcji 2.2 lit. i) wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

(%) Zob. szczegbtowe informacje i ograniczenia w sekcji 4.3.1 wytycznych dotyczacych kapitatu podwyzszonego ryzyka.

(°) Zob. definicja w sekgji 2.2 lit. q) wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

(*%) Zob. szczegblowe informacje w sekcji 4.3.2. wytycznych dotyczacych kapitatlu podwyzszonego ryzyka. Zob. definicje ,kapitatu
zalazkowego”, kapitalu na rozruch” i ,kapitatu na rozszerzenie dzialalnosci” w sekeji 2.2 lit. e), f) i h) wytycznych dotyczacych
kapitalu podwyzszonego ryzyka.

0

(%) Zob. definicja w sekcji 2.2 lit. ¢) wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

(") Zob. definicja ,finansowania dtuznego” w sekcji 2.2 lit. d) wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

(") Zob. szczeglowe informacje i warunki w sekcji 4.3.4. wytycznych dotyczacych kapitatu podwyzszonego ryzyka.

(*9)

(akapit drugi) wytycznych dotyczgcych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

('7) Zob. szczegdtowe informacje i warunki w sekeji 4.3.5. wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

(%) Zob. definicja w sekcji 2.2 lit. t) wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

(%) Zob. definicja w sekcji 2.2 lit. p) wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

(2% Zob. szczegbtowe informacje i warunki w sekcji 4.3.6. wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

(21) Zob. szczegétowe informacje i warunki w sekeji 4.3.7. wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

(??) Por. sekcja 5.1 wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

(*%) Zob. informacje na temat szczegétowej oceny i testu bilansujacego w sekeji 5 ust. 1-3 i sekcji 1.3 wytycznych dotyczacych kapitatu
podwyzszonego ryzyka.

(%) Por. sekcja 5.2.1 wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

(*%) Por. sekcja 5.2.2 wytycznych dotyczacych kapitatu podwyzszonego ryzyka.

(26) Por. sekcja 5.2.3 wytycznych dotyczacych kapitatu podwyzszonego ryzyka.

(?7) Zob. definicja w sekcji 2.2 lit. s) wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

(%) Por. sekcja 5.2.4 wytycznych dotyczacych kapitatu podwyzszonego ryzyka.

)

()

N

2

N

Por. sekcja 5.3.1 wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

Por. sekcja 5.3.2 wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

Por. sekcja 6 wytycznych dotyczacych kapitalu podwyzszonego ryzyka.

Szczegblowe informacje na temat faczenia pomocy de minimis mozna znalezé w art. 2 ust. 5 wylaczenia grupowego de minimis

(rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1998/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu do pomocy de

minimis (Dz.U. L 389 z 28.12.2006, s. 5.), wlaczonego do zalacznika XV do Porozumienia EOG decyzja Wspdlnego Komitetu nr

29/2007 (Dz.U. L 209 z 9.8.2007, s. 52 oraz Suplement EOG nr 38 z 9.8.2007, s. 34), weszlo w zycie 28.4.2007.

(*%) Decyzja Urzedu Nadzoru EFTA nr 59/96/COL z dnia 15 maja 1996 r. w sprawie wytycznych dotyczacych pomocy panstwa na
dzialalno$¢ badawczg i rozwojowa (Dz.U. L 245 z 26.9.1996, s. 20 oraz Suplement EOG nr 43 z 26.9.1996, s. 1).

(*%) Por. sekcja 7.1 wytycznych dotyczacych kapitatu podwyzszonego ryzyka.”
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2) W Zalaczniku I do decyzji nr 195/04/COL wprowadza sie nastgpujace zmiany:

ZALACZNIK 11

UPROSZCZONY FORMULARZ ZGLOSZENIOWY

Niniejszy formularz mozna wykorzystywa na potrzeby uproszczonej procedury zgloszenia zgodnie z art. 4 ust. 2
decyzji Urzedu Nadzoru EFTA nr 195/04/COL w sprawie przepisow wykonawczych, o ktérych mowa w art. 27
w czegdci Il protokotu 3 do Porozumienia pomiedzy Pafstwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru
i Trybunatu Sprawiedliwosci (')

1. Uprzednio zatwierdzony program pomocy (%)

1.1.  Numer sprawy przyznany przez Urzad Nadzoru EFTA:

1.2, Tytuk

1.3.  Data zatwierdzenia [numer referencyjny decyzji Urzedu Nadzoru EFTA]:

1.4.  Publikacja w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej i Suplemencie EOG:

1.5.  Cel podstawowy (prosze okresli¢ jeden cel):

1.6.  Podstawa prawna:

1.7.  Budzet calkowity:

1.8.  Czas trwania:

2. Instrument bedacy przedmiotem zgloszenia

[0 Nowy budzet (prosz¢ okreslic budzet calkowity, jak réwniez budzet roczny w odpowiedniej walucie
krajowej):

[0 Nowy czas trwania (prosz¢ okresli¢ date poczatkowa, od ktérej pomoc moze zostaé przyznana, oraz datg
koricows, do ktdrej pomoc moze zosta¢ przyznana):

[0 Zaostrzenie kryteriéw (prosze wskaza¢, czy zmiana dotyczy redukcji intensywnosci pomocy czy redukeji
wydatkéw kwalifikowalnych oraz podaé szczegétowe informacje):

3. Wazno$¢ zobowigzan

[ Prosz¢ potwierdzié, ze zobowiazania pafistwa EFTA w zwigzku z uprzednio zatwierdzonym programem
pomocy s3 w pelni wigzace wobec zgloszonego Srodka.

Prosz¢ dolaczy¢ kopie whasciwych fragmentéw ostatecznej wersji tekstow bedacych podstawa prawna lub podaé
odpowiedni odnosnik internetowy.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 794/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr
659/1999 ustanawiajgcego szczegélowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE (Dz.U. L 140 z 20.4.2004, s.1).

(3) Jesli dany $rodek pomocy zostal juz raz lub kilkakrotnie zgltoszony Urzedowi, prosze podaé szczegétowe informacje dotyczace
ostatniego kompletnego zgloszenia, zatwierdzonego przez Urzad Nadzoru EFTA.”




